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REGLAMENTO (UE) 2024/3110 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 27 de noviembre de 2024

por el que se establecen reglas armonizadas para la comercializacién de productos de construccién y
se deroga el Reglamento (UE) n.° 305/2011

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 114,
Vista la propuesta de la Comisiéon Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo ('),

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (3,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (UE) n.° 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (*) se adoptd en el contexto del mercado
interior, con el fin de armonizar las condiciones de comercializacion de los productos de construccion y de eliminar
los obstdculos al comercio de estos productos entre los Estados miembros.

(2)  Con arreglo al Reglamento (UE) n° 305/2011, para que un producto de construccién cubierto por una
especificacion técnica armonizada pueda ser introducido en el mercado, el fabricante estd obligado a elaborar la
correspondiente declaracion de prestaciones del producto. El fabricante asume la responsabilidad de la conformidad
del producto con las prestaciones declaradas y con los requisitos aplicables. Los fabricantes estin exentos de esta
obligacién en el caso de determinados productos.

(3)  Laexperiencia adquirida con la ejecucion del Reglamento (UE) n.° 305/2011, la evaluacién realizada por la Comision
en 2019 y el informe de la Organizacion Europea de Evaluacion Técnica han puesto de manifiesto el bajo
rendimiento del marco relativo a los productos de construccion en diversos aspectos, en particular por lo que
respecta a la elaboracién de normas y a la vigilancia del mercado. Ademds, las observaciones recibidas durante la
evaluacién han puesto de manifiesto la necesidad de reducir los solapamientos, eliminar las contradicciones y los
requisitos repetitivos, también en relacién con otra legislacion de la Unién, a fin de aportar mayor claridad juridica y
de limitar la carga administrativa para los operadores econdémicos. Por consiguiente, es necesario actualizar las
obligaciones legales de los operadores econdmicos y adaptarlas a las establecidas en otra legislacion de la Unidn, asi
como afiadir nuevas disposiciones, incluidas disposiciones sobre la vigilancia del mercado, a fin de aumentar la
seguridad juridica y de evitar interpretaciones divergentes.

(4)  Es necesario establecer flujos de informacion que funcionen correctamente, también a través de medios electrénicos
y empleando un formato de lectura mecdnica, para garantizar la disponibilidad de informacién coherente y
transparente sobre las prestaciones de los productos de construccion a lo largo de la cadena de suministro. Se espera
aumentar asi la transparencia y mejorar la eficiencia por lo que respecta a la transmisién de informacién. Al
garantizar el acceso digital a una informacién exhaustiva sobre los productos de construccion se contribuiria a la
digitalizacion del sector de la construccién en su conjunto, haciendo que el marco se adectie a la era digital.
Asimismo, la facilitacion de acceso a una informacion fiable y duradera harfa que los operadores econdémicos y otros
agentes no contribuyeran a los incumplimientos de unos y otros de los requisitos.

(" DO C 75 de 28.2.2023, p. 159.

() Posicion del Parlamento Europeo de 10 de abril de 2024 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de
5 de noviembre de 2024.
()  Reglamento (UE) n.° 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2011, por el que se establecen condiciones

armonizadas para la comercializacién de productos de construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE del Consejo (DO L 88
de 4.4.2011, p. 5).
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(5)  En la Resolucion del Parlamento Europeo, de 10 de marzo de 2021, sobre la ejecucion del Reglamento (UE)
n° 305/2011 por el que se establecen condiciones armonizadas para la comercializacién de productos de
construccion (Reglamento sobre los productos de construccidn) (*), se acogié favorablemente el objetivo de la
Comisién de hacer que el sector de la construccion sea més sostenible abordando el comportamiento sostenible de
los productos de construccién en la revision del Reglamento (UE) n.° 305/2011, tal como se anuncié en la
Comunicacion de 11 de marzo de 2020 de la Comision titulada «Nuevo Plan de accién para la economia circular por
una Europa mds limpia y mds competitiva». En las Conclusiones del Consejo sobre la economia circular en el sector
de la construccion, de 28 de noviembre de 2019, se instaba a la Comisién a que facilitara la circularidad de los
productos de construccién cuando revisara el Reglamento (UE) n.° 305/2011. En su Comunicacién de 10 de marzo
de 2020 titulada «Una nueva estrategia industrial para Europa» la Comision subrayaba la necesidad de abordar la
sostenibilidad de los productos de construccion y se sefialaba que un entorno construido mds sostenible serd esencial
para la transicion de Europa hacia la neutralidad climdtica. En su Comunicacién de 5 de mayo de 2021 titulada
«Actualizacién del nuevo modelo de industria de 2020: Creacién de un mercado Gnico mds sélido para la
recuperacion de Europa» la Comision sefialaba la construccién como uno de los ecosistemas prioritarios que se
enfrentan a los retos mds importantes para cumplir los objetivos climdticos y de sostenibilidad y asumir la
transformacion digital, de lo cual depende su competitividad. Por tanto, procede establecer reglas para indicar el
comportamiento medioambiental sostenible de los productos de construccion, lo que incluye la posibilidad de
establecer los niveles umbral y las clases pertinentes. Las clases de prestaciones relativas al comportamiento
medioambiental de los productos deben reflejar con precision la diversidad de los productos y el estado actual de la
técnica y deben permitir determinar con precisién los productos més respetuosos con el medio ambiente. Ademds, al
referirse a los impactos ambientales, tales clases de prestaciones deben ser comprensibles, y no deben inducir a error
ni permitir que se trasladen las cargas de unos a otros.

(6) Del mismo modo, en la Estrategia de la UE en materia de normalizacion, de 2022, establecida en la Comunicacion
de 2 de febrero de 2022 de la Comisién titulada «Estrategia de la UE en materia de normalizacion: Establecer normas
mundiales para apoyar un mercado dnico de la Unidn resiliente, ecoldgico y digital», se sefialaba la construccién
como una de las dreas mds pertinentes en las que unas normas armonizadas podrian mejorar la competitividad y
reducir las barreras del mercado.

(7) La consecucién de los objetivos medioambientales, incluida la lucha contra el cambio climético y la transicién hacia
una economia circular, hace necesario establecer, sin aumentar de forma desproporcionada la burocracia y los costes
para los operadores econdmicos, en particular para las pequefias y medianas empresas (en lo sucesivo, «pymes»),
nuevas obligaciones medioambientales y sentar las bases para el desarrollo y la aplicacion de un método de
evaluacién con el que calcular la sostenibilidad medioambiental de los productos de construccién. Los calculos
deben abarcar el ciclo de vida del producto utilizando los métodos establecidos mediante la normalizacion. En el
caso de los productos nuevos, los ciclos de vida calculados deben incluir todas las fases de la vida de un producto,
desde la adquisicién o generacion de materias primas a partir de recursos naturales hasta la eliminacion final,
incluidos los beneficios y cargas potenciales fuera de los limites fronterizos. En el caso de los productos usados
o refabricados, el ciclo de vida calculado debe comenzar con la desinstalacion de una obra de construccién e incluir
todas las fases siguientes hasta la eliminacién final. La Comision debe poner a disposicién software para realizar el
célculo, en particular los factores de caracterizacion aplicables de acuerdo con la norma europea EN 15804 o las
futuras normas aplicables. Toda actualizacién de ese software debe comunicarse y debe dar lugar a la actualizacién
de los célculos pertinentes en el plazo de un aflo.

(8)  Para garantizar la seguridad y funcionalidad de los productos de construccién y, por extension, de las obras de
construccion, asi como la seguridad de los trabajadores y de los usuarios, es necesario garantizar que algunos
prestadores de servicios, como los prestadores de servicios logisticos, los mercados en linea y los agentes que prestan
servicios intermediarios, no contribuyan al incumplimiento de otros operadores econémicos. Asi pues, es necesario
que las disposiciones pertinentes sean también aplicables a estos servicios y a quienes los prestan.

9) A fin de crear el vinculo necesario entre los productos de construccion y las obras de construccion, incluidos los
edificios, a las que aquellos puedan ser incorporados, el concepto de obras de construccién debe definirse
tinicamente a efectos del presente Reglamento y sin perjuicio de las competencias de los Estados miembros para
definir y regular las obras de construccion y los edificios.

(10)  Con el fin de evitar que se utilicen modelos de distribucién innovadores para eludir las obligaciones establecidas en el
presente Reglamento, debe aclararse que se consideraria que el producto ha sido comercializado con cualquier
suministro de este en el curso de una actividad comercial, incluso cuando la propiedad o la posesién de los
productos se transmita como parte de la prestacién de un servicio.

(11)  Garantizar la libre circulacién de los kits para productos de construccién en el mercado interior apoyaria la
competitividad del sector. Este enfoque ampliarfa el alcance del mercado, racionalizarfa los procesos de produccién
para las empresas y mejorarfa la conveniencia tanto para los consumidores como para las empresas.

() DO C 474 de 24.11.2021, p. 41.
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(12)

(13)

(14)

(16)

17)

El cumplimiento por los productos de construccién de lo dispuesto en la legislacién de la Unidén depende a menudo
de que sus piezas clave cumplan dicha legislacion. Sin embargo, dado que con frecuencia se integran piezas clave en
diversos productos de construccién, garantizar la seguridad y la proteccién del medio ambiente, incluido el clima, se
lograrfa mejor si esas piezas clave se evaluasen con anterioridad, es decir, si sus prestaciones y su conformidad se
evaluaran antes y con independencia de la evaluacién del producto de construccion final en el que se integran. Del
mismo modo, la vigilancia del mercado se harfa mas eficiente si se pudieran detectar y perseguir especificamente las
piezas clave que no sean conformes. Por lo tanto, es necesario establecer reglas obligatorias aplicables a las piezas
clave de los productos de construccion. El mismo enfoque debe aplicarse a las piezas o materiales destinados a ser
utilizados en productos de construccién que se puedan beneficiar de la aplicacién voluntaria del Reglamento.

Los articulos, como los productos de construccion, sus piezas clave u otras piezas o materiales, pueden introducirse
en el mercado como tales o como un conjunto de componentes independientes destinados a ser utilizados
conjuntamente y deben ser objeto de especificaciones técnicas armonizadas especificas. A fin de simplificar la
aplicacion del presente Reglamento, deben identificarse claramente los articulos y componentes que entran en su
ambito de aplicacion. No obstante, dicha identificacion no debe excluir la posibilidad de comercializar los
componentes como productos de construccién cuando dichos componentes se introduzcan en el mercado por
separado, como piezas clave o de otro modo.

Si bien se prevé un ambito de aplicacion amplio para el presente Reglamento, este no debe aplicarse a determinados
productos ya armonizados por otros actos juridicos de la Unidn, con el fin de evitar solapamientos de regulaciones.
Con el mismo fin, también es importante distinguir entre aquellos aspectos de los mismos productos regulados por
el presente Reglamento y aquellos que estdn regulados por otra legislacion sectorial. Este serfa el caso, por ejemplo,
de los productos de iluminaciéon y los productos eléctricos y electronicos, que son objeto de las Directivas
2014/35/UE (°), 2014/30/UE (%), 2014/53|UE (), y 2001/95/CE () del Parlamento Europeo y del Consejo. No
obstante, el dmbito de aplicacién amplio del presente Reglamento no debe interpretarse como una intencién de
armonizar todos los productos que pueden introducirse en el mercado para su incorporaciéon a las obras de
construccién. Los productos que no son aptos para una armonizacion, por ejemplo, debido a su relacién con el
patrimonio cultural, al uso de materiales especificos que solo pueden obtenerse en determinadas localidades o en
condiciones heterogéneas entre los Estados miembros, no deben ser objeto del efecto armonizador del presente
Reglamento. Esto podria lograrse eligiendo conscientemente no intentar que queden cubiertos por especificaciones
técnicas armonizadas.

A falta de reglas especificas para los productos usados, los productos usados que sean objeto del presente
Reglamento importados de terceros paises deben ser objeto de las mismas reglas que los productos de construccién
nuevos.

Los productos de construccion introducidos en el mercado en las regiones ultraperiféricas de la Unién se importan
a menudo de paises vecinos y, por lo tanto, no son objeto de los requisitos establecidos en el Derecho de la Unién.
Someter esos productos de construccion a tales requisitos serfa desproporcionadamente costoso. Al mismo tiempo,
los productos de construccién fabricados en las regiones ultraperiféricas apenas circulan en otros Estados miembros.
Por consiguiente, los Estados miembros deben tener la posibilidad de eximir de dichos requisitos a los productos de
construccion introducidos en el mercado en las regiones ultraperiféricas de la Uni6n.

Para garantizar que se mantenga un vinculo sélido entre las normas y las necesidades de regulacién de los Estados
miembros, un grupo de expertos debe prestar apoyo a la Comision en la preparacion de las solicitudes de
normalizacién y otras especificaciones técnicas armonizadas. El trabajo del grupo de expertos debe seguir un plan de
trabajo establecido sobre la base de las aportaciones de los Estados miembros, ademds de las prioridades generales de
la Unién, como los objetivos climaticos y de economia circular de la Unidén Europea. Al establecer las prioridades del
plan de trabajo, la Comisién debe prestar especial atencién a la sustitucién de las especificaciones técnicas
armonizadas adoptadas en virtud del Reglamento (UE) n.° 305/2011. La Comision debe informar anualmente a los
Estados miembros y al Parlamento Europeo acerca de los avances relativos a la aplicacion del plan de trabajo,
proporciondndoles, entre otras cosas, informacion sobre las solicitudes de normalizacion formuladas, el nimero de

Directiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacion de las legislaciones
de los Estados miembros en materia de comercializacion de material eléctrico destinado a utilizarse con determinados limites de
tensién (DO L 96 de 29.3.2014, p. 357).

Directiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacion de las legislaciones
de los Estados miembros en materia de compatibilidad electromagnética (DO L 96 de 29.3.2014, p. 79).

Directiva 2014/53/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativa a la armonizacién de las legislaciones
de los Estados miembros sobre la comercializacion de equipos radioeléctricos, y por la que se deroga la Directiva 1999/5/CE (DO
L 153 de 22.5.2014, p. 62).

Directiva 2001/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de diciembre de 2001, relativa a la seguridad general de los
productos (DO L 11 de 15.1.2002, p. 4).
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normas propuestas por las organizaciones europeas de normalizacion, el tiempo medio necesario para la evaluacién
de las normas por parte de la Comisién y la ratio entre las normas aceptadas y rechazadas por la Comisién.

(18)  De acuerdo con el principio de proporcionalidad, es necesario y adecuado para aplicar el objetivo fundamental de
armonizar el mercado interior de los productos de construccién responder a las necesidades de regulacién de los
Estados miembros definiendo Gnicamente las caracteristicas esenciales necesarias para evaluar las prestaciones de los
productos. La definicién de estas caracteristicas esenciales y los métodos de evaluacidén que les son aplicables deben
proporcionar el enfoque menos oneroso con suficiente fiabilidad y evitar duplicidades e incoherencias. El presente
Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dicho objetivo, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 5, apartado 4, del Tratado de la Unién Europea (TUE).

(19)  Con el fin de lograr la mdxima coherencia normativa, el presente Reglamento debe basarse, en la medida de lo
posible, en el marco juridico horizontal, que en este caso es concretamente el Reglamento (UE) n.° 1025/2012 del
Parlamento Europeo y del Consejo (°). Este sigue la tendencia reciente en la legislacion sobre productos de desarrollar
una solucién alternativa para cuando las organizaciones europeas de normalizacion no presenten normas
armonizadas vélidas. Cuando una organizaciéon europea de normalizacion presente una norma armonizada de
acuerdo con la solicitud de normalizacién que incluya elementos que no satisfagan las necesidades de regulacién de
los Estados miembros o que no estén en consonancia con los objetivos de la Unién en materia de seguridad, medio
ambiente, circularidad y clima, la Comisién debe revisar la solicitud de normalizacién o hacer que la norma
armonizada sea obligatoria con restricciones. Debe ser posible aplicar una solucién alternativa a las normas
armonizadas que no sean conformes con la solicitud de normalizacién y se refieran a una familia de productos
o categoria de productos que no esté cubierta previamente por una norma armonizada, o que esté ya cubierta por
una norma armonizada aplicable durante mds de cinco afios o que esté cubierta por una norma armonizada
aplicable con restricciones.

(20)  Cuando las normas armonizadas establecen las reglas para evaluar las prestaciones con respecto a caracteristicas
esenciales que son pertinentes para los codigos de construccion de los Estados miembros, tales normas deben pasar
a ser obligatorias a efectos de la aplicacién del presente Reglamento como normas armonizadas de prestaciones,
pues solo dichas normas obligatorias alcanzan el objetivo de permitir la libre circulacién de los productos al mismo
tiempo que garantizan la capacidad de los Estados miembros de exigir caracteristicas de productos relacionadas con
los requisitos bésicos aplicables a las obras de construccion, en vista de su situacion nacional especifica, como sus
diferencias en cuanto al clima, la geologia y la geografia, y otras condiciones. Cuando se persiguen conjuntamente,
estos dos objetivos requieren que los productos se evaliien mediante un tinico método de evaluacién, por lo que este
ha de ser obligatorio. Sin embargo, pueden utilizarse normas voluntarias para hacer que los requisitos de producto,
especificados para la familia de productos o categoria de productos pertinente mediante actos delegados, sean atin
mds concretos, siguiendo la via de la Decision n.> 768/2008/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*°). En
consonancia con la Decisién n.° 768/2008/CE, dichas normas voluntarias deben poder ofrecer una presuncién de
conformidad con los requisitos que cubren.

(21)  La evaluacion de las prestaciones en relacion con las caracteristicas esenciales puede requerir el establecimiento de
niveles umbral. Deben cumplirse niveles umbral voluntarios en relacién con determinadas aplicaciones o usos.
Deben cumplirse los niveles umbral obligatorios como condicién para la introduccién del producto en el mercado
interior, independientemente de su aplicacién o uso.

(22)  Para contribuir a los objetivos del Pacto Verde Europeo establecidos en la Comunicacién de la Comision,
de 11 de diciembre de 2019, titulada «El Pacto Verde Europeo», el Plan de Accién para la Economia Circular y el Plan
de Accién «Contaminacion Cero» establecidos en la Comunicacion de la Comisién, de 12 de mayo de 2021, titulada
«La senda hacia un planeta sano para todos. Plan de Accién de la UE: “Contaminaci6n cero para el aire, el agua y el
suelo™, y para garantizar que los productos de construccién sean seguros, siendo la seguridad uno de los objetivos
que deben perseguirse en la legislacion segtin en el articulo 114 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea
(TFUE), son necesarios requisitos de producto relacionados con la funcionalidad, la seguridad y la proteccion del
medio ambiente, incluido el clima. Al establecer estos requisitos, la Comision debe abordar los riesgos de seguridad y
tener en cuenta la posible contribucién de los productos a la consecucién de los objetivos de la Unién en materia de
clima, medio ambiente y eficiencia energética a lo largo de su ciclo de vida. Dichos requisitos no se refieren a las
prestaciones de los productos de construccién. Contrariamente a su predecesora, la Directiva 89/106/CEE del
Consejo ('), el Reglamento (UE) n.° 305/2011 no menciona la posibilidad de establecer tales requisitos de producto.

() Reglamento (UE) n.° 1025/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, sobre la normalizacion europea,
por el que se modifican las Directivas 89/686/CEE y 93/15/CEE del Consejo y las Directivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE,
97/23|CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23|CE y 2009/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y por el que se
deroga la Decision 87/95/CEE del Consejo y la Decision n.° 1673/2006/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 316
de 14.11.2012, p. 12).

(") Decisién n.° 768/2008/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio de 2008, sobre un marco comin para la
comercializacién de los productos y por la que se deroga la Decisién 93/465/CEE del Consejo (DO L 218 de 13.8.2008, p. 82).

(")  Directiva 89/106/CEE del Consejo, de 21 de diciembre de 1988, relativa a la aproximacién de las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas de los Estados miembros sobre los productos de construccién (DO L 40 de 11.2.1989, p. 12).
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(24)

(25)

(26)

(28)

(29)

Sin embargo, algunas normas armonizadas para los productos de construccién contienen tales requisitos de
producto. Dichas normas demuestran que existe una necesidad practica de tales requisitos sobre funcionalidad,
seguridad y proteccién del medio ambiente. El articulo 114 del TFUE, como base juridica del presente Reglamento,
también impone la biisqueda de un nivel elevado de salud, seguridad y proteccién del medio ambiente. Asi pues, el
presente Reglamento debe reintroducir o validar los requisitos de producto. Por consiguiente, deben delegarse en la
Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE a fin de especificar dichos requisitos
para la familia de productos o la categoria de productos correspondiente.

La fabricacion y la distribucién de productos de construccién se hacen cada vez mds complejas, lo que da lugar a la
aparicion de nuevos operadores especializados, como son los prestadores de servicios logisticos. Por razones de
claridad, determinadas obligaciones genéricas, incluidas las relativas a la cooperacion con las autoridades, deben ser
aplicables a cuantos participan en la cadena de suministro.

Con el fin de fomentar practicas armonizadas entre los Estados miembros, incluso cuando no se haya podido
alcanzar un consenso sobre estas précticas, deben otorgarse a la Comision los poderes para adoptar, con respecto
a una serie limitada de cuestiones, actos de ejecucion relativos a la ejecucion del presente Reglamento. Los poderes
respectivos deben referirse a las obligaciones y los derechos de los operadores econémicos y a las obligaciones de los
organismos notificados.

Con el fin de mejorar la seguridad juridica y de mitigar la fragmentacién del mercado de productos de construccién
de la Unién, es necesario definir claramente el dmbito regulado en el plano de la Unidn, la denominada «zona
armonizada», en contraposicion a los elementos que siguen siendo competencia de los Estados miembros. Los
Estados miembros siguen siendo competentes para establecer disposiciones sobre las obras de construccién,
incluyendo disposiciones sobre su disefio y dimensionamiento. El establecimiento de la zona armonizada no debe
afectar al derecho de los Estados miembros a especificar requisitos nacionales sobre las obras de construccién y no
debe reducir el nivel de proteccién ya existente y justificado en los Estados miembros. Las politicas
medioambientales nacionales aplicables a las obras de construccién no deben considerarse prohibiciones ni
obstdculos a la comercializacion de productos siempre que respeten la zona armonizada.

Los Estados miembros fijan el nivel de seguridad de las obras de construccion en funcién de sus responsabilidades
ante sus ciudadanos, mientras que la Uni6n determina las condiciones marco para el mercado interior. Sigue siendo
competencia de los Estados miembros adoptar disposiciones sobre las obras de construccion. Los requisitos basicos
para las obras de construccion que figuran en el presente Reglamento establecen los vinculos con los productos de
construcciéon que son necesarios desde un punto de vista técnico y sirven de base para formular solicitudes de
normalizacion a las organizaciones europeas de normalizacién de cara a la elaboracion de normas armonizadas para
los productos de construccion, a los actos delegados correspondientes y al desarrollo de documentos de evaluacién
europeos.

La zona armonizada debe aplicarse también a los contratos publicos, las subvenciones u otros incentivos positivos,
a excepcion de los incentivos fiscales.

Para lograr un equilibrio entre la mitigacién de la fragmentacién del mercado y los intereses legitimos de los Estados
miembros en la regulacién de las obras de construccion, es necesario establecer un mecanismo para reflejar mejor
las necesidades de los Estados miembros en el desarrollo de las especificaciones técnicas armonizadas. Por la misma
razén, debe establecerse un mecanismo adicional de autorizacién previa que permita a los Estados miembros fijar,
sobre la base de razones imperiosas de salud, seguridad o proteccion del medio ambiente, requisitos distintos de los
establecidos en las especificaciones técnicas armonizadas para los productos de construccion cubiertos por la zona
armonizada. Este mecanismo debe ofrecer a los Estados miembros, a la espera de especificaciones técnicas
armonizadas actualizadas que aborden sus necesidades de regulacion, la posibilidad de notificar y solicitar
autorizacion para las medidas nacionales que afecten a la prestacion de una caracteristica esencial no mencionada
contemplada en la especificacion técnica armonizada. Este mecanismo debe complementar la posibilidad de que un
Estado miembro notifique a la Comisién, de acuerdo con el articulo 114 del TFUE, cuando considere necesario
introducir disposiciones nacionales basadas en nuevos datos cientificos relativos a la protecciéon del medio ambiente
o del entorno de trabajo debido a un problema especifico de dicho Estado miembro que contradiga las
especificaciones técnicas armonizadas. Con el fin de garantizar que las medidas nacionales autorizadas solo sigan
siendo desviaciones temporales de la zona armonizada, es importante permitir consultas rdpidas sobre la necesidad
de actualizar las especificaciones técnicas armonizadas a la luz de dichas necesidades de regulacién, incluso, cuando
proceda, mediante solicitudes de normalizacién con plazos fijados especificamente para abordar la urgencia en
cuestion.

La economia circular, el elemento clave del Plan de Accién para la Economia Circular, puede promoverse mediante
sistemas obligatorios de dep6sito y reembolso y mediante la obligacién de los fabricantes de recuperar la propiedad
de los productos no hechos a medida nuevos, excedentarios o no vendidos. Por consiguiente, debe permitirse a los
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Estados miembros adoptar tales medidas y establecer obligaciones en relacion con la recogida y el tratamiento de los
productos destinados a los residuos. El propietario del producto debe encargarse de su transporte al distribuidor,
importador o fabricante.

(30)  Con el fin de aumentar la claridad juridica y de reducir la carga administrativa para los operadores econémicos, es
necesario evitar que los productos de construccién sean objeto de mdltiples evaluaciones en relaciéon con el mismo
aspecto de la salud y la seguridad de las personas o la proteccién del medio ambiente, incluido el clima, con arreglo
a diferentes actos juridicos de la Unién. Esto fue confirmado por la plataforma REFIT, establecida por la Decisién C
(2015)3261 de la Comision, en la que se recomendaba que la Comision abordara prioritariamente los problemas
relacionados con los solapamientos y los requisitos repetitivos. Sin que ello suponga una reduccién del nivel de
proteccion ya existente y justificado por los Estados miembros en el dmbito de la construccién ni una intromisién en
este, la Comision debe poder determinar, por consiguiente, las condiciones en las que el cumplimiento de las
obligaciones establecidas en otros actos juridicos de la Unién significa que se cumplen también determinadas
obligaciones del presente Reglamento, cuando, de lo contrario, el mismo aspecto de la salud y la seguridad de las
personas, o la proteccién del medio ambiente, incluido el clima, se evaluaria paralelamente con arreglo al presente
Reglamento y a otros actos del Derecho de la Unién.

(31)  Ademds, con el fin de evitar practicas divergentes entre los Estados miembros y los operadores econdmicos, deben
otorgarse a la Comision las competencias para adoptar actos de ejecucién de conformidad con el articulo 291 del
TFUE, con objeto de determinar si determinados articulos responden a la definicién de «producto».

(32) Dado que el presente Reglamento se elabora en consonancia con el marco del Reglamento (UE) 2024/1781 del
Parlamento Europeo y del Consejo (%), pero con sus disposiciones adaptadas a las especificidades sectoriales de los
productos de construccidn, serd, con excepciones limitadas, el acto juridico utilizado para armonizar todos los
aspectos pertinentes de los productos de construccion, incluidos los aspectos de sostenibilidad, aunque estos
también puedan abordarse a través del Reglamento (UE) 2024/1781. Si se detecta horizontalmente una necesidad
politica en el marco del Reglamento (UE) 2024/1781, la Comisién debe utilizar principalmente el presente
Reglamento para abordar esta necesidad en relacién con los productos de construccién. Solo en casos excepcionales
en los que los requisitos del presente Reglamento sean insuficientes y no puedan modificarse o complementarse en
un plazo razonable, debe ser posible aplicar el Reglamento (UE) 20241781 de manera complementaria a los
productos de construccion, siempre que se demuestre que es razonable el coste administrativo que acarrea, incluso
como consecuencia de que los operadores econémicos puedan ser objeto de dos procedimientos de evaluacién de la
conformidad. Como excepcién, en el caso de los productos relacionados con la energia incluidos en los planes de
trabajo de disefio ecoldgico que también sean productos de construccién y en el caso de los productos intermedios
en el sentido del Reglamento (UE) 20241781, a excepcién del cemento, se dard prioridad a dicho Reglamento para
el establecimiento de los requisitos de sostenibilidad. Este serd el caso, por ejemplo, de los calefactores, calderas,
bombas de calor, aparatos de calefaccién de agua y espacios, ventiladores, sistemas de refrigeracion y ventilacion y
productos fotovoltaicos, excluidos los paneles fotovoltaicos integrados en edificios. El presente Reglamento seguird
aplicindose de forma complementaria cuando sea necesario, principalmente en relacién con los aspectos de
seguridad, teniendo también en cuenta otra legislacion de la Unién sobre productos como los aparatos de gas, la baja
tension y las mdquinas. En caso de conflicto con el Reglamento (UE) 20241781, deben prevalecer las disposiciones
aplicables del presente Reglamento. En el caso de otros productos, a fin de evitar cargas innecesarias para los
operadores econdmicos, puede ser necesario determinar las condiciones en las que el cumplimiento de las
obligaciones derivadas de otros actos del Derecho de la Unidn significa que se cumplen también determinadas
obligaciones con arreglo al presente Reglamento. Por lo tanto, deben delegarse en la Comision los poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE al objeto de determinar esas condiciones.

(33)  Con el fin de crear un incentivo para el cumplimiento, debe hacerse responsable al fabricante de productos de
construccion de las declaraciones de prestaciones y de conformidad que no sean correctas.

(34)  El aumento en la reutilizacion de productos de construccion forma parte de un cambio hacia una economia mds
circular y una reduccién de la huella ambiental y de carbono de los productos de construccién. El mercado de
segunda mano para los productos de construccién no estd muy desarrollado actualmente y los requisitos aplicables
a los productos para los productos de construccién que se han utilizado anteriormente varfan mucho entre Estados
miembros. Por consiguiente, los productos de construccion usados, incluidos otros articulos usados objeto del
presente Reglamento, deben ser objeto de una armonizacion a largo plazo mediante el establecimiento de la
posibilidad de desarrollar especificaciones técnicas armonizadas particulares en virtud del presente Reglamento.
Dichas especificaciones técnicas armonizadas deben ser aplicables a los productos usados y siempre que el producto
usado no sea residuo o haya dejado de serlo. La adopcion de especificaciones técnicas armonizadas especificas para
los productos usados no debe afectar al dmbito de aplicacién y la definicién de residuos de la Directiva 2008/98/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo (). Sin embargo, los productos reutilizados directamente en una obra de

(") Reglamento (UE) 2024/1781 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de junio de 2024, por el que se instaura un marco para el
establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos sostenibles, se modifican la Directiva (UE) 2020/1828 y
el Reglamento (UE) 2023/1542 y se deroga la Directiva 2009/125/CE (DO L, 20241781, 28.6.2024, ELL: http://data.europa.eu/elif
reg/2024[1781/0j).

(") Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se
derogan determinadas Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3).
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construccion no deben considerarse productos introducidos de nuevo en el mercado y, por tanto, no deben ser
objeto de ninguna medida en virtud del presente Reglamento.

Para aportar claridad sobre la extensién de la zona armonizada, es importante que todas las especificaciones técnicas
armonizadas sean explicitas en cuanto a si cubren los productos usados o si los excluyen de su dmbito de aplicacién.
No obstante, la exclusién de los productos usados del dmbito de aplicacion de una especificacion técnica armonizada
no debe impedir que los operadores econdmicos opten por la aplicacién del presente Reglamento como si el
producto usado fuera nuevo.

Segtin la definicién de «producto usado», las especificaciones técnicas armonizadas que incluyan expresamente los
productos usados dentro de su dmbito de aplicacién también deben aplicarse a los productos usados que hayan sido
sometidos a un proceso de transformacién que vaya mds alld de las operaciones de valorizacion consistentes en
controlar, limpiar o reparar, definidas por la especificacién técnica armonizada como procesos de transformacién no
esenciales para las prestaciones del producto. Los productos refabricados, independientemente de la especificacién
técnica armonizada, deben beneficiarse de no tener que incluir acontecimientos antes de la tiltima desinstalacion del
producto a la hora de calcular su impacto ambiental a lo largo de su ciclo de vida. Los productos refabricados
también deben beneficiarse de requisitos o incentivos que promuevan un alto contenido reciclado.

Para mejorar el acceso a una informacién facilmente disponible y exhaustiva sobre los productos de construccién,
contribuyendo asi a su seguridad, funcionalidad y sostenibilidad, debe garantizarse que la declaracion de prestaciones
y de conformidad proporcione toda la informacion necesaria para los usuarios y las autoridades. Habida cuenta de
su utilidad para los usuarios, los fabricantes deben poder incluir informacién adicional en esa declaracion,
a condicién de que las declaraciones de prestaciones y de conformidad sigan siendo uniformes y faciles de leer y no
se utilicen indebidamente como publicidad.

Con el fin de reducir la carga para los operadores econdmicos, y, en particular, para los fabricantes, debe permitirse
que los operadores econdémicos que expidan las declaraciones de prestaciones y de conformidad proporcionen
copias de dichas declaraciones por medios electrénicos y que estén autorizados a ponerlas a disposicion en sitios
web, a condicién de que sean inmodificables y legibles tanto por las personas como de manera mecénica y de que
estén disponibles, accesibles e inequivocamente vinculadas al producto. Para simplificar la comunicacién en la
cadena de suministro, las declaraciones de prestaciones y de conformidad deben permitir al usuario, mediante una
aplicacion informatica, comprobar la conformidad con las reglas de aplicacion del Estado miembro en el que se
utiliza el producto. Un importante requisito previo para las declaraciones de lectura mecdnica es un formato
informético normalizado, requerido para cada especificacién técnica armonizada.

Para que los fabricantes puedan demostrar que los productos de construccién que se benefician de la libre
circulaciéon de mercancias cumplen los requisitos pertinentes de la Unidn, es necesario exigir una declaracién de
conformidad que complemente la declaracion de prestaciones, acercando asi el sistema regulador de los productos
de construccién al Reglamento (CE) n.° 765/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (*4). No obstante, con el fin
de minimizar la posible carga administrativa, la declaracion de conformidad y la declaracion de prestaciones deben
combinarse. La carga administrativa para las pymes debe reducirse ain mds mediante disposiciones de simplificacién
especificas, incluyendo la posibilidad de compartir los resultados de ensayos, el reconocimiento de certificados, el
uso en cascada de documentacién técnica y las declaraciones sin evaluacién, que permitan a las microempresas
utilizar un sistema de evaluacion y verificacion mds indulgente, y que reduzcan los requisitos para los productos
a medida no fabricados en serie. Cuando dichos productos se instalen en una tinica obra de construccién concreta,
debe ser posible que se concedan exenciones de la obligacién de elaborar una declaracion de prestaciones y de
conformidad. En los casos en que un fabricante cumpla los criterios tanto para la aplicaciéon de un procedimiento
simplificado como para la exencién de la obligacién de elaborar una declaracién de prestaciones y de conformidad,
debe dérsele la oportunidad de elegir uno de ellos o de presentar una declaracion de prestaciones y de conformidad
sin aplicar el procedimiento simplificado, a fin de adaptar mejor su oferta a las necesidades de los clientes
potenciales.

Con el fin de lograr la armonizacion con otra legislacion sobre productos, y siempre que se cumplan los principios
generales del Reglamento (CE) n.° 765/2008, debe colocarse el marcado CE solo en los productos de construccién
para los que el fabricante haya elaborado una declaracién de prestaciones y de conformidad. El fabricante asume asi
la responsabilidad de la conformidad del producto con las prestaciones declaradas y con los requisitos de producto
aplicables.

Reglamento (CE) n.° 765/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio de 2008, por el que se establecen los requisitos
de acreditacion y vigilancia del mercado relativos a la comercializacion de los productos y por el que se deroga el Reglamento (CEE)
n.° 339/93 (DO L 218 de 13.8.2008, p. 30).
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(41)  Se necesitan garantizar, en consonancia con el Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del
Consejo (), los derechos procedimentales de todos los operadores econdmicos y de las personas fisicas o juridicas
que actden en su nombre en lo que respecta a las medidas, decisiones u 6rdenes adoptadas por las autoridades de
vigilancia del mercado y otras autoridades nacionales competentes. Resulta necesario que los Estados miembros
garanticen la existencia de procedimientos de recurso adecuados contra tales medidas, decisiones u érdenes.

(42)  Para garantizar la funcionalidad, la seguridad y la sostenibilidad de los productos de construccion, y por extension de
las obras de construccion, todos los operadores econdmicos que intervienen en la cadena de suministro y de
distribucion deben adoptar las medidas adecuadas para asegurarse de que solo introducen en el mercado,
comercializan o ayudan a comercializar productos de construccion que cumplen los requisitos vinculantes de la
Uni6én. Con el fin de mejorar la claridad juridica, es preciso fijar de manera explicita las obligaciones de los
operadores econ6micos.

(43)  Es necesario que los fabricantes de productos de construcciéon determinen el producto tipo de manera precisa
e inequivoca, a fin de garantizar una base precisa para evaluar el cumplimiento de los requisitos de la Unién por el
producto. Al mismo tiempo, con el fin de evitar que se eludan los requisitos aplicables, debe prohibirse a los
fabricantes crear constantemente nuevos tipos de productos cuando, habida cuenta de sus caracteristicas esenciales,
los productos en cuestién sean idénticos.

(44)  En el mercado interior, el marcado CE debe ser el inico marcado que demuestre el cumplimiento de los métodos de
evaluacion en relacion con las caracteristicas esenciales cubiertas por especificaciones técnicas armonizadas. A fin de
evitar la fragmentacion del mercado y las afirmaciones engafiosas derivadas de la aplicacion de diferentes métodos de
evaluacion, el marcado CE debe ser el tinico marcado permitido en los productos cubiertos por una especificacién
técnica armonizada que indique que el producto en cuestion ha sido evaluado en relacion con las caracteristicas
esenciales cubiertas por especificaciones técnicas armonizadas y cumple los requisitos de producto aplicables. El
mercado de los productos de construccion se enfrenta a una proliferacién de marcas que a menudo no solo genera
confusion y desconfianza entre los agentes del mercado, sino que también induce a error a los consumidores. El uso
de marcados adicionales afecta negativamente al valor probatorio del marcado CE cuando se basa en métodos de
evaluacion distintos de los definidos en las especificaciones técnicas armonizadas pertinentes. Ademds, las pymes no
siempre pueden beneficiarse de este tipo de marcados, lo que provoca una distorsion entre los agentes del mercado y
puede obstaculizar el acceso al mercado. Por lo tanto, estos marcados adicionales no deben colocarse en los
productos en combinacién con el marcado CE. Sin embargo, esta prohibicién no impide la introduccién en el
mercado tnico de productos que lleven otros marcados, siempre que dichos marcados no induzcan a error al
consumidor ni den lugar a confusién con el marcado CE. Ademads, los marcados no deben afectar a la visibilidad, la
legibilidad o el significado del marcado CE. Como tales, estas marcas no deben mostrar ninguna informacion, texto
o afirmacion en relacién con las prestaciones del producto.

(45)  Para evitar afirmaciones engafiosas, toda afirmacion realizada por los fabricantes de productos de construccion debe
basarse en un método de evaluacion contenido en especificaciones técnicas armonizadas cuando se disponga de él.

(46)  La documentacion técnica sobre los productos de construccion elaborada por el fabricante facilita la verificacién de
esos productos con respecto a los requisitos de la Unidn por parte de las autoridades nacionales competentes y los
organismos notificados. Para mejorar el acceso a una informacion exhaustiva, esa documentacién técnica debe
incluir la informacién necesaria para validar el cdlculo en que se fundamenta la evaluacién de la sostenibilidad
medioambiental del producto de construccién.

(47) A fin de ofrecer transparencia a los usuarios de los productos de construccién y evitar un uso inadecuado de estos, el
fabricante debe sefialar con precision de qué productos de construccion se trata y cudl es su uso previsto. Por la
misma razén, el fabricante debe dejar claro si los productos de construccién estdn destinados a un uso
exclusivamente profesional. Para garantizar la trazabilidad de los productos de construccion, los fabricantes deben
indicar el codigo especifico del fabricante de identificacién tnica del producto tipo en el producto o, cuando ello no
sea posible, debido por ejemplo al tamafio o la superficie del producto, en una etiqueta adherida, en su envase o,
cuando ello tampoco sea posible, en un documento que acompaiie al producto.

(48)  Para garantizar el cumplimiento de los requisitos del presente Reglamento, los fabricantes deben buscar, almacenar y
evaluar la informacién, asi como adoptar las medidas adecuadas cuando se confirme una no conformidad o unas
prestaciones insuficientes, o cuando exista un riesgo.

(") Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la vigilancia del mercado y la
conformidad de los productos y por el que se modifican la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.° 765/2008 y
(UE) n.° 305/2011 (DO L 169 de 25.6.2019, p. 1).
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Para alcanzar los objetivos del Pacto Verde Europeo y del Plan de Accién para la Economia Circular, la Comisién
debe tener la posibilidad de especificar niveles umbral minimos para el comportamiento medioambiental de los
productos de construccion y los requisitos medioambientales de los productos que prevengan y reduzcan el impacto
que los productos de construccion tienen en el medio ambiente. No obstante, se respetard en todos los casos el
principio de «primero, la seguridad», que serd aplicable tanto al producto de construcciéon como a las obras de
construccion, y que abarcard la proteccion de la salud.

Con el objetivo de garantizar la sostenibilidad y la durabilidad de los productos de construccién, los fabricantes
deben hacer que sus productos puedan utilizarse durante el mayor tiempo posible. Este uso prolongado requiere un
disefio adecuado, el uso de piezas fiables, la reparabilidad de los productos, la disponibilidad de informacion sobre
reparacién y el acceso a las piezas de recambio. En caso de que las piezas de recambio no estén disponibles
habitualmente en el mercado, la Comision debe estar facultada para exigir al fabricante que garantice su
disponibilidad a un precio razonable y no discriminatorio durante un periodo de diez afios, que podrd ampliarse si se
prevé que una disponibilidad mds prolongada aumente la vida ttil del producto.

Con vistas a mejorar la circularidad de los productos de construccion, en consonancia con los objetivos del Plan de
Accién para la Economia Circular y la jerarquia de residuos, los requisitos de producto deben también poder mejorar
la eficiencia energética, evitar la generacién de residuos, priorizar la reparacion, la reutilizacion y la refabricacion,
favorecer el uso de materias secundarias y abordar la reciclabilidad del producto y la produccién de subproductos. La
preparacion para la reutilizacion, la reutilizacion, la refabricacion y el reciclado requieren opciones de disefio
especificas, en concreto facilitando la separacion de productos, componentes y materiales durante la desinstalacién,
el desmontaje y la demolicién y al final del reciclado y, cuando sea posible, evitando los materiales mezclados,
amalgamados o intrincados y las sustancias preocupantes. Dado que las instrucciones de uso y la informacion sobre
seguridad habituales no llegardn necesariamente a los operadores econdémicos encargados de la preparacion para la
reutilizacién, la reutilizacion, la refabricacién y el reciclado, la informacién necesaria a este respecto debe estar
disponible en pasaportes digitales de productos accesibles a través de soportes de almacenamiento de datos y en los
sitios web del fabricante.

La informacién general sobre el producto, las instrucciones de uso y la informaciéon sobre seguridad son
herramientas esenciales para proporcionar informacién que sea suficiente para tomar decisiones con conocimiento
de causa sobre la adquisicion, la instalacion, el uso, el mantenimiento, el desmontaje, la reutilizacién y el reciclado
del producto a un amplio grupo que pueda necesitar la informacién. Por consiguiente, los elementos que deben
incluirse en la informacion general sobre el producto, las instrucciones de uso y la informacién sobre seguridad
deben especificarse en el presente Reglamento, y debe ser posible incluir en las normas armonizadas de prestaciones
orientaciones sobre cémo abarcar en general estos elementos en relacién con un determinado producto. No
obstante, dichas orientaciones no deben ampliar ni restringir la responsabilidad del fabricante de facilitar
informacién tal como se establece en el Reglamento. La Comisién debe estar facultada para adoptar actos delegados
con el fin de garantizar una aplicaciéon adecuada y homogénea de la obligacién de facilitar la informacion general
sobre el producto, instrucciones de uso e informacién sobre seguridad para familias de productos o categorias de
productos especificas cuando las normas armonizadas de prestaciones no puedan hacerlo.

Algunos productos de construccién se convierten en residuos aunque nunca se hayan utilizado. Para evitar este
despilfarro de recursos, el presente Reglamento no debe afectar a la posibilidad de que los Estados miembros
obliguen a los fabricantes a que acepten recuperar, directamente o a través de sus importadores y distribuidores, la
propiedad de productos que, tras su entrega en una obra o al usuario, no hayan sido utilizados y se encuentren en un
estado equivalente al que tenfan cuando se introdujeron en el mercado.

Para poder elegir con conocimiento de causa, los usuarios de los productos de construccion deben estar
suficientemente informados sobre el comportamiento medioambiental de los productos, sobre su conformidad con
los requisitos medioambientales y sobre el grado de cumplimiento de las obligaciones medioambientales del
fabricante a este respecto. En consecuencia, se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en los
que se establezcan requisitos de etiquetado especificos.

A pesar de que los representantes autorizados suelen ser las tinicas personas accesibles en el caso de los productos
importados, los fabricantes a menudo les atribuyen tareas muy limitadas y no les proporcionan toda la informacién
necesaria para que los representen de manera eficaz. Por consiguiente, el papel y las responsabilidades de los
representantes autorizados deben reforzarse y establecerse claramente en el presente Reglamento, como las tareas
que deben incluirse en el mandato del fabricante. El mandato del representante autorizado no debe incluir la
elaboracion de documentacién técnica. No obstante, debe permitirse a los fabricantes establecer un contrato
separado con su representante autorizado a tal efecto, fuera del dmbito del mandato.

Siempre debe haber un fabricante en los casos en que el Reglamento establezca obligaciones en relacién con la
introduccién de un producto en el mercado. Cuando no exista ningtin fabricante en el sentido del presente
Reglamento, el distribuidor o importador debe actuar como fabricante y asumir sus responsabilidades.
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(57)  Un operador econdémico que modifique un producto o lo almacene de tal manera que sus prestaciones o su
seguridad puedan verse afectados debe estar sujeto a las obligaciones de los fabricantes, para garantizar que se
verifique si las prestaciones o la seguridad del producto siguen siendo las mismas. Sin embargo, esta obligacion no
debe imponerse a un operador econdmico que reenvase productos, ya que, de lo contrario, el comercio secundario, y
por tanto la libre circulacién de productos, se verian obstaculizados, y dado que, en principio, el reenvasado no
deberia afectar a las prestaciones ni a la seguridad del producto de construccion. Aun asi, y con el fin de preservar las
prestaciones y la seguridad de los productos, el operador econdémico que realiza el reenvasado debe ser responsable
de la correcta ejecucion de estas operaciones, a fin de garantizar que el producto no sufra dafios y que los usuarios
sigan estando correctamente informados en la lengua que determine el Estado miembro en el que se comercialicen
los productos.

(58)  Habida cuenta de sus efectos en el medio ambiente, el célculo de la sostenibilidad medioambiental de un producto de
construcciéon también debe incluir el envase utilizado o aquel que es mds probable que se utilice. El envasado de un
producto también puede ser vital para preservar sus prestaciones a lo largo de la cadena de distribucién al usuario.
Aunque el envase en si mismo no esté incluido en otras evaluaciones de las prestaciones de un producto, todos los
operadores econémicos, como parte de su obligacion de adoptar las medidas necesarias para garantizar que los
productos sigan cumpliendo el presente Reglamento, deben ser responsables del uso de envases adecuados para
preservar las prestaciones y el cumplimiento de los requisitos de los productos. El envase podria suponer en si
mismo un riesgo para los usuarios y la obligacién de facilitar informacion sobre los riesgos relacionados con el uso
del producto debe tener esto en cuenta.

(59)  Con el fin de aumentar el cumplimiento de las obligaciones de los fabricantes con arreglo al presente Reglamento y
de contribuir a subsanar las deficiencias detectadas y mejorar la vigilancia del mercado, los prestadores de servicios
logisticos, los mercados en linea y otros agentes del mercado deben contribuir activamente a garantizar que solo los
productos conformes lleguen a los usuarios.

(60)  Para evitar que se eludan las obligaciones establecidas en el presente Reglamento cuando la tecnologfa de produccion
implique a varios agentes diferentes que contribuyan al disefio y la fabricacién de un producto de construccién, es
necesario establecer una funcion claramente definida del fabricante cuando la persona fisica o juridica que efecttie la
produccion real de un producto de construccién asuma las responsabilidades establecidas en el presente Reglamento
en lo que respecta a la totalidad del producto, a menos que otra persona introduzca el producto en el mercado con
su nombre o su marca, o asuma la responsabilidad por el producto mediante una declaracién de prestaciones y de
conformidad. Esto reviste especial importancia en relacién con las impresiones en 3D, en las que una persona fisica
o juridica imprima en 3D productos de construccion y los introduzca en el mercado. Dicha persona debe cumplir las
obligaciones que incumben a los fabricantes, también en lo relativo al uso de conjuntos de datos 3D idéneos y de
materiales que hayan superado los procedimientos aplicables a los productos, asi como en lo relativo a la
correspondencia entre la informacién que haya de proporcionar el fabricante de los conjuntos de datos 3D y la
informacion que haya de proporcionar el fabricante del material de impresion.

(61)  Enlos casos en que el producto no esté destinado a ser utilizado para la construccién pero su apariencia pueda llevar
a los consumidores a utilizarlo en la construccién, el producto ird acompafiado de instrucciones de uso
e informacion sobre seguridad con arreglo al Reglamento (UE) 2023/988 del Parlamento Europeo y del Consejo (*°)
u otro reglamento aplicable que indique que, a pesar de su apariencia, no ha sido disefiado como producto de
construccion. Las autoridades de vigilancia del mercado deben adoptar las medidas adecuadas, incluida la posibilidad

de retirar el producto del mercado, si su apariencia pudiera generar confusion al consumidor o dar lugar a un uso
indebido.

(62)  Para aclarar la aplicabilidad del presente Reglamento a las ventas en linea y otras ventas a distancia, debe definirse en
qué condiciones se considera que un determinado producto se ofrece a clientes de la Unién. Dado que el comercio
en linea tiene una mayor probabilidad de incumplimiento, los Estados miembros deberfan hacer un esfuerzo especial
para designar una tnica autoridad de vigilancia del mercado para detectar las ofertas de ventas a distancia dirigidas
a clientes en su territorio, de modo que las autoridades de vigilancia del mercado responsables puedan adoptar las
medidas adecuadas. Las ofertas que utilicen la moneda de los Estados miembros, que estén disponibles a través de un
nombre de dominio de internet registrado en uno de los Estados miembros o que hagan referencia a la Unién

(") Reglamento (UE) 2023/988 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de mayo de 2023, relativo a la seguridad general de los
productos, por el que se modifican el Reglamento (UE) n.° 1025/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva
(UE) 2020/1828 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan la Directiva 2001/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
y la Directiva 87/357|CEE del Consejo (DO L 135 de 23.5.2023, p. 1).
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o a uno de los Estados miembros, y que sean enviadas a cualquier Estado miembro, deben considerarse dirigidas
a clientes de la Unidn. Otros elementos, como el uso de una lengua oficial de un Estado miembro, también pueden
considerarse una indicacién por parte de las autoridades de vigilancia del mercado de si la oferta se dirige a clientes
de la Unién.

Las tecnologias digitales, que ofrecen un potencial significativo para reducir la carga administrativa y los costes de los
operadores econémicos y de las autoridades, al mismo tiempo que fomentan oportunidades y modelos de negocio
nuevos e innovadores, evolucionan a un ritmo rdpido. La adopcién de tecnologias digitales también contribuird
significativamente a la consecuci6én de los objetivos de la oleada de renovacion, incluidos la eficiencia energética, las
evaluaciones y el seguimiento del ciclo de vida y del parque inmobiliario.

Para garantizar la adopcion oportuna de normas armonizadas y documentos de evaluacion europeos, la Comisién
debe tener la posibilidad de hacerlos obligatorios con restricciones de sus efectos juridicos en virtud del presente
Reglamento. Dichas restricciones deben poder abarcar, por ejemplo, referencias obsoletas a otras normas
o documentos, disposiciones que contradigan el presente Reglamento u otros actos legislativos de la Unidn,
disposiciones que contradigan otras normas armonizadas, o disposiciones que no sean conformes con las exigencias
que deben cumplirse en relacion con los principios basicos y los puntos de referencia establecidos en una solicitud de
normalizaci6n.

Para garantizar la coherencia del sistema, el presente Reglamento debe basarse en el marco juridico horizontal de la
normalizacién. Por lo tanto, el Reglamento (UE) n.° 1025/2012 debe aplicarse también, en la medida de lo posible,
a las normas que pasen a ser obligatorias de acuerdo con el presente Reglamento. Asi pues, el Reglamento (UE)
n.° 1025/2012 debe disponer, entre otras cosas, un procedimiento de objeciones a las normas armonizadas cuando
estas normas no sean plenamente conformes con los requisitos juridicos aplicables o no satisfagan plenamente los
requisitos establecidos en la correspondiente solicitud de normalizacion u otros requisitos del presente Reglamento.

La Comision debe apoyar las organizaciones europeas de normalizacién a la hora de desarrollar orientaciones que
establezcan un conjunto de reglas claras y estables para todo el proceso de normalizacion, que incluyan las
funciones, las responsabilidades, las competencias y los plazos generales de procedimiento de todas las partes
interesadas participantes, asi como los modelos que deben utilizarse. La Comisién debe proporcionar asimismo
apoyo a fin de garantizar la coherencia de las normas y que cumplan los requisitos legales y debe participar en las
conversaciones informales y formales de las organizaciones europeas de normalizacion que desarrollen los
documentos europeos de normalizacion solicitados, en particular sobre cuestiones relativas al cumplimiento del
presente Reglamento y de otros actos del Derecho de la Unién por los documentos de normalizacion. Estas
actividades deben beneficiarse del trabajo horizontal desarrollado en el contexto de la aplicacién del Reglamento
(UE) n.° 1025/2012.

Cuando la Comision refrende mediante actos delegados las propuestas de organizaciones europeas de normalizacién
relativas a los niveles umbral voluntarios u obligatorios y las clases de prestaciones en relacion con las caracteristicas
esenciales y aquellas caracteristicas esenciales que los fabricantes deben declarar siempre, dichas propuestas deben ir
acompaifiadas de una evaluacion de impacto cuando corresponda de acuerdo con el Acuerdo interinstitucional
de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion (*7).

Dado que no se trata de actos de aplicabilidad general, sino de la primera etapa de un procedimiento administrativo
en dos etapas conducente al marcado CE, los documentos de evaluacién europeos no deben considerarse
especificaciones técnicas armonizadas. Sin embargo, los principios bésicos de la elaboracién de normas
armonizadas, como es la transparencia para los competidores, pueden y deben aplicarse también a los documentos
de evaluacién europeos. Ademds, en el proceso de evaluacién y verificacion debe hacerse referencia a los
documentos de evaluaciéon europeos de la misma manera que a las normas armonizadas. A fin de generar
transparencia para los competidores, los documentos de evaluacién europeos deben ponerse a disposicién del
publico, y sus referencias deben publicarse en el Diario Oficial de la Union Europea.

En la actualidad, el creciente nimero de documentos de evaluacion europeos dificilmente distinguibles, que
a menudo tienen poco valor afiadido en comparacién con otros o con las normas armonizadas existentes, puede
ralentizar su publicacién. Para hacer frente a este riesgo de manera eficaz en relacién con los costes, deben
establecerse o concretarse determinados principios para la elaboracion y la adopcion de documentos de evaluacién
europeos. Ademds, debe reforzarse el control que ejerce la Comision.

Cuando la organizaciéon de los organismos de evaluacion técnica (OET) considere util la elaboracién de un
documento de evaluacion europeo incluso sin que lo solicite un fabricante, la organizacién de los OET debe poner la
cuestion en conocimiento de la Comisién, que debe decidir sobre si solicita la elaboracién del documento de
evaluacion europeo teniendo en cuenta la justificacién proporcionada por la organizaciéon de los OET y las
necesidades del mercado.

DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(71)  Los requisitos aplicables a las autoridades designantes de los OET no deben ser inferiores a los aplicables a las
autoridades notificantes, dadas las similitudes entre sus funciones respectivas. Por la misma razén, los OET deben
tener el mismo grado de independencia y control de la toma de decisiones que los organismos notificados.

(72)  Con el fin de responder a un porcentaje notable de notificaciones basadas en evaluaciones incompletas o erroneas,
en particular cuando se notificaron entidades juridicas sin competencia técnica interna propia, es necesario hacer
mds precisos los requisitos aplicables a los organismos notificados, en concreto por lo que se refiere a su
independencia, la delegacién en otras entidades juridicas y su propia capacidad de actuacion; exigir a los organismos
notificados una dotacion adecuada de personal cualificado suficiente y verificar la adecuacién de dicha dotacién,
para lo cual una matriz de cualificaciones puede ser una herramienta eficiente; garantizar y verificar que la dotacién
de personal, la asignacion de expertos externos, los procedimientos, los criterios y la toma de decisiones estdn bajo el
control efectivo del organismo notificado, y no de un subcontratista, una filial u otra empresa perteneciente a la
misma familia de empresas; y ampliar la documentacion que deben presentar los organismos cuando soliciten la
designacion como organismo notificado, a fin de proporcionar a las autoridades notificantes una base mdas profunda
y comparativamente mds justa para tomar su decision.

(73)  Para garantizar la correcta aplicacién del presente Reglamento, es preciso hacer que los organismos de acreditacion
tomen como base para la acreditacion el presente Reglamento en lugar de normas divergentes. También es
importante garantizar que los organismos de acreditacion evalten la capacidad del organismo solicitante y no de un
grupo de empresas, ya que es el propio organismo solicitante el que debe tener bajo su control la futura certificacién.

(74)  Para alcanzar la igualdad de condiciones y evitar la inseguridad juridica, deben definirse mds claramente y hacerse
explicitas las obligaciones de los organismos notificados, tanto para sus actividades de evaluacién y verificacién
como para los aspectos relacionados.

(75) A fin de evitar el involucramiento entre el personal de los organismos notificados y los fabricantes, los organismos
notificados deben poder permitir la rotacién entre el personal que realiza diferentes tareas de evaluacién de la
conformidad.

(76)  Las autoridades de los Estados miembros pueden tener preguntas que solo un determinado organismo notificado
puede responder. Por tanto, los organismos notificados deben responder también a las preguntas que puedan tener
las autoridades de otros Estados miembros.

(77)  Para que las autoridades puedan detectar con mayor facilidad los casos de incumplimiento de los organismos
notificados, de los fabricantes y de los productos, y para garantizar la igualdad de condiciones, los organismos
notificados deben estar facultados para transmitir proactivamente informacién sobre los casos de incumplimiento
a las autoridades nacionales competentes o a las autoridades notificantes pertinentes. No obstante, los organismos
notificados no deben excederse en la obligacién de informacién investigando a otros operadores que no sean sus
propios clientes u homoélogos.

(78)  Con el fin de crear la igualdad de condiciones para los organismos notificados y los fabricantes, debe intensificarse la
coordinacién entre los organismos notificados. Dado que solo la mitad de los actuales organismos notificados
participan por iniciativa propia en las actividades del ya existente grupo de coordinacién de organismos notificados,
debe hacerse obligatoria la participacion en él, directamente o por medio de representantes designados.

(79)  Los intentos por establecer procedimientos simplificados para las pequefias y medianas empresas en el Reglamento
(UE) n.° 305/2011 y por reducir asi la carga y los costes para las pymes y las microempresas no han sido del todo
eficaces y con frecuencia no se han comprendido o no se han utilizado por falta de conocimiento o por falta de
claridad en cuanto a su aplicacién. Al abordar las deficiencias detectadas sobre la base de las reglas previamente
establecidas, es necesario aclarar y facilitar su aplicacién y, por ende, alcanzar el objetivo de apoyar a las pymes
garantizando al mismo tiempo las prestaciones, la seguridad y la sostenibilidad medioambiental de los productos de
construccion.

(80)  Debe generalizarse el reconocimiento de los resultados de ensayos obtenidos por otro fabricante, establecido en el
articulo 36, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE) n.° 305/2011, a fin de reducir en general la carga de los
operadores econdmicos y, en concreto, de los fabricantes. Este mecanismo de reconocimiento es especialmente
necesario para evitar la evaluacién midiltiple de la sostenibilidad medioambiental de las materias primas, los
productos intermedios y los productos finales.

(81)  Para garantizar la seguridad juridica en caso de problemas de seguridad o prestaciones, dicho reconocimiento solo
debe permitirse cuando los operadores econémicos evaluados y verificados acuerden cooperar entre ellos y con los
organismos notificados involucrados, también por lo que respecta al necesario intercambio de datos.
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La evaluacién del Reglamento (UE) n.° 305/2011 puso de manifiesto que las actividades de vigilancia del mercado
llevadas a cabo en el dmbito nacional varfan mucho en cuanto a calidad y eficacia. Ademds de las medidas previstas
en el presente Reglamento y en virtud del Derecho de la Unién pertinente en favor de una mejor vigilancia del
mercado, debe facilitarse el cumplimiento del presente Reglamento por parte de los operadores econémicos, los
organismos y los productos implicando también a terceros, por ejemplo, dando la posibilidad de que cualquier
persona fisica o juridica presente informacion sobre casos de incumplimiento a través de un portal de reclamaciones
creado y mantenido por la Comisién. La tramitacion de reclamaciones se adhiere al derecho a una buena
administracién consagrado en el articulo 41 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea. Al
tramitar las reclamaciones, la Comision debe tener en cuenta la pertinencia y el fundamento de la reclamacion,
dando prioridad a aquellas reclamaciones que planteen problemas que tengan repercusiones negativas de gran
alcance para los ciudadanos o el mercado interior. Para que una reclamacién se considere fundamentada, la
Comisién debe comprobar, en particular, si la reclamacién consigue plantear una queja o si la queja plantea una
cuestion en la que la Comisién ha adoptado una posicion clara, ptiblica y coherente que se ha comunicado al
reclamante. La Comisién debe responder al reclamante sin retraso indebido y transmitir eficazmente las
reclamaciones a los Estados miembros pertinentes, que deben tramitarlas de forma rdpida y eficaz de acuerdo con
sus marcos juridicos y obligaciones.

Para subsanar las deficiencias detectadas en relacién con la vigilancia del mercado con arreglo al Reglamento (UE)
n.° 305/2011, el presente Reglamento debe incluir mds poderes justificados para las autoridades de vigilancia del
mercado y para la Comisién que permitan a las autoridades actuar en todas las circunstancias problematicas

posibles.

La préctica de la vigilancia del mercado ha demostrado que, al evaluar los productos, en un momento dado existe un
riesgo de incumplimiento sin que haya ninguna incidencia de incumplimiento, mientras que, mds adelante, se ha de
constatar lo contrario. Ademds, hay situaciones en las que existe un incumplimiento que no es un incumplimiento
formal y que no genera un riesgo. Por estas razones, los Estados miembros deben estar facultados para actuar en
todos los casos de sospecha de incumplimiento o riesgo, mientras que la definicién de «producto que presenta un
riesgo» debe ampliarse de modo que incluya el riesgo para el medio ambiente. Es preciso ofrecer a los Estados
miembros la flexibilidad procedimental suficiente para distinguir entre casos de incumplimiento de prioridad alta
o baja, aunque todos los Estados miembros deben ser también informados de los casos menos importantes.

Para garantizar eficazmente el cumplimiento de los requisitos y reforzar la vigilancia del mercado en los Estados
miembros, la Comision debe publicar directrices para la aplicacién del presente Reglamento, asi como précticas y
metodologias comunes para una vigilancia eficaz del mercado, incluyendo, por ejemplo, elementos como el niimero
y el tipo recomendados de controles que deben realizar las autoridades de vigilancia del mercado sobre una categoria
o familia especifica de productos o en relacién con requisitos especificos. Resulta apropiado que dichas
recomendaciones se basen en buenas practicas desarrolladas en el marco de la vigilancia del mercado.

Ademads, para reforzar las escasas capacidades, por término medio, de las autoridades de vigilancia del mercado en lo
que respecta a la vigilancia del mercado y para estar mds en consonancia con el Reglamento (UE) 2024/1781, es
necesario proporcionar un apoyo mds detallado a la coordinacién administrativa y otorgarles el derecho a repetir en
los operadores econémicos los costes de las inspecciones y los ensayos en relacién con los productos que no sean
conformes.

Con el fin de crear un incentivo para aumentar las capacidades de las autoridades de vigilancia del mercado en lo que
respecta a la vigilancia del mercado y para estar en consonancia con el Reglamento (UE) 2024/1781, los Estados
miembros deben informar sobre sus actividades de vigilancia del mercado en relacion con los productos regulados
por el presente Reglamento, incluidas las sanciones impuestas.

Para servir mejor a los operadores econémicos, los puntos de contacto de productos de construccion deben hacerse
mds eficaces y, por tanto, deben obtener mds recursos. A fin de facilitar el trabajo de los operadores econdmicos, las
tareas de los puntos de contacto de productos de construccién deben afinarse y ampliarse para incluir informacién
sobre las disposiciones del presente Reglamento relacionadas con los productos y sobre los actos adoptados de
conformidad con él. Los Estados miembros también deben mejorar la concienciacion de los operadores econémicos
sobre los puntos de contacto para los productos de construccion en su territorio.

Es preciso establecer un mecanismo de coordinacién adecuado, eficiente y eficaz en relacién con los costes para
garantizar una aplicacién coherente de las obligaciones y los requisitos establecidos y para reforzar el sistema
general, tomando también en consideracion el hecho de que pueden surgir nuevas cuestiones interpretativas en
relacion con la seguridad y la sostenibilidad de los productos y de las obras de construccion. Dado que la divergencia
en las decisiones genera desigualdad de condiciones, contribuye a que el marco juridico se haga mds complejo y crea
obstdculos a la libre circulacién del mercado interior, asi como cargas administrativas y costes adicionales a los
operadores econdmicos, tal divergencia debe evitarse por medio del citado mecanismo de coordinacién.
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(90)  En particular, debe establecerse un sistema de informacién y comunicacién para recabar cuestiones sobre la
interpretacion, encontrar soluciones comunes adecuadas y mejorar el intercambio de informacion a este respecto.
Para facilitar el intercambio de informacion, dicho sistema debe basarse en los sistemas nacionales. Dichos sistemas
nacionales también deben detectar los casos de aplicacion desigual del presente Reglamento, para evitar que las
practicas divergentes acaben siendo algo comtn y permanente. El sistema de informacién y comunicacién también
debe abordar las cuestiones planteadas en relacion con la apariciéon de nuevos productos o modelos de negocio,
situaciones imprevistas y situaciones en las que también se aplican otras disposiciones del Derecho de la Uni6n.

(91)  La digitalizacién y la disponibilidad de la informacién sobre productos aumenta la transparencia en beneficio de la
seguridad de los productos y de la proteccion del medio ambiente y la salud de las personas, al mismo tiempo que
reduce las cargas administrativas y los costes para los operadores econémicos. En consecuencia, deben conferirse a la
Comision las competencias para adoptar actos de acuerdo con el articulo 290 del TFUE al objeto de establecer un
sistema de pasaportes digitales de productos de construccién que se ajuste, en la medida de lo posible, a lo dispuesto
sobre el pasaporte digital del producto en virtud del Reglamento (UE) 2024/1781.

(92)  Para mejorar la legibilidad mecdnica, es necesario establecer un diccionario comin de datos basado en normas
europeas, una herramienta para regular y publicar la estructura de datos y sus definiciones y descripciones
significativas para todos los productos de construccién pertinentes. Para cada familia de productos o categorfa de
productos, el diccionario de datos debe incluir todas las caracteristicas esenciales y otras propiedades establecidas en
las especificaciones técnicas armonizadas, asi como otra informacién exigida por el presente Reglamento. Un
diccionario de datos armonizado a escala de la Unién permite la clasificacién y el uso de definiciones estructuradas
tanto por parte de las autoridades nacionales competentes como en la posterior digitalizacion del sector de la
construccion, en particular en el modelado de informacion para la edificacion (BIM, por sus siglas en inglés de
«Building Information Modelling»), los libros de los edificios, los pasaportes digitales y los registros.

(93)  Para mejorar su grado de competencia, armonizar su toma de decisiones y crear igualdad de condiciones para los
operadores econoémicos, deben organizarse actividades de formacién para las autoridades de vigilancia del mercado,
los puntos de contacto de productos de construccion, las autoridades designantes, las autoridades notificantes y los
representantes de los organismos notificados y los OET. Con los mismos objetivos deben realizarse intercambios de
personal entre las autoridades de vigilancia del mercado, las autoridades notificantes y los organismos notificados de
dos o mds Estados miembros.

(94)  Los Estados miembros no siempre tienen la competencia técnica para cumplir todas las obligaciones que la
legislacion de la Uni6n les impone acumulativamente en todos los sectores de productos. Por ello obtienen apoyo
informal de otros Estados miembros. Dado que este apoyo es inevitable en algunos casos, el presente Reglamento
debe establecer las reglas bdsicas para ese apoyo, en concreto para dejar claras las responsabilidades.

(950 Elnegocio de los productos de construccion se hace, de manera lenta pero constante, cada vez mds internacional. De
ahi que surjan situaciones en las que también haya que contrarrestar los incumplimientos de operadores econémicos
establecidos fuera de la Unién. Por consiguiente, deben establecerse disposiciones sobre cooperacion internacional
en el presente Reglamento.

(96)  Algunos terceros paises aplican la legislacion de la Unién sobre productos o al menos reconocen los certificados
expedidos de acuerdo con ella, ya sea sobre la base de acuerdos internacionales o unilateralmente, y ambas cosas
redundan en interés de la Uni6n. A fin de ofrecer un incentivo a estos terceros paises para que continden con esta
préctica y a otros terceros paises para que hagan lo mismo, deben ofrecerse, caso por caso, algunas posibilidades
adicionales a los terceros paises que apliquen la legislacion de la Unién sobre productos o reconozcan los
certificados expedidos de acuerdo con ella. Por esta razén, debe ser posible, previa consulta a los Estados miembros,
prestar apoyo a estos terceros paises especialmente cooperantes, permitiéndoles participar en determinadas
actividades de formacion y en el sistema de pasaportes digitales de productos de construccion, en el sistema de
informacion para la toma de decisiones armonizada y en el intercambio de informacion entre autoridades. Ademads,
por la misma razén, debe ser posible informar a estos terceros paises especialmente cooperantes sobre los productos
que no sean conformes o que sean de riesgo.

(97)  Con el fin de incentivar el uso de productos de construccién sostenibles evitando al mismo tiempo las distorsiones
del mercado, y de mantener la consonancia con el Reglamento (UE) 2024/1781, los incentivos que ofrezcan los
Estados miembros para el uso de productos de construccion sostenibles deben dirigirse a los productos mds
sostenibles. Ademas, la Comisién debe tener la posibilidad de coordinar los incentivos de los Estados miembros para
impulsar la demanda de determinados productos sostenibles desde el punto de vista medioambiental. Los Estados
miembros también podrian ofrecer incentivos para la promocién de productos de construccion respetuosos con el
medio ambiente y sostenibles que no estén incluidos en especificaciones técnicas armonizadas en consonancia con
las reglas sobre ayudas estatales.

(98)  La contratacién publica representa el 14 % del PIB de la Unidn. Para mejorar el uso de productos de construccién
sostenibles, lo que contribuirfa a la consecucion del objetivo de alcanzar la neutralidad climdtica, mejorar la
eficiencia energética y de los recursos y pasar a una economia circular que proteja la salud pablica y la biodiversidad,
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y con el fin de alcanzar la consonancia con el Reglamento (UE) 2024/1781, las practicas en materia de contratacién
publica de los Estados miembros deben cumplir requisitos de prestaciones minimos obligatorios en materia de
sostenibilidad medioambiental para los productos de construccion establecidos mediante actos delegados. La
Comisién debe decidir las caracteristicas esenciales que deben abordarse y su aplicacién en forma de uno o varios de
los siguientes elementos: especificaciones técnicas, criterios de seleccion, clausulas de ejecucién del contrato
o criterios de adjudicacion del contrato. Los requisitos de prestaciones minimos obligatorios en materia de
sostenibilidad medioambiental se refieren nicamente a las caracteristicas esenciales y no anticipan la posibilidad de
que los Estados miembros sean mds ambiciosos en sus contratos solicitando mejores resultados para las
caracteristicas esenciales pertinentes, respetando al mismo tiempo la zona armonizada.

Cuando proceda, debe exigirse a los poderes adjudicadores y a las entidades adjudicadoras que adapten su
contratacion a criterios especificos de contratacion publica ecoldgica, que se deben establecer en los actos delegados
a los que se refiere el presente Reglamento. Los criterios aplicables a familias de productos o categorias de productos
especificos deben cumplirse cuando los contratos exijan prestaciones minimas obligatorias de sostenibilidad
medioambiental de los productos de construccion en lo que respecta a sus caracteristicas esenciales cubiertas por
especificaciones técnicas armonizadas. Dichos requisitos minimos deben establecerse con arreglo a criterios
transparentes, objetivos y no discriminatorios. Cuando elabore actos delegados relacionados con la contratacién
publica ecoldgica, la Comision debe tener debidamente en cuenta las diferentes circunstancias geograficas, sociales y
econémicas de los Estados miembros. Cuando estudie los efectos en la situacion del mercado, la Comisién debe tener
en cuenta, entre otras cosas, los efectos que tienen los requisitos en la competencia, las pymes y los mejores
productos y soluciones medioambientales disponibles en el mercado. Cuando examine la viabilidad econémica de
los poderes adjudicadores y las entidades adjudicadoras, la Comisién debe tener en cuenta que los diferentes poderes
adjudicadores de diversos Estados miembros pueden tener capacidades presupuestarias diferentes. En casos
debidamente justificados, los poderes adjudicadores deben poder establecer excepciones a los requisitos, como
cuando solo haya un proveedor, no existan ofertas adecuadas o su aplicacién suponga un coste desproporcionado.

Para garantizar el correcto funcionamiento del mercado interior en caso de emergencia del mercado interior a que se
refiere el Reglamento (UE) 2024/2748 del Parlamento Europeo y del Consejo (*¥), por las razones establecidas en
dicho Reglamento, es necesario establecer normas sobre los productos de construccién designados como bienes
pertinentes para crisis, la priorizacién de la evaluacién y verificacion de dichos productos, la evaluaciéon y la
declaracién de prestaciones basadas en normas y especificaciones comunes, asi como sobre la priorizacién de las
actividades de vigilancia del mercado y la asistencia mutua entre las autoridades, en el caso de un modo de
emergencia del mercado interior activo en virtud de dicho Reglamento.

A fin de tener en cuenta el progreso técnico y el conocimiento de nuevos datos cientificos, de asegurar el buen
funcionamiento del mercado interior, de facilitar el acceso a la informacién y de asegurar la ejecucion homogénea de
las reglas, deben delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE al
objeto de modificar los anexos II, III, IV, V, VI, VI, IX y X, y el presente Reglamento para especificar mds, afiadir y
eliminar determinadas funcionalidades y revisar determinadas disposiciones con vistas a garantizar la compatibilidad
y la interoperabilidad con el Reglamento (UE) 2024/1781. Por las mismas razones, deben delegarse en la Comisién
los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE para completar el presente Reglamento de los
siguientes modos: determinando los niveles umbral voluntarios u obligatorios en relacion con las caracteristicas
esenciales, las clases de prestaciones en relacién con las caracteristicas esenciales y las caracteristicas esenciales que
los fabricantes deben declarar siempre; determinando los elementos de las solicitudes de normalizacién y las
condiciones en las que se considerard que un producto alcanza un cierto nivel o nivel umbral, o retine las
condiciones para una clase de prestaciones, sin necesidad de ensayos ni de ensayos adicionales; estableciendo los
requisitos de producto de acuerdo con el anexo III; estableciendo reglas sobre el suministro de la informacion general
sobre el producto, instrucciones de uso e informacién sobre seguridad para la familia de productos o categoria de
productos correspondiente; determinando, para cada familia de productos o categoria de productos, el sistema de
evaluacion y verificacion aplicable de entre los que se mencionan en el anexo IX; estableciendo las condiciones con
arreglo a las cuales las obligaciones relativas a la evaluacion de las prestaciones de un producto o al cumplimiento de
determinados requisitos de producto puedan satisfacerse mediante el cumplimiento de obligaciones en virtud de
otros actos juridicos de la Uni6én; imponiendo, con respecto a determinadas familias de productos y categorfas de
productos, la obligacién a los fabricantes de comercializar piezas de recambio especificas no disponibles
habitualmente para los productos que introducen en el mercado; estableciendo requisitos de etiquetado especificos
sobre la sostenibilidad medioambiental para determinadas familias de productos y categorias de productos; creando
un sistema de pasaporte digital de productos de construccién; y especificando requisitos minimos obligatorios de
sostenibilidad medioambiental para los productos de construccion. Reviste especial importancia que la Comisién

Reglamento (UE) 20242748 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se modifican los
Reglamentos (UE) n.° 305/2011, (UE) 2016/424, (UE) 2016/425, (UE) 2016/426, (UE) 2023/988 y (UE) 20231230 en lo que
respecta a los procedimientos de emergencia para la evaluacién de la conformidad, la presuncién de conformidad, la adopcién de
especificaciones comunes y la vigilancia del mercado debido a una emergencia del mercado interior (DO L, 2024/2748, 8.11.2024,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/27 48 0j).
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lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos, y que esas consultas se
realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016
sobre la mejora de la legislacion. En particular, a fin de garantizar una participacion equitativa en la preparacién de
los actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacién al mismo tiempo que los
expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso sistemdticamente a las reuniones de los grupos de
expertos de la Comisién que se ocupen de la preparacion de actos delegados. Al elaborar dichos actos, la Comisién
debe aspirar a reducir las cargas administrativas para las empresas y tener en cuenta las necesidades de las pymes.

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucion. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE)
n.° 1822011 del Parlamento Europeo y del Consejo (*9).

La Comision debe adoptar actos de ejecucién inmediatamente aplicables cuando, en casos debidamente justificados
relacionados con la salud y la seguridad de las personas o con la proteccion del medio ambiente, asf lo exijan razones
imperiosas de urgencia.

El Reglamento (UE) 2019/1020 establece reglas sobre un marco horizontal para la vigilancia del mercado y el
control de los productos que entran en el mercado de la Uni6n. Para asegurar que los productos objeto del presente
Reglamento, que se benefician de la libre circulacién de mercancias dentro de la Unidn, cumplan requisitos que
proporcionen un nivel elevado de proteccion de los intereses ptiblicos, como son la proteccion de la salud y la
seguridad de las personas y la proteccién del medio ambiente, dicho Reglamento debe aplicarse también a los
productos regulados por el presente Reglamento, en la medida en que este no contenga disposiciones especificas con
el mismo objetivo, cardcter o efecto.

Para hacer mas eficiente la ejecucién del presente Reglamento y reducir las cargas para los operadores econdmicos,
debe ser posible presentar solicitudes y decisiones en papel o en un formato electrénico de uso comin. En aras de la
seguridad juridica, las solicitudes y las decisiones deben ser vélidas Ginicamente cuando la firma electrénica cumpla
los requisitos del Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (**) y cuando la persona
firmante esté encargada de representar al organismo o al operador econdémico, de conformidad con el Derecho de
los Estados miembros o el Derecho de la Unidn, respectivamente.

Con el fin de reducir ain més las cargas para los operadores econdmicos, debe ser posible facilitar documentacion en
un formato electrénico de uso comin y cumplir los requisitos de informacion, por defecto, por medios electronicos.

Para garantizar un grado elevado de cumplimiento del presente Reglamento, los Estados miembros deben establecer
reglas sobre las sanciones aplicables a los casos de incumplimiento y asegurarse de que esas reglas se hacen cumplir.
Las sanciones deben ser efectivas, proporcionadas y disuasorias.

Con el fin de generar seguridad juridica, debe especificarse si las designaciones de puntos de contacto de productos
de construccion, OET u organismos notificados, asi como las normas armonizadas, los documentos de evaluacién
europeos, las evaluaciones técnicas europeas y los certificados o los informes de ensayo adoptados o expedidos por
organismos notificados con arreglo al Reglamento (UE) n.° 305/2011 mantienen sus efectos juridicos con arreglo al
presente Reglamento, y durante cudnto tiempo. Los respectivos periodos transitorios deben ser lo suficientemente
largos para evitar atascos en la designacion de los organismos notificados y los OETy en la adopcién o expedicion de
documentos de evaluacion europeos, evaluaciones técnicas europeas y certificados o informes de ensayo de
organismos notificados.

Para generar seguridad juridica, debe aclararse cudnto tiempo pueden comercializarse los productos introducidos en
el mercado sobre la base de evaluaciones técnicas europeas expedidas de acuerdo con documentos de evaluacién
europeos adoptados con arreglo al Reglamento (UE) n.° 305/2011.

Tanto las caracteristicas esenciales de los productos de construccién como sus métodos de evaluacién solo pueden
determinarse mediante especificaciones técnicas armonizadas que deben desarrollarse para las diversas familias de
productos y categorias de productos o mediante documentos de evaluacién europeos. Por consiguiente, los
requisitos y las obligaciones que incumben a los operadores econémicos con respecto a una determinada familia de
productos o categoria de productos solo deben ser de aplicacion obligatoria transcurridos doce meses después de la

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas
y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucién por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, relativo a la identificacion electronica
y los servicios de confianza para las transacciones electronicas en el mercado interior y por la que se deroga la Directiva 1999/93/CE
(DO L 257 de 28.8.2014, p. 73).
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entrada en vigor de la especificacion técnica armonizada que cubra esa categoria de productos o familia de
productos, a menos que se haya especificado una fecha de aplicacion posterior en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Para facilitar la introduccion progresiva de las futuras especificaciones técnicas armonizadas, y tomando en
consideracién el tiempo necesario para elaborar la declaracion de prestaciones y de conformidad, debe permitirse
a los operadores econ6micos optar por la aplicacién voluntaria del presente Reglamento a partir de la entrada en
vigor de las especificaciones técnicas armonizadas.

Es preciso evitar que los operadores econdmicos puedan eludir permanentemente la aplicacion del presente
Reglamento aplicando las especificaciones técnicas armonizadas adoptadas con arreglo al Reglamento (UE)
n.° 305/2011. Por esta razén, la Comision debe retirar del Diario Oficial de la Unidn Europea las referencias de las
normas armonizadas y los documentos de evaluacion europeos publicados en apoyo del Reglamento (UE)
n.° 305/2011 y que cubran una determinada familia de productos o categorfa de productos hasta la entrada en vigor
de la especificacion técnica armonizada adoptada con arreglo al presente Reglamento que cubra la familia de
productos o la categoria de productos de la que se trate.

Si bien el concepto de requisitos bésicos aplicables a las obras de construccién se mantiene como el vinculo
necesario desde un punto de vista técnico entre las obras de construccién y los productos de construccion, debe
explicitarse que no constituyen obligaciones que incumban a los operadores econdmicos ni a los Estados miembros,
ya que el derecho a regular las obras de construccién es competencia de los Estados miembros. Para cubrir la
evaluacion medioambiental de los productos de construccidn, asi como los requisitos de producto que existen
incluso en las actuales especificaciones técnicas armonizadas, debe elaborarse un anexo I mds exhaustivo, que
contenga también una lista detallada de las caracteristicas esenciales medioambientales predeterminadas relacionadas
con la evaluacion del ciclo de vida y un marco para los requisitos de producto. En esa ocasion, deben eliminarse los
solapamientos entre los requisitos basicos aplicables a las obras de construccién y deben presentarse aclaraciones.

A fin de alcanzar una intensidad minima de control de la evaluacién y verificacién de los fabricantes efectuadas por
los organismos notificados y de establecer la igualdad de condiciones tanto para los fabricantes como para los
organismos notificados, el anexo IX, relativo a los sistemas de evaluacion y verificacion, debe determinar de manera
mds precisa y exhaustiva las tareas de los fabricantes y de los organismos notificados en el marco de los distintos
sistemas posibles de evaluacién y verificacion. Ademds, dicho anexo debe determinar las evaluaciones y
verificaciones que han de realizarse para verificar la sostenibilidad medioambiental de los productos, en términos de
prestaciones de los productos y de requisitos de producto. Cuando la Comision defina el sistema de evaluacién y
verificacién aplicable a una familia de productos o categoria de productos, los principios rectores deben ser la
continuidad con el Reglamento (UE) n.° 305/2011 y la coherencia entre familias de productos.

Dado que los objetivos del presente Reglamento, a saber, garantizar la libre circulacién de productos de construccién
seguros y sostenibles en el mercado interior, contribuir a la transicion ecoldgica y digital y proteger la salud y la
seguridad de las personas y del medio ambiente, no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, ya que estos tienden a establecer requisitos muy divergentes para los productos de construccion, con
grados desiguales de proteccién de la salud y la seguridad de las personas y del medio ambiente, sino que pueden
lograrse mejor a escala de la Unién, mediante el establecimiento de un marco armonizado de evaluacion de las
prestaciones de los productos de construccién y de determinados requisitos de producto para la proteccion de la
salud y la seguridad de las personas y del medio ambiente, la Unién puede adoptar medidas de acuerdo con el
principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del TUE. De conformidad con el principio de
proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar
dichos objetivos.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

1.

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

Objeto y objetivos

El presente Reglamento establece reglas armonizadas para la introduccion en el mercado y la comercializacién de

productos de construccion, con independencia de que se realicen en el marco de un servicio o no, estableciendo:
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a) reglas armonizadas sobre como expresar las prestaciones medioambientales y de seguridad de los productos de
construccion en relacion con sus caracteristicas esenciales, incluidas reglas sobre la evaluacion del ciclo de vida;

b) requisitos de producto medioambientales, funcionales y de seguridad para los productos de construccién.
2. El presente Reglamento también establece:

a) derechos y obligaciones para los operadores econdémicos que operan con productos de construccién o sus
componentes, y

b) obligaciones para otros agentes que prestan servicios relacionados con la fabricacién y comercializacion de productos
regulados por el presente Reglamento.

3. El presente Reglamento tiene por objetivo contribuir al funcionamiento eficiente del mercado interior garantizando la
libre circulacién de productos de construccién seguros y sostenibles en la Unién. También tiene por objetivo contribuir
a los objetivos de una transicién ecoldgica y digital mediante la prevencién y la reduccién del impacto de los productos de
construccién en el medio ambiente y en la salud y la seguridad de las personas.

Articulo 2

Ambito de aplicacién

1. El presente Reglamento se aplicard a los productos de construccion, incluidos los productos usados, y a los siguientes
articulos:

a) piezas clave de los productos, y

b) piezas o materiales destinados a ser utilizados en productos regulados por el presente Reglamento, si asi lo solicita el
fabricante de esas piezas o materiales.

2. El presente Reglamento no se aplicard a:

a) los ascensores objeto de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*'), las escaleras mecénicas
0 sus componentes;

b) los requisitos o la evaluacién de los resultados objeto de la Directiva (UE) 2020/2184 del Parlamento Europeo y del
Consejo (2?) y regulados en los actos delegados de la Comision a los que se refiere el articulo 11, apartado 8, de dicha
Directiva.

3. Los Estados miembros podran eximir de la aplicacion del presente Reglamento a los productos comprendidos en su
dmbito de aplicacién que se introduzcan en el mercado en las regiones ultraperiféricas de la Unidn en el sentido del
articulo 349 del TFUE. Los Estados miembros notificardn a la Comision y a los demds Estados miembros las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas nacionales que establezcan tales exenciones. Velaran por que los productos exentos
no lleven el marcado CE al que se refiere el articulo 17. Los productos introducidos en el mercado sobre la base de tal
exencion no se considerardn introducidos en el mercado en la Unién en el sentido del presente Reglamento.

Articulo 3

Definiciones
A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «producto de construccion»: todo articulo fisico conformado o sin forma, incluidos los productos impresos en 3D, o un
kit introducido en el mercado, incluso mediante el suministro a la obra, para su incorporacién de manera permanente
en obras de construccion o partes de estas, a excepcion de los articulos que necesariamente se integren primero en un
kit u otro producto de construccién antes de ser incorporados de manera permanente en obras de construccion;

(*')  Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacion de las legislaciones
de los Estados miembros en materia de ascensores y componentes de seguridad para ascensores (DO L 96 de 29.3.2014, p. 251).

(**  Directiva (UE) 2020/2184 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2020, relativa a la calidad de las aguas
destinadas al consumo humano (DO L 435 de 23.12.2020, p. 1).
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«producto»: un producto de construccion u otro articulo dentro del dmbito de aplicacion del presente Reglamento, tal
como se establece en el articulo 2;

«permanente»: destinado a permanecer en la obra de construccion, o en partes de esta, tras la finalizacion de la
construccion o del proceso de renovacion;

«comercializacién» todo suministro, remunerado o gratuito, de un producto para su distribucién o utilizacién en el
mercado de la Unidn en el curso de una actividad comercial, con independencia de que se realice en el marco de una
prestacion de servicios o no;

«dntroduccién en el mercado»: la primera comercializacién de un producto en la Unidn, o la primera comercializacion
en la Unién de un producto usado tras la desinstalacion de dicho producto;

«prestaciones» el grado en que un producto posee determinadas caracteristicas esenciales medibles;

«caracteristicas esenciales»: aquellas caracteristicas del producto relacionadas con los requisitos bésicos aplicables a las
obras de construccién que figuran en el anexo [ y aquellas enumeradas en el anexo Il como caracteristicas esenciales
medioambientales predeterminadas;

«requisito de producto»: una caracteristica, como se dispone en el anexo III, que un producto debe tener antes de poder
ser introducido en el mercado;

«operador econbémico»: el fabricante, el representante autorizado, el importador, el distribuidor, el prestador de
servicios logisticos o cualquier otra persona fisica o juridica a quien sea aplicable el presente Reglamento en relacion
con la fabricacién o la refabricacion de productos, incluidos los productos que vayan a ser reutilizados, o que
comercialice dichos productos de acuerdo con el presente Reglamento;

«fabricante»: un fabricante tal como se define en el articulo 3, punto 8, del Reglamento (UE) 2019/1020;

«conjunto de datos 3D» un conjunto de datos numéricos que describen la forma de un objeto por sus dimensiones
exteriores y sus cavidades;

«obras de construccion»: los edificios y las obras de ingenierfa civil, ya sea sobre el suelo o el agua o en ellos,
incluyendo, entre otros, carreteras, puentes, tiineles, postes y otras infraestructuras para el transporte de electricidad,
cables de comunicaciones, tuberfas, acueductos, presas, aeropuertos, puertos, vias navegables e instalaciones que
constituyan la base de carriles de vias férreas;

«aivel: el resultado de la evaluacion de las prestaciones de un producto en lo que respecta a sus caracteristicas
esenciales, expresado con un valor numérico;

«clase»: un rango de niveles, delimitado por un valor minimo y un valor médximo, de las prestaciones de un producto;

«ivel umbral»: un nivel minimo o mdximo de las prestaciones de un producto con respecto a una determinada
caracteristica esencial;

«pieza clave»: pieza utilizada como componente o pieza de recambio de un producto y que, segiin una especificacién
técnica armonizada, es esencial para la caracterizacion, la seguridad o las prestaciones de un producto;

«kit»: un producto introducido en el mercado por un dnico operador econdémico como combinacién de, al menos, dos
articulos separados, ninguno de los cuales ha de ser necesariamente un producto en si mismo, destinados a ser
incorporados juntos en obras de construccion;

«documento de evaluacion europeo»: un documento adoptado por la organizacién de los organismos de evaluacion
técnica a efectos de la emision de evaluaciones técnicas europeas;

«evaluacién técnica europea»: la evaluacién documentada de las prestaciones de un producto en relacién con sus
caracteristicas esenciales de acuerdo con el correspondiente documento de evaluacién europeo;

«producto usado»: un producto que no es un residuo o que ha dejado de serlo de acuerdo con la Directiva 2008/98/CE,
que ha sido instalado al menos una vez en una obra de construccién y que:
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a) no ha sido sometido a un proceso que vaya mds alla de las operaciones de control, limpieza o reparacién con fines
de valorizacion de productos o componentes de productos, prepardandolos asi para que puedan ser utilizados con
fines de construccién sin ninguna otra transformacién previa, o

b) ha sido sometido a un proceso de transformacién que vaya mds alld de las operaciones de control, limpieza y
reparacion con fines de valorizacion que, segtin la especificacién técnica armonizada aplicable, se considera no
esencial para las prestaciones del producto;

21

—

«uso previstor: la finalidad de un producto establecida en las especificaciones técnicas armonizadas aplicables o en los
documentos de evaluacion europeos;

22

—

«so declarado» el uso que el fabricante haya previsto, incluidas las condiciones de empleo expuestas en la
documentacién téenica, en las etiquetas, en la informacion general sobre el producto, en las instrucciones de uso, en la
informacién sobre seguridad o en el material publicitario;

23

=

«reparacion»: el proceso de reparar un producto defectuoso o sustituir sus componentes defectuosos, a fin de devolver
el producto a un estado en el que pueda cumplir su uso declarado;

24

=

«mantenimiento»: una accion realizada para conservar un producto en un estado en el que pueda funcionar segiin lo
especificado;

25

Rl

«producto refabricado» un producto que no es un residuo, o que ha dejado de serlo de conformidad con la
Directiva 2008/98/CE, que se ha instalado al menos una vez en una obra de construccién y ha sido sometido a un
proceso transformador que va mds alld de las operaciones de control, limpieza y reparacion con fines de valorizacién
que, segun la especificacion técnica armonizada aplicable, se consideran esenciales para las prestaciones del producto;

26

=

«riesgo»: un riesgo tal como se define en el articulo 3, punto 18, del Reglamento (UE) 2019/1020;

27

~

«producto tipo» o «tipo de producto» el modelo abstracto de productos individuales, determinado por el uso previsto y
por un conjunto de caracteristicas que excluyen toda variacién con respecto a las prestaciones o al cumplimiento de los
requisitos de producto establecidos en el presente Reglamento o de acuerdo con él, si bien productos idénticos de
fabricantes distintos pertenecen a tipos de productos diferentes;

28

=

«estado actual de la técnica»: la manera de alcanzar un objetivo determinado que es la mds eficaz y avanzada o se
aproxima a ello, o la manera que actualmente es posible aplicando tecnologias habituales, se trate o no de la solucion
mds avanzada desde el punto de vista tecnoldgico;

29

—

«reciclado»: el reciclado tal como se define en el articulo 3, punto 17, de la Directiva 2008/98/CE;

30

=

«prestador de servicios logisticos»: un prestador de servicios logisticos tal como se define en el articulo 3, punto 11, del
Reglamento (UE) 2019/1020;

31

N

«familia de productos» todos los tipos de productos pertenecientes a una de las familias enumeradas en el anexo VII;

32

—

«categoria de productos» un subconjunto de tipos de productos de una determinada familia de productos que
comprende aquellos tipos de productos que tienen en comin un determinado uso previsto indicado en especificaciones
técnicas armonizadas o en documentos de evaluacién europeos;

33

=

«control de la produccion en fabrica»: el control de la produccién documentado, continuo e interno en una planta de
produccién con respecto a determinados pardmetros o aspectos de la calidad, que refleja las especificidades de una
familia de productos o categoria de productos y los procesos de fabricacion, que tiene por objeto la constancia de las
prestaciones o el cumplimiento continuo de los requisitos de producto, y que se pone en ejecucioén de conformidad con
el anexo IX;

34

=

dmportador»: un importador tal como se define en el articulo 3, punto 9, del Reglamento (UE) 2019/1020;

35

s

«distribuidor»: toda persona fisica o juridica de la cadena de suministro, distinta del fabricante o el importador, que
comercializa un producto, también ofreciendo productos para su venta, alquiler o alquiler con derecho a compra,
o mostrando productos a clientes o instaladores en el curso de una actividad comercial, también a través de la venta
a distancia, ya sea 0 no a cambio de una remuneracién;

36

=

«representante autorizado»: toda persona fisica o juridica establecida en la Unién que ha recibido un mandato escrito de
un fabricante para actuar en su nombre en relacion con tareas especificas relativas a las obligaciones del fabricante en
virtud del presente Reglamento;
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ES

37) «fabricado por unidad»: que, debido a las especificaciones del cliente, existe una necesidad de reajuste del proceso de

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

*)

=

-

=

—

—

=

=

=

=

—

=

~

=

—

—

=

=

produccién para su fabricacién en comparacion con los demds productos fabricados para otros clientes por el
operador econdémico en cuestion;

«microempresa»: una microempresa tal como se define en el articulo 2, apartado 3, del anexo de la
Recomendacién 2003/361/CE de la Comision (¥);

«a medida»: que, debido a las especificaciones del cliente, existe una variacién en cuanto al tamafio o al material en
comparacion con los demds productos fabricados para otros clientes por el operador econdémico en cuestion;

«enlace permanente»: un enlace de internet a un sitio web que es estable tanto por su contenido como por su direccién
(«URL»);

«soporte de datos» un simbolo formado por un cédigo de barras lineal, un simbolo bidimensional u otro medio de
captura automatica de datos de identificacion que pueda ser leido por un dispositivo;

«especificaciones técnicas armonizadas»: las normas armonizadas de prestaciones que hayan pasado a ser obligatorias
a efectos de la aplicacion del presente Reglamento de acuerdo con el articulo 5, apartado 8, los actos de ejecucion a que
se refiere el articulo 6, apartado 1, y los actos delegados a los que se refieren el articulo 7, apartado 1, el articulo 9,
apartado 3, y el articulo 10, apartado 2;

«organizacién europea de normalizacién» una organizacién europea de normalizacién tal como se define en el
articulo 2, punto 8, del Reglamento (UE) n.° 1025/2012;

«proceso no en serie»: un proceso que ni estd predominantemente automatizado o desarrollado con técnicas de
montaje en cadena, ni es repetido con mucha frecuencia en relacién con el volumen de produccién por el operador
econdmico de que se trate o los operadores econémicos pertenecientes al mismo grupo de empresas, determinado por
el control ejercido por una persona fisica o juridica comtn o por la misma estructura organizativa;

«retirada»: la retirada tal como se define en el articulo 3, punto 23, del Reglamento (UE) 2019/1020;
«recuperacion»: la recuperacion tal como se define en el articulo 3, punto 22, del Reglamento (UE) 2019/1020;

«mercado en linea»: el prestador de un servicio intermediario que utiliza una interfaz en linea que permite a los clientes
celebrar contratos a distancia con operadores econdmicos para la venta de productos;

dnterfaz en linea»: una interfaz en linea tal como se define en el articulo 3, punto 15, del Reglamento (UE) 2019/1020;

«proveedor»: toda persona fisica o juridica que suministre materias primas, productos intermedios o productos usados
a los fabricantes o a otras personas que suministren materias primas, productos intermedios o productos usados a los
fabricantes;

«prestador de servicios»: toda persona fisica o juridica que preste un servicio a un fabricante o a un proveedor de una
pieza clave, siempre que el servicio sea pertinente para la fabricacién de productos, incluido su disefio, o su
desinstalacion en el caso de productos usados;

«acreditacién: la acreditacion tal como se define en el articulo 2, punto 10, del Reglamento (CE) n.> 765/2008;

«autoridad de vigilancia del mercado» una autoridad de vigilancia del mercado tal como se define en el articulo 3,
punto 4, del Reglamento (UE) 2019/1020;

«ciclo de vida»: las fases consecutivas e interrelacionadas de la vida de un producto, desde la adquisicion de las materias
primas o la generacion a partir de recursos naturales o, en el caso de productos previamente incorporados en obras de
construccion, desde la dltima desinstalacién de la obra de construccion, hasta la eliminacién final;

«punto de enlace Gnico»: la autoridad designada como punto focal para los contactos con la Comisién y otros Estados
miembros sobre cuestiones relacionadas con los productos de construccion;

Recomendacion 2003/361/CE de la Comision, de 6 de mayo de 2003, sobre la definiciéon de microempresas, pequefias y medianas
empresas (DO L 124 de 20.5.2003, p. 36).
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55) «organismo notificado»: un organismo de evaluacion de la conformidad autorizado a realizar tareas de evaluacion y
verificacién en calidad de tercero con arreglo al presente Reglamento, que haya sido debidamente notificado;

56

=

«autoridad notificante»: el organismo tnico de la administracién publica, designado con arreglo al presente
Reglamento, encargado de la notificacion y supervision de los organismos notificados;

57

~

«organismo de evaluacién técnica» u «OET»: organismo, designado de acuerdo con el presente Reglamento, que expide
evaluaciones técnicas europeas sobre la base de documentos de evaluacién europeos;

58

=

«autoridad designante»: el organismo tnico de administracion ptblica, designado con arreglo al presente Reglamento,
encargado de la designacién y supervision de los OET de un Estado miembro;

59

—~

«producto que presenta un riesgo» un producto que, en cualquier momento de su ciclo de vida, tenga el potencial
inherente de afectar negativamente a la salud y la seguridad de las personas, al medio ambiente o al cumplimiento de
los requisitos basicos de las obras de construccion cuando se incorpore en ellas, en un grado que, teniendo en cuenta el
estado actual de la técnica, vaya mds alld de lo que se considere razonable y aceptable en relacién con su uso previsto y
en condiciones de uso normales o razonablemente previsibles;

60

=

«producto que presenta un riesgo grave» un producto que presenta un riesgo grave tal como se define en el articulo 3,
punto 20, del Reglamento (UE) 2019/1020;

61

N

«subproducto»: un subproducto en el sentido del articulo 5 de la Directiva 2008/98/CE;

62

—

«reciclabilidad»: la capacidad de un material o producto de ser separado, recogido, clasificado y agregado de manera
eficaz y eficiente en flujos de residuos especificos con el fin de ser reciclado en materias primas secundarias,
minimizando al mismo tiempo la pérdida de calidad o funcionalidad en comparacion con la materia prima primaria
correspondiente;

63

=

«bienes pertinentes para crisis»: los bienes pertinentes para crisis tal como se definen en el articulo 3, punto 6, del
Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo (*%);

64) «modo de emergencia del mercado interior»: un modo de emergencia del mercado interior tal como se define en el
articulo 3, punto 3, del Reglamento (UE) 2024/2747.

Articulo 4

Plan de trabajo y fase preparatoria para el desarrollo de especificaciones técnicas armonizadas

1. La Comisién contard con el apoyo de un grupo de expertos («Grupo de Expertos sobre el Acervo del Reglamento
sobre Productos de Construccion» o «Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPCy). El Grupo de Expertos sobre el Acervo
del RPC estard compuesto al menos por expertos designados por los Estados miembros, por representantes de las
organizaciones europeas de normalizacién y de las organizaciones europeas de partes interesadas pertinentes que reciban
financiacién de la Unién en virtud del Reglamento (UE) n.° 1025/2012. El Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC
apoyard a la Comision en la tramitaciéon de las peticiones presentadas por los Estados miembros en relacién con la
armonizacion de la Uni6n a través de especificaciones técnicas armonizadas. En particular, el Grupo de Expertos sobre el
Acervo del RPC asistird a la Comision en el establecimiento y la actualizacion de un plan de trabajo para el desarrollo de
especificaciones técnicas armonizadas, en la preparacion del contenido técnico relacionado con las especificaciones técnicas
armonizadas, en la decision sobre la necesidad de poner en marcha los procedimientos relativos a las especificaciones
técnicas armonizadas que presenten deficiencias, no estén disponibles 0 no sean aptas para cubrir las necesidades de
regulacién inmediatas, y en la determinacion de la inclusién de los productos usados en las especificaciones técnicas
armonizadas.

2. Previa consulta al Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC, la Comisién establecerd un plan de trabajo para el
desarrollo de especificaciones técnicas armonizadas para las familias de productos enumeradas en el anexo VII, incluidos los
requisitos de producto, asi como la informacién general sobre el producto, las instrucciones de uso e informacién sobre
seguridad, que abarque al menos el siguiente periodo de tres afios. La Comision establecerd las prioridades del plan de
trabajo mediante una metodologia transparente y equilibrada que se publicard junto con el plan de trabajo. Dicha
metodologia reflejard, como minimo, las necesidades de regulacién de los Estados miembros, los problemas de seguridad
vinculados a las obras y a los productos de construccién y los objetivos de la Unién en materia de clima y economia
circular.

(*)  Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se establece un marco de
medidas relativas a una emergencia del mercado interior y a la resiliencia de dicho mercado y se modifica el Reglamento (CE)
n.° 2679/98 del Consejo (Reglamento de Emergencia y Resiliencia del Mercado Interior) (DO L, 2024/2747, 8.11.2024, ELL: http://
data.europa.eufeli/reg[2024/2747oj).
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La Comision publicard el primer plan de trabajo a mds tardar el 8 de enero de 2026.

La Comisién renovard y actualizara el plan de trabajo al menos cada tres afios. La Comision publicard el plan de trabajo para
el siguiente periodo de tres afios un afio antes de la expiracion del plan de trabajo en vigor.

La Comision informard anualmente al Parlamento Europeo y a los Estados miembros de los avances en la ejecucion del plan
de trabajo.

En caso de que la Comision considere que no puede alcanzar los objetivos establecidos en el plan de trabajo, lo modificara
en consecuencia sin demora indebida e informara al Parlamento Europeo y a los Estados miembros sobre los motivos de la
modificacién.

3. Tras el establecimiento del plan de trabajo con arreglo al apartado 2, los Estados miembros comunicardn a la
Comisi6én y al Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC las caracteristicas esenciales que necesitan para una familia de
productos o categoria de productos, asi como los métodos de evaluacion, los niveles umbral o las clases de prestaciones, y
los requisitos de producto que consideren necesarios.

Cuando los Estados miembros comuniquen sus necesidades de regulacién a la Comisién con arreglo al parrafo primero, la
Comisi6n las integrard o proporcionard una motivaciéon de por qué no es posible integrarlas.

4. Sobre la base de los requisitos bdsicos de las obras de construccién establecidos en el anexo I y teniendo en cuenta las
necesidades de regulacién comunicadas por los Estados miembros de acuerdo con el apartado 3 del presente articulo, as
como los objetivos de la Unién en materia de seguridad, medio ambiente, circularidad y clima, la Comisién, con el apoyo
del Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC, determinard los aspectos técnicos necesarios para preparar las solicitudes
de normalizacién, incluidas las caracteristicas esenciales pertinentes. Dichas caracteristicas esenciales y la lista de
caracteristicas esenciales medioambientales predeterminadas que figura en el anexo II constituirdn la base de la preparacion
de las solicitudes de normalizacién a las que se refiere el articulo 5, apartado 2, y de los actos de ejecucion a los que se
refiere el articulo 6, apartado 1.

5. La Comisi6n velard por que las caracteristicas esenciales estén cubiertas por especificaciones técnicas armonizadas en
la medida en que su desarrollo sea proporcionado desde el punto de vista técnico y econdmico.

6. La Comision, con el apoyo del Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC, determinard los requisitos de producto
a que se refiere el articulo 7, asi como otras especificaciones técnicas armonizadas, y determinara si los productos usados
deben estar incluidos en una solicitud de normalizaciéon o una especificacién técnica armonizada, o quedar excluidos de
ellas. Se consultard urgentemente al Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC sobre las notificaciones de los Estados
miembros efectuadas de acuerdo con el articulo 11, apartado 5.

7. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 con objeto de modificar:

a) la lista de caracteristicas esenciales medioambientales predeterminadas que figura en el anexo II a fin de adaptarla al
progreso técnico y a los nuevos riesgos medioambientales y a fin de cumplir las prioridades establecidas con arreglo al
apartado 2 del presente articulo sobre la base de las necesidades de regulacién de los Estados miembros;

b) las familias de productos enumeradas en el anexo VII, a fin de adaptarlas al progreso técnico y a las necesidades de
regulacién de los Estados miembros.

Articulo 5

Normas armonizadas que establecen las caracteristicas esenciales relativas a las prestaciones

1. Los métodos y los criterios para evaluar las prestaciones de un producto en relacion con sus caracteristicas esenciales
se establecerdn en normas armonizadas que pasardn a ser obligatorias mediante los actos de ejecucion a los que se refiere el
apartado 8 («normas armonizadas de prestaciones»). Las normas armonizadas de prestaciones, cuando proceda y sin
menoscabo de la exactitud, fiabilidad o estabilidad de los resultados, proporcionardin métodos menos onerosos que los
ensayos para la evaluacion de las prestaciones de los productos en relacién con sus caracteristicas esenciales.

2. La Comisién, de acuerdo con el articulo 10 del Reglamento (UE) n.° 1025/2012, solicitard a una o varias
organizaciones europeas de normalizacién que elaboren normas armonizadas para el establecimiento de caracteristicas
esenciales y sus métodos de evaluacién para una o varias familias de productos, o para una o varias categorias de productos
dentro de una familia. La solicitud de normalizacion establecerd los principios béasicos y los puntos de referencia para el
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establecimiento de esas caracteristicas esenciales y sus métodos de evaluacion. La solicitud de normalizacién indicard
expresamente si su dmbito de aplicacion incluye o excluye productos usados.

3. Como parte de las solicitudes de normalizacién a las que se refiere el apartado 2 del presente articulo, la Comision
también podra solicitar a las organizaciones europeas de normalizacién que proporcionen los detalles técnicos necesarios
para la ejecucion del sistema de evaluacion y verificacion que debe aplicarse de acuerdo con los actos delegados a los que se
refiere el articulo 10, apartado 2.

4. Las solicitudes de normalizacién a las que se refiere el apartado 2 podran incluir una solicitud de propuesta de uno
o varios de los elementos siguientes:

a) niveles umbral voluntarios u obligatorios en relacién con las caracteristicas esenciales;
b) clases de prestaciones en relacion con las caracteristicas esenciales;
¢) aquellas caracteristicas esenciales que los fabricantes deben declarar siempre.

Tales solicitudes de normalizacion establecerdn los principios bésicos y los puntos de referencia necesarios para el
establecimiento de los elementos solicitados.

5. Cuando haya incluido en su solicitud de normalizacién una solicitud de propuesta de acuerdo con el apartado 4 del
presente articulo, la Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 por los que se
complete el presente Reglamento determinando, para las familias o categorias de productos y para los elementos incluidos
en dicha solicitud, los elementos a los que se refiere el apartado 4, parrafo primero, del presente articulo.

Previa consulta al Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC, la Comisién podrd apartarse de las propuestas de la
organizacién europea de normalizacion.

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados, independientemente de cualquier solicitud previa de
normalizacién, pero sobre la base del asesoramiento del Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC, de acuerdo con el
articulo 89, para completar el presente Reglamento determinando los elementos establecidos en el apartado 4, parrafo
primero, del presente articulo en relacién con cualquiera de las agrupaciones de caracteristicas esenciales de caracter
horizontal enumeradas en el anexo X.

6.  En los casos en que, debido a la naturaleza o a las caracteristicas técnicas de un producto, resulte evidente que los
ensayos serfan innecesarios o redundantes, la Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 89 con objeto de completar el presente Reglamento estableciendo las condiciones en las que se deba considerar que
un producto alcanza un determinado nivel, nivel umbral, o retine las condiciones para una clase de prestaciones sin ensayos
o sin ensayos adicionales.

7. La Comisién evaluard que las normas armonizadas se ajusten a las correspondientes solicitudes de normalizacion, y
respeten el presente Reglamento y otros actos del Derecho de la Unidn, incluidos los principios generales del Derecho. La
Comisién podrd evaluar si las normas armonizadas se ajustan a otras normas armonizadas en virtud del presente
Reglamento o a otras normas armonizadas cuyas referencias hayan sido publicadas en el Diario Oficial de la Unién Europea.

La Comision llevard a cabo la evaluacion a la que se refiere el parrafo primero del presente apartado y presentard sus
motivos por escrito a la organizacion europea de normalizacion pertinente y al Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC
en un plazo maximo de seis meses después de que se le haya transmitido la norma armonizada pertinente. Si la Comision
considera que una norma, o una parte de ella, no es satisfactoria, especificard las deficiencias. Para que la Comisién pueda
cumplir esa obligacion en dicho plazo, las organizaciones europeas de normalizacién informardn con regularidad a la
Comisién sobre el progreso y el contenido del documento europeo de normalizacion de acuerdo con lo establecido en el
articulo 10, apartado 5, del Reglamento (UE) n.° 1025/2012.

8. Cuando una norma armonizada sea conforme con los requisitos legales aplicables y satisfaga los requisitos que deben
cumplirse en relacién con los principios bdsicos y los puntos de referencia establecidos en la solicitud de normalizacion, asi
como en relacion con las caracteristicas esenciales que deben cubrirse en vista de los requisitos basicos de las obras de
construccion, la Comisién adoptard sin demora un acto de ejecucion por el que dicha norma se haga obligatoria. Un afio
después de dicha adopcidn, la norma armonizada de prestaciones pasard a ser obligatoria a efectos del presente Reglamento,
a menos que se haya especificado una fecha de aplicacion posterior en el acto de ejecucion. Solo se especificard una fecha de
aplicacion posterior en casos excepcionales y su uso estard debidamente justificado. Una norma armonizada de prestaciones
podré aplicarse voluntariamente a partir de la fecha de adopcion del acto de ejecucion.

Cuando la Comision considere que una norma armonizada o una parte de ella no es satisfactoria, podrd adoptar un acto de
ejecucion confiriendo una obligatoriedad restringida a dicha norma armonizada.
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Los actos de ejecucion a los que se refieren los parrafos primero y segundo se adoptaran de acuerdo con el procedimiento
consultivo al que se refiere el articulo 90, apartado 2.

Cuando no sea posible conferir una obligatoriedad restringida a una norma armonizada, la Comisién podra adoptar un acto
de ejecucion de acuerdo con el articulo 6.

9.  Cuando un Estado miembro, el Parlamento Europeo o la Comision, esta tltima con el apoyo del Grupo de Expertos
sobre el Acervo del RPC, considere que una norma armonizada de prestaciones no cumple plenamente los requisitos legales
aplicables o no satisface las exigencias que deben cumplirse en relacién con las caracteristicas esenciales que deben cubrirse
en vista de los requisitos bésicos de las obras de construccion, se aplicard el procedimiento de objeciones formales a las
normas armonizadas establecido en el articulo 11 del Reglamento (UE) n.° 1025/2012.

10.  La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 a fin de modificar el anexo X
afladiendo otras agrupaciones de caracteristicas esenciales de cardcter horizontal.

Articulo 6

Otras especificaciones técnicas armonizadas que establecen caracteristicas esenciales

1. Sibien se dard prioridad a la elaboracién de normas, como excepcion a lo dispuesto en el articulo 5, apartados 1 a 4,
del presente Reglamento, con el fin de cubrir las necesidades de regulacién de los Estados miembros y de perseguir los
objetivos del articulo 114 del TFUE, la Comision podrd adoptar actos de ejecucion que establezcan caracteristicas esenciales,
sus métodos de evaluacién y detalles técnicos con arreglo al articulo 5 del presente Reglamento para una o varias familias de
productos o para una o varias categorias de productos dentro de una misma familia.

Dichos actos de ejecucion solo se adoptardn cuando se cumplan las condiciones siguientes:

a) que la Comisién, con arreglo al articulo 5, apartado 2, haya solicitado a una o mads organizaciones europeas de
normalizacién que elaboren una norma armonizada y:

i) que la solicitud no se haya aceptado, o

ii) que la norma armonizada que responde a dicha solicitud no se haya entregado en el plazo establecido de
conformidad con el articulo 10, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1025/2012 y a mds tardar en un plazo de tres
aflos tras la aceptacion de la solicitud de normalizacion, o

iii) que la norma armonizada no se ajuste a la solicitud, y

b) que en los dltimos cinco afios no se haya adoptado ningtn acto de ejecucion, al que se refiere el articulo 5, apartado 8,
parrafo primero, que convierta en obligatoria una norma armonizada que cubra las caracteristicas esenciales, sus
métodos de evaluacion y los detalles técnicos con arreglo al articulo 5, o que dicho acto de ejecucion se haya adoptado
en los dltimos cinco afios, pero con restricciones, como dispone el articulo 5, apartado 8, pdrrafo segundo.

Esos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen al que se refiere el articulo 90,
apartado 3.

2. Antes de preparar un proyecto de acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del presente articulo, la Comisién
informard al comité al que se refiere el articulo 22 del Reglamento (UE) n.° 1025/2012 de que considera que se cumplen las
condiciones establecidas en el apartado 1 del presente articulo.

3. Al preparar el proyecto de acto de ejecucién, la Comision tendrd en cuenta los puntos de vista de los organismos
pertinentes y del Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC y consultard debidamente a todas las organizaciones de partes
interesadas pertinentes que reciban financiacién de la Unién en virtud del Reglamento (UE) n.° 1025/2012.

4. Cuando un acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del presente articulo cubra las mismas caracteristicas
esenciales 0 métodos de evaluacion en relacién con una familia de productos o una categoria de productos especificas que
una norma armonizada de la cual se haya publicado una referencia en el Diario Oficial de la Unién Europea o respecto de la
cual se haya adoptado un acto de ejecucion al que se refiere el articulo 5, apartado 8, la Comision retirard del Diario Oficial
de la Union Europea la referencia de dicha norma armonizada o derogard dicho acto de ejecucién. Cuando el acto de
ejecucion al que se refiere el apartado 1 del presente articulo cubra solo parcialmente la norma armonizada, la Comision
conservard el acto de ejecucion por el que se establezca una norma armonizada que sea objeto de restricciones.
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5. Cuando un Estado miembro o el Parlamento Europeo consideren que un acto de ejecucion adoptado de acuerdo con
el apartado 1 no satisface plenamente los requisitos que deben cumplirse en relacién con las caracteristicas esenciales que
deben incluirse en vista de los requisitos basicos de las obras de construccion, informaran de ello a la Comision, para lo cual
presentardn una explicacién detallada. La Comision evaluard dicha explicacion detallada y podrd modificar, si procede, el
acto de ejecucién en cuestion.

6. La Comision seguird el procedimiento del articulo 5 para solicitar cualquier revision o actualizacion de las
caracteristicas esenciales o los métodos de evaluacién en relacién con las mismas familias de productos o categorias de
productos que sean objeto del acto de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del presente articulo. Cuando la norma
armonizada entregada por la organizacién europea de normalizacién sea apta para su adopcién de acuerdo con el
articulo 5, apartado 8, la Comision derogard el acto de ejecucion adoptado de acuerdo con el apartado 1 del presente
articulo, o las partes de dicho acto que cubran las mismas caracteristicas esenciales o los mismos métodos de evaluacién en
relacion con las mismas familias de productos o categorias de productos que desean cubiertas por la norma armonizada.

Articulo 7

Requisitos de producto y normas armonizadas que confieren presuncién de conformidad

1. Cuando una familia de productos, o una o varias categorias de productos dentro de una familia de productos, esté
cubierta por una norma armonizada de prestaciones, o por un acto de ejecucion al que se refiere el articulo 6, apartado 1, la
Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 por los que se complete el presente
Reglamento estableciendo requisitos de producto de acuerdo con el anexo III para la totalidad o parte de dicha familia de
productos o categoria de productos.

2. Antes de su introduccién en el mercado, los productos regulados por el presente Reglamento deberdn cumplir los
requisitos de producto aplicables.

3. La Comisién, de acuerdo con el articulo 10, apartado 1, del Reglamento (UE) n.> 1025/2012, podré solicitar a una
o varias organizaciones europeas de normalizacién que elaboren normas armonizadas que confieran presuncién de
conformidad (en lo sucesivo, «<normas armonizadas voluntarias») a los requisitos de producto establecidos en los actos
delegados a los que se refiere el apartado 1 del presente articulo.

4. Cuando una norma armonizada voluntaria solicitada de acuerdo con el apartado 3 sea adoptada por una
organizacién europea de normalizacion y propuesta a la Comision con el fin de publicar su referencia en el Diario Oficial de
la Unién Europea, la Comision evaluard la norma armonizada voluntaria de acuerdo con el Reglamento (UE) n.° 1025/2012.

5. Cuando una norma armonizada voluntaria sea conforme con los requisitos legales aplicables y satisfaga los requisitos
en relacion con los requisitos de producto establecidos en la solicitud de normalizacién, la Comisién publicard sin demora
la referencia de dicha norma en el Diario Oficial de la Unién Europea.

6.  Cuando la referencia de una norma armonizada voluntaria no pueda publicarse en el Diario Oficial de la Unién Europea,
la Comisién podrd publicar dicha referencia con restricciones. Cuando la referencia de una norma armonizada voluntaria
no pueda publicarse en el Diario Oficial de la Unidn Europea y no pueda publicarse como referencia con restricciones, la
Comisién pondrd la cuestion en conocimiento del comité al que se refiere el articulo 22 del Reglamento (UE)
n.° 1025/2012 y del Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC.

7. Se presumird que todo producto objeto de requisitos de producto que sea conforme con normas armonizadas
voluntarias o partes de estas cuyas referencias se hayan publicado en el Diario Oficial de la Unién Europea, es conforme con
los requisitos de producto cubiertos por dichas normas o partes de estas.

8. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados conforme al articulo 89 con objeto de modificar el
anexo III a fin de adaptarlo al progreso técnico, cubrir nuevos riesgos y aspectos medioambientales y cumplir las
prioridades establecidas en el articulo 4, sobre la base de las necesidades de regulacién de los Estados miembros.

Articulo 8

Especificaciones comunes que confieren presuncion de conformidad

1. La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion que establezcan especificaciones comunes que proporcionen un medio
alternativo para cumplir los requisitos de producto establecidos de acuerdo con el articulo 7, apartado 1.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn tnicamente cuando se cumplan las condiciones siguientes:

26/106 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/3110/oj



DO L de 18.12.2024 ES

a) que la Comisién, con arreglo al articulo 7, apartado 3, haya solicitado a una o mds organizaciones europeas de
normalizacién que elaboren una norma armonizada voluntaria para los requisitos de producto y:

i) que la solicitud no se haya aceptado, o

ii) que la norma armonizada voluntaria que responda a esa solicitud no se haya entregado en el plazo establecido de
acuerdo con el articulo 10, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1025/2012, o

iii) que la norma armonizada voluntaria no se ajuste a la solicitud, y

b) que no se haya publicado en el Diario Oficial de la Unién Europea de acuerdo con el Reglamento (UE) n.° 1025/2012
ninguna referencia a normas armonizadas voluntarias que cubran los requisitos de producto y no se prevea la
publicacién de ninguna referencia de ese tipo en un plazo razonable.

Esos actos de ejecucion se adoptardn de acuerdo con el procedimiento de examen al que se refiere el articulo 90, apartado 3.

2. Antes de preparar un proyecto de acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del presente articulo, la Comisién
informard al comité al que se refiere el articulo 22 del Reglamento (UE) n.° 1025/2012 de que considera que se han
cumplido las condiciones establecidas en el apartado 1 del presente articulo.

3. Al preparar el proyecto de acto de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, la Comision tendrd en
cuenta los puntos de vista de los organismos pertinentes y del Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC y consultard
debidamente a todas las organizaciones de partes interesadas pertinentes que reciban financiacion de la Unién en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1025/2012.

4. Se presumird que un producto que sea conforme con las especificaciones comunes establecidas en los actos de
ejecucion a los que se refiere el apartado 1 del presente articulo, o partes de ellas, es conforme con los requisitos de
producto establecidos en los actos delegados a los que se refiere el articulo 7, apartado 1, cubiertos por dichas
especificaciones comunes o partes de ellas.

5. La Comision derogard los actos de ejecucion a los que se refiere el apartado 1 del presente articulo, o partes de ellos,
que cubran los mismos requisitos de producto que los cubiertos por una norma armonizada voluntaria cuya referencia se
haya publicado en el Diario Oficial de la Unién Europea de acuerdo con el articulo 7, apartado 5 o 6.

6. Cuando un Estado miembro o el Parlamento Europeo consideren que una especificacion comin no satisface
plenamente los requisitos de producto establecidos en los actos delegados a los que se refiere el articulo 7, apartado 1,
informard de ello a la Comisién presentando una explicacion detallada. La Comision evaluard dicha explicacion detallada y
podrd modificar, si procede, el acto de ejecucion por el que se hubiera establecido la especificacién comin en cuestion.

Articulo 9

Informacién general sobre el producto, instrucciones de uso e informacién sobre seguridad

1. Se proporcionard informacion general sobre el producto, instrucciones de uso e informacién sobre seguridad en
relacion con los productos de construccion cubiertos por una especificacién técnica armonizada o una evaluacion técnica
europea. El contenido de la informacién general sobre el producto, instrucciones de uso e informacién sobre seguridad
figura en el anexo IV.

2. Como parte de la solicitud de normalizacion a la que se refiere el articulo 5, apartado 2, la Comision también podra
solicitar a la organizacion europea de normalizacion que emita las directrices, incluidos los detalles técnicos, que se precisen
para elaborar la informacion general sobre el producto, instrucciones de uso e informacion sobre seguridad de acuerdo con
el anexo IV.

3. Sila Comision considera que las directrices emitidas por la organizaciéon europea de normalizacion con arreglo al
apartado 2 del presente articulo para una familia de productos o categorfa de productos especifica no garantizan una
aplicacion adecuada y homogénea del apartado 1 del presente articulo, la Comision estard facultada para adoptar actos
delegados con arreglo al articulo 89 por los que se complete el presente Reglamento estableciendo reglas sobre el
suministro de la informacién general sobre el producto, instrucciones de uso e informacién sobre seguridad para la
respectiva familia de productos o categoria de productos.

4. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 por los que se modifique el
anexo IV a fin de adaptarlo a los avances técnicos y a las nuevas necesidades de informacién.
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Articulo 10

Sistemas de evaluacién y verificacion

1. Laevaluacion y verificacion de las prestaciones de un producto en relacion con sus caracteristicas esenciales, segtn lo
establecido en las especificaciones técnicas armonizadas adoptadas con arreglo a los articulos 5y 6 o en los documentos de
evaluacién europeos a que se refiere el articulo 31, o de la conformidad del producto con los requisitos de producto
adoptados con arreglo al articulo 7, se llevardn a cabo con arreglo a uno o varios de los sistemas que figuran en el anexo IX.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 por los que se complete el
presente Reglamento, determinando para cada familia de productos o categoria de productos el sistema de evaluacién y
verificacion aplicable entre los establecidos en el anexo IX. Dichos actos delegados podrdan determinar sistemas de
evaluacién y verificacion diferentes dentro de la misma familia de productos o categoria de productos, en los que se
diferencie en funcién de las caracteristicas esenciales o de los requisitos de producto. Los sistemas de evaluacién y
verificacion se determinardn antes de que sean aplicables las especificaciones técnicas armonizadas o los documentos de
evaluacion europeos.

3. Los actos delegados adoptados de acuerdo con el apartado 2 tendrdn en cuenta los usos previstos, los posibles dafios
derivados de las deficiencias del producto, la sensibilidad del producto a las variaciones de prestaciones en condiciones de
produccion, la probabilidad de errores durante su fabricacion y la posibilidad de detectar ficilmente los errores de
fabricacion. Dichos actos delegados se adaptardn a las respectivas familias de productos o categorias de productos y
minimizardn las cargas para los fabricantes, asegurando al mismo tiempo un elevado nivel de proteccién de la salud y la
seguridad de las personas y del medio ambiente.

4. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 por los que se modifique el
anexo IX para:

a) introducir sistemas de evaluacion y verificacion adicionales cuando sea necesario para adaptarse al progreso técnico, o

b) modificar los sistemas de evaluacién y verificacién existentes para contrarrestar los incumplimientos sistemdticos por
parte de los organismos notificados o los fabricantes y para armonizar la aplicacion de los requisitos u obligaciones
contenidos en ellos, sin que dichas modificaciones afiadan o eliminen ninguna tarea definida en el sistema.

Al adoptar actos delegados con arreglo a la letra a), la Comisioén no podrd introducir sistemas adicionales que establezcan
obligaciones més exigentes para los operadores econdmicos que las previstas en el sistema 1+. Ademds, la Comisién podra
introducir estos sistemas adicionales solo cuando sea evidente que las directrices relativas a la aplicacion de los sistemas
existentes han resultado insuficientes.

Articulo 11

Zona armonizada y medidas nacionales

1. El presente Reglamento y las especificaciones técnicas armonizadas adoptadas de acuerdo con él establecen,
conjuntamente, una «zona armonizada.

La zona armonizada comprende todos los productos objeto de especificaciones técnicas armonizadas.

Se presumird que las especificaciones técnicas armonizadas son exhaustivas en los aspectos siguientes:

a) el establecimiento de todas las caracteristicas esenciales y sus métodos de evaluacion;

b) la especificacion de todos los requisitos de producto, salvo aquellos regulados por otros actos del Derecho de la Unién, y
¢) la determinacién de los sistemas de evaluacion y verificacion aplicables.

Las especificaciones técnicas armonizadas para nuevos productos se aplicardn a los productos usados procedentes de
terceros paises, a menos que la especificacion técnica armonizada establezca expresamente reglas para los productos
usados.

2. Los Estados miembros respetardn la zona armonizada en sus disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
nacionales, y no prohibirdn ni impedirdn la comercializacién de los productos cubiertos por la misma cuando dichos
productos cumplan lo dispuesto en el presente Reglamento. Los Estados miembros no establecerdn caracteristicas
esenciales, ni sus métodos de evaluacion, ni requisitos de producto distintos de los establecidos en las especificaciones
técnicas armonizadas.
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La zona armonizada no afectard a la facultad de los Estados miembros de especificar requisitos nacionales para el uso de
productos objeto de especificaciones técnicas armonizadas. Todos los métodos y sistemas de evaluacion y verificacién de
dichos requisitos nacionales se ajustardn a las especificaciones técnicas armonizadas aplicables.

Los Estados miembros deberan asegurar que la comercializacién de los productos de la zona armonizada que cumplan con
lo dispuesto en el presente Reglamento no se vea obstaculizada por reglas o condiciones impuestas por organismos
ptblicos u organismos privados que actiien como empresas piiblicas u organismos privados que actiien como organismos
publicos sobre la base de una posicién de monopolio o por mandato publico.

3. Para el cumplimiento de las obligaciones establecidas en el apartado 2, los Estados miembros, en particular, aplicardn
las reglas siguientes:

a) no se establecerdn requisitos de informacién o registro relacionados con la introduccién en el mercado del producto
distintos de los establecidos en la zona armonizada;

b) no pasard a ser obligatoria ninguna evaluacion del producto distinta de las establecidas en la zona armonizada;

¢) no se exigird ningiin marcado que demuestre la conformidad con requisitos o prestaciones declaradas en relacion con las
caracteristicas esenciales cubiertas por la zona armonizada, salvo el marcado CE, y se retirard de las medidas nacionales
cualquier disposicion existente que exija dicho marcado;

d) las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas nacionales respetardn los niveles umbral establecidos de
acuerdo con el articulo 5, apartado 5;

e) las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas nacionales no se basardn en clases, subclases o clases
adicionales distintas de las establecidas de acuerdo con el articulo 5;

f) las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas nacionales no exigirdn mds evaluaciones y verificaciones que
las establecidas de acuerdo con el articulo 10, apartado 1.

4. Los Estados miembros registrarin en la pasarela digital nica establecida por el Reglamento (UE) 2018/1724 del
Parlamento Europeo y del Consejo (¥) todas sus disposiciones legales, reglamentarias y administrativas nacionales relativas
a los productos de construccién en su territorio cubiertos por la zona armonizada.

5. Cuando un Estado miembro considere necesario, por razones imperiosas de salud y seguridad de las personas
o proteccion del medio ambiente, y para hacer frente a necesidades inmediatas de regulacion, adoptar medidas aplicables
a los productos de la zona armonizada en relaciéon con caracteristicas no establecidas en especificaciones técnicas
armonizadas, debera notificarselo a la Comision justificando la necesidad de las medidas adoptadas y explicando cudl es la
necesidad de regulacion a la que pretende dar respuesta.

A tal fin, los Estados miembros utilizardn el procedimiento establecido por la Directiva (UE) 2015/1535 del Parlamento
Europeo y del Consejo (*). Al hacerlo, los Estados miembros hardn referencia al presente apartado y especificardn qué
elementos forman parte de la medida.

La Comision responderd a la notificacion en los plazos establecidos en el procedimiento establecido por la Directiva (UE)
2015/1535. En el plazo de seis meses a partir de la notificacion, la Comision presentard una propuesta de autorizacion de
acuerdo con el apartado 6 del presente articulo o comunicard los motivos por los que rechaza la medida nacional.

Una vez recibida la notificacion a la que se refiere el parrafo primero, la Comision, independientemente de si tiene intencién
de autorizar la medida, someterd sin demora el asunto al Grupo de Expertos sobre el Acervo del RPC para consultarle sobre
la necesidad de solicitar con cardcter prioritario actualizaciones de las normas armonizadas de prestaciones existentes.

6. La Comision adoptard un acto de ejecucién por el que se autorice la medida nacional notificada con arreglo al
apartado 5 cuando:

(*)  Reglamento (UE) 2018/1724 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de octubre de 2018, relativo a la creacion de una pasarela
digital tnica de acceso a informacién, procedimientos y servicios de asistencia y resolucién de problemas y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 1024/2012 (DO L 295 de 21.11.2018, p. 1).

(*)  Directiva (UE) 2015/1535 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de septiembre de 2015, por la que se establece un
procedimiento de informacién en materia de reglamentaciones técnicas y de reglas relativas a los servicios de la sociedad de la
informacién (DO L 241 de 17.9.2015, p. 1).
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a) la medida notificada resulte estar debidamente justificada a la luz de las razones imperiosas de salud y seguridad de las
personas o proteccion del medio ambiente, incluido el clima;

b) la necesidad de regulacién no esté cubierta por las especificaciones técnicas armonizadas ni por otros actos del Derecho
de la Union;

¢) la medida notificada no discrimine a los operadores econémicos de otros Estados miembros;
d) la medida notificada sea capaz de responder a la necesidad de regulacién en cuestion;
e) la medida notificada no constituya un obstdculo grave para el funcionamiento del mercado interior, y

f) no se prevea que la medida notificada esté cubierta por una norma armonizada que vaya a ser entregada en el plazo de
un aflo a partir de la fecha de notificacién conforme al apartado 5 del presente articulo, a raiz de una solicitud de
normalizacién formulada con arreglo al articulo 5, apartado 2, o, en el momento de dicha notificacién, no se haya
presentado al comité a que se refiere el articulo 90, apartado 1, ningtn acto de ejecucion al que se refiere el articulo 6,
apartado 1.

Esos actos de ejecucion se adoptaran de acuerdo con el procedimiento de examen al que se refiere el articulo 90, apartado 3.
Estos deberdn ser retirados una vez que la necesidad de regulacion esté cubierta por especificaciones técnicas armonizadas
o por otros actos del Derecho de la Unién.

Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas relacionadas con la salud y la seguridad de las personas o la
proteccién del medio ambiente, la Comisién adoptard actos de ejecucién de aplicacion inmediata con arreglo al
procedimiento al que se refiere el articulo 90, apartado 4.

7. El presente Reglamento se entenderd sin perjuicio de que los Estados miembros puedan introducir sistemas
obligatorios de depdsito y reembolso u obligar a los fabricantes a que acepten recuperar, directamente o a través de sus
importadores y distribuidores, la propiedad de sus productos que no estén fabricados a medida nuevos, excedentarios o no
vendidos que se encuentren en un estado equivalente a aquel en el que se introdujeron en el mercado, siempre que la
medida no discrimine directa ni indirectamente a los operadores econémicos de otros Estados miembros.

8.  El presente Reglamento se entenderd sin perjuicio de que los Estados miembros puedan prohibir la destruccion de los
productos excedentarios o no vendidos, o supeditar la destruccion de estos productos a su previa puesta a disposicién en
una plataforma nacional de intermediacidén para el uso no comercial de productos.

Articulo 12

Relacion con otros actos del Derecho de la Unién

1. Para evitar la doble evaluacién de los mismos aspectos de salud y seguridad de las personas o de proteccion del medio
ambiente con respecto a los productos, la Comisién estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89
por los que se complete el presente Reglamento estableciendo las condiciones en las que las obligaciones relativas a la
evaluacion de las prestaciones de un producto o al cumplimiento de determinados requisitos de producto, incluida la
equivalencia de los sistemas de evaluacion y verificacién exigidos con arreglo al presente Reglamento, y las obligaciones
relativas a los requisitos de informacién general sobre el producto, instrucciones de uso e informacién sobre seguridad.
pueden satisfacerse mediante el cumplimiento de las obligaciones establecidas en otros actos del Derecho de la Unién.

Las condiciones a las que se refiere el parrafo primero no permitirdn niveles de seguridad de los productos menos estrictos
que los establecidos de acuerdo con el presente Reglamento.

2. En caso de que surjan conflictos entre el presente Reglamento, el Reglamento (UE) 20241781 y el Reglamento
(UE) n.° 1025/2012, prevaleceran las disposiciones pertinentes del presente Reglamento.

CAPITULO Il
PROCEDIMIENTO, DECLARACIONES Y MARCADOS

Articulo 13

Declaraciéon de prestaciones y de conformidad

1. Cuando un producto esté cubierto por una especificacion técnica armonizada adoptada de acuerdo con los articulos 5
0 6, el fabricante se someterd al sistema de evaluacién y verificacion aplicable del anexo IX y elaborard una declaracién de
prestaciones y de conformidad antes de que dicho producto sea introducido en el mercado. Cuando un producto esté
cubierto por una especificacion técnica armonizada adoptada de acuerdo con el articulo 7, el fabricante verificard también
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el cumplimiento por el producto de los requisitos de producto aplicables que se hayan especificado mediante actos
delegados. El fabricante de un producto que no esté cubierto por ninguna especificacion técnica armonizada podrd expedir
una declaracién de prestaciones y de conformidad de acuerdo con el documento de evaluacién europeo y la evaluacion
técnica europea pertinentes.

2. Alelaborar la declaracion de prestaciones y de conformidad, el fabricante asume la responsabilidad de la conformidad
del producto con sus prestaciones declaradas y con los requisitos de producto aplicables y pasa a ser responsable con
arreglo al Derecho de la Unién y nacional en materia de responsabilidad contractual y extracontractual. A falta de
indicaciones objetivas en contrario, los Estados miembros dardn por supuesto que la declaracion de prestaciones y de
conformidad elaborada por el fabricante es exacta y fiable.

En caso de incumplimiento o en ausencia de una declaracién de prestaciones y de conformidad cuando se exija tal
declaracion, el producto no podrd comercializarse.

Articulo 14

Excepciones a la elaboracion de una declaracion de prestaciones y de conformidad

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 13, apartado 1, el fabricante podra decidir no someterse a la evaluacién y
verificacion aplicable de que el producto cumple los requisitos de producto aplicables y no elaborar una declaracién de
prestaciones y de conformidad si se da cualquiera de las circunstancias siguientes:

a) el producto se fabrica por unidad o a medida y cumple todas las condiciones siguientes:
i) se fabrica utilizando un proceso no en serie;
ii) se produce en respuesta a un pedido especifico;

iii) se instala en una obra de construccion tnica e identificada por un fabricante que es también responsable de la
incorporacion segura del producto en la obra de construccion, y

iv) cumple las reglas nacionales aplicables y bajo la supervisién de quienes han sido designados responsables de la
ejecucion segura de las obras de construccién con arreglo a las reglas nacionales aplicables;

b) el producto se fabrica de manera exclusivamente adaptada para la conservacién del patrimonio y en un proceso no en
serie para la adecuada renovacién de obras de construccién protegidas oficialmente como parte de un entorno
determinado o por su especial relevancia arquitectonica o histérica, de acuerdo con las reglas nacionales aplicables.

Articulo 15

Contenido de la declaracion de prestaciones y de conformidad

1. La declaraciéon de prestaciones y de conformidad se elaborard utilizando el modelo que figura en el anexo V. La
declaracion de prestaciones y de conformidad expresard las prestaciones del producto en relacion con sus caracteristicas
esenciales, de acuerdo con las especificaciones técnicas armonizadas o los documentos de evaluacidén europeos pertinentes.

Cuando sean aplicables los requisitos de producto especificados con arreglo al articulo 7, la declaracién de prestaciones y de
conformidad indicard que se ha demostrado el cumplimiento de dichos requisitos.

2. La declaracion de prestaciones y de conformidad incluird las prestaciones en materia de sostenibilidad
medioambiental del producto a lo largo de su ciclo de vida con respecto a las caracteristicas esenciales medioambientales
predeterminadas enumeradas en el anexo II para las caracteristicas declaradas. Las prestaciones incluirdn el envase utilizado
o aquel que es mds probable que se utilice y se calculardn utilizando la dltima versién software disponible gratuitamente en
el sitio web de la Comision.

Las actualizaciones del software mencionado en el pdrrafo primero pasardn a ser obligatorias a efectos del presente
Reglamento un afio después de su publicacion. Dichas actualizaciones del software podran aplicarse de manera voluntaria

a partir de su fecha de publicacién.

3. Ladeclaracién de prestaciones y de conformidad abarcard, como minimo, las prestaciones del producto a lo largo de
su ciclo de vida con respecto a las caracteristicas esenciales siguientes:

a) las caracteristicas esenciales enumeradas en las letras a) a d) del anexo II, a partir del 8 de enero de 2026;

b) las caracteristicas esenciales enumeradas en las letras e) a m) del anexo II, a partir del 9 de enero de 2030;
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¢) las caracteristicas esenciales enumeradas en las letras n) a s) del anexo II, a partir del 9 de enero de 2032.

La declaracién de prestaciones y de conformidad comprenderd también las caracteristicas esenciales que siempre deban
declararse, segtin lo determinado en los actos delegados adoptados de acuerdo con el articulo 5, apartado 5.

4. En la declaracion de prestaciones y de conformidad no podrd incluirse ningn otro marcado que no sea el
marcado CE.

5. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 con objeto de modificar el
modelo del anexo V para adaptarlo a los avances técnicos en lo que respecta a las nuevas necesidades de informacién, para
facilitar el cumplimiento de los requisitos del pasaporte digital del producto establecidos en los articulos 76 y 77, y para
garantizar la interoperabilidad y la correcta integracion con el sistema de pasaporte digital de productos de construccién de
acuerdo con el articulo 75.

6. Lainformacién a la que se refiere el articulo 31 o, en su caso, el articulo 33 del Reglamento (CE) n.> 1907/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (¥') se proporcionard junto con la declaracion de prestaciones y de conformidad.

Articulo 16

Suministro de la declaracion de prestaciones y de conformidad

1. El fabricante proporcionara por medios electronicos una copia de la declaracion de prestaciones y de conformidad de
cada producto que se comercialice, a menos que la declaracion esté incluida en el pasaporte digital del producto que cumpla
las condiciones establecidas en el articulo 76 y esté disponible a través del sistema de pasaporte digital de productos de
construccion establecido de acuerdo con el articulo 75.

No obstante, cuando se entregue un lote del mismo producto a un tinico usuario, podrd acompaiiarse de una sola copia de
la declaracién de prestaciones y de conformidad.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, un fabricante podra poner a disposicién en un
sitio web la declaracién de prestaciones y de conformidad a la que se refiere el articulo 13, apartado 1, siempre que el
fabricante cumpla todas las condiciones siguientes:

a) garantice que el contenido de la declaracion de prestaciones y de conformidad esté disponible en el sitio web en un
formato electrénico inmodificable;

b) proporcione la declaracion de prestaciones y de conformidad en un formato legible tanto por las personas como de
manera mecdnica y ofrezca la posibilidad de descargar una copia en un formato de lectura comun;

¢) se asegure de que el sitio web en el que se ha puesto a disposicion la declaracion de prestaciones y de conformidad se
supervisa y mantiene de modo que el sitio web y las declaraciones de prestaciones y de conformidad estén
continuamente a disposicién de los destinatarios del producto de construccion;

d) se asegure de que los destinatarios de los productos de construccion puedan acceder gratuitamente a la declaracién de
prestaciones y de conformidad;

e) dé instrucciones a los destinatarios de productos de construccién sobre la manera de acceder al sitio web y a las
declaraciones de prestaciones y de conformidad elaboradas para dichos productos disponibles en ese sitio web;

f) proporcione un enlace entre el producto y la declaracién de prestaciones y de conformidad relacionada con él mediante
el codigo de identificacion tnica del producto tipo; para proporcionar el enlace, los fabricantes podrdn utilizar un
soporte de datos, incluido un enlace permanente, siempre que se cumpla la letra a).

3. Como parte de la solicitud de normalizacion a la que se refiere el articulo 5, apartado 2, la Comisién también podrd
solicitar a la organizacién europea de normalizacién que emita directrices para garantizar la interoperabilidad de los
formatos de lectura por personas y lectura mecdnica a los que se refiere el apartado 2, letra b), del presente articulo.

4. El fabricante deberd proporcionar o poner a disposicién en un pasaporte digital del producto, de acuerdo con el
apartado 1, o en un sitio web de acuerdo con el apartado 2, la declaracion de prestaciones y de conformidad en la lengua
o las lenguas exigidas por cada uno de los Estados miembros en los que el fabricante tenga intencién de comercializar el
producto. Cualquier otro operador econémico que comercialice el producto de ese fabricante en cualquier otro Estado

(*)  Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de
Sustancias y Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) no 793/93 del Consejo y el
Reglamento (CE) n.° 1488/94 de la Comisi6n, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE,
93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la Comisién (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1).
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miembro deberd poner a disposicion una traduccioén o traducciones de la declaracion de prestaciones y de conformidad en
las lenguas exigidas por el Estado miembro adicional, junto con la versién original correspondiente.

Articulo 17

Principios generales y uso del marcado CE
1. El marcado CE estard sujeto a los principios generales del articulo 30 del Reglamento (CE) n.° 765/2008.

2. El marcado CE se colocard tinicamente en aquellos productos respecto de los cuales el fabricante haya elaborado una
declaracion de prestaciones y de conformidad con arreglo a los articulos 13 y 15. El marcado CE se colocard en las piezas
clave.

3. Al colocar o haber colocado el marcado CE en el producto, el operador econémico indica que ha asumido la
responsabilidad de la conformidad del producto con las prestaciones declaradas y con los requisitos de producto aplicables
establecidos de acuerdo con el presente Reglamento. Al colocar el marcado CE, el operador econdmico pasard a ser
responsable de las prestaciones declaradas y del cumplimiento de estos requisitos de acuerdo con el Derecho nacional en
materia de responsabilidad contractual y extracontractual.

4. El marcado CE serd el inico que demuestre las prestaciones del producto con respecto a las caracteristicas esenciales
evaluadas con arreglo al presente Reglamento, asi como la conformidad del producto con el presente Reglamento.

Articulo 18
Reglas y condiciones para la colocacion del marcado CE
1. El marcado CE se colocard de manera visible, legible e indeleble en el producto. Cuando esto no sea posible o no

pueda garantizarse debido a la naturaleza del producto, el marcado CE se colocard en una etiqueta puesta en el producto
o0 en el envase o, cuando esto no sea posible, en los documentos de acompafiamiento.

2. El marcado CE ird seguido de:

a) los dos dltimos digitos del afio en que el marcado CE se coloc6 por primera vez; o, en el caso de los productos usados,
las dos tltimas cifras del afio en que se haya desinstalado el producto, seguidas de las dos tltimas cifras del afio en que se
haya colocado el marcado CE en el producto usado;

b) el nombre y la direccién registrada, o la marca de identificacién que permita identificar el nombre y la direccién del
fabricante facilmente y sin ambigiiedad;

¢) el nombre y la direccion registrada del representante autorizado o la marca de identificaciéon que permita identificar su
nombre y direccién ficilmente y sin ambigiiedad, cuando el fabricante no tenga domicilio social en la Unién o este elija
tener un representante autorizado;

d) el cddigo de identificacién tnica del producto tipo;
e) el codigo de declaracion de la declaracion de prestaciones y conformidad;

f) el nimero de identificacién del organismo u organismos notificados que verifiquen el producto tipo y evalden el control
de la produccién en fébrica, cuando proceda, y

un soporte de datos conectado al pasaporte digital del producto al que se refiere el articulo 76, si dicho pasaporte digital
del producto estd disponible a través del sistema de pasaporte digital del producto de construccién establecido con
arreglo al articulo 75.

L

La informacién enumerada en el parrafo primero, letras d) y e), del presente apartado podra sustituirse por un soporte de
datos, incluyendo el enlace permanente conectado a la declaraciéon de prestaciones y de conformidad, con arreglo al
articulo 16, apartado 2, letra e), si la declaracion de prestaciones y de conformidad estd disponible en un sitio web. La
informacién enumerada en el parrafo primero, letras d) y e), del presente apartado podrd omitirse si se proporciona el
soporte de datos al que se refiere el parrafo primero, letra g), del presente apartado.

3. El marcado CE se colocard antes de que el producto se introduzca en el mercado. Podrd ir seguido de un pictograma
o de cualquier otra marca que indique un riesgo o uso especial.
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Articulo 19

Otros marcados y afirmaciones sobre prestaciones

1. Solo podrén colocarse en un producto otros marcados, incluso privados, que no sean el marcado CE si no indican que
las prestaciones del producto en relacién con las caracteristicas esenciales cubiertas por las especificaciones técnicas
armonizadas aplicables tuvieron que evaluarse de una manera diferente de la establecida en el presente Reglamento.

Las etiquetas ecoldgicas de tipo I EN ISO 14024 oficialmente reconocidas podrdn colocarse en un producto si cumplen el
requisito del parrafo primero.

2. Podran colocarse en un producto marcados permitidos de acuerdo con el apartado 1 y otros marcados establecidos
por la legislacién de la Uni6n siempre que su colocacion en el producto no perjudique a la visibilidad, la legibilidad y el
significado del marcado CE.

3. Cuando un producto esté cubierto por una especificacién técnica armonizada, las afirmaciones realizadas por un
operador econémico sobre las prestaciones del producto, que se refieran a una caracteristica esencial cubierta por dicha
especificacion técnica armonizada, cumplirdn el método de evaluacion de esa caracteristica esencial particular con arreglo
a lo establecido en las especificaciones técnicas armonizadas.

4. Cuando un producto esté cubierto por especificaciones técnicas armonizadas, las afirmaciones relativas a sus
prestaciones en relacién con las caracteristicas esenciales establecidas en esas especificaciones técnicas armonizadas podran
proporcionarse adicionalmente en otro lugar que no sea la declaracion de prestaciones y de conformidad tnicamente si se
ya se han proporcionado en la declaracién de prestaciones y de conformidad.

El parrafo primero no serd aplicable a las situaciones en las que, de acuerdo con el articulo 14, no se haya elaborado una
declaracion de prestaciones y de conformidad.

CAPITULO III
OBLIGACIONES Y DERECHOS DE LOS OPERADORES ECONOMICOS

Articulo 20

Obligaciones de todos los operadores econémicos

1. Las obligaciones de los operadores econdémicos en virtud del presente capitulo solo son aplicables a los productos
cubiertos por una especificacion técnica armonizada o a los productos que lleven el marcado CE sobre la base de una
evaluacién técnica europea.

2. Los operadores econémicos adoptardn todas las medidas necesarias para garantizar el cumplimiento constante del
presente Reglamento. Cuando una autoridad de vigilancia del mercado haya constatado que existe un incumplimiento del
operador econémico o de un producto y haya pedido que se adopten medidas correctivas de acuerdo con el articulo 65,
apartado 1, el operador econdmico deberd presentar informes de situacion a esa autoridad hasta que esta decida que puede
ponerse fin a las medidas correctivas.

3. A peticién de una autoridad nacional competente, el operador econémico comunicard a esa autoridad la identidad de
todo operador econémico u otro agente:

a) que haya suministrado a dicho operador econémico un producto, incluidos componentes o piezas de recambio de
productos, y la cantidad de ese suministro, o que le haya prestado un servicio objeto del presente Reglamento;

b) a quien dicho operador econémico haya suministrado un producto, incluidos componentes o piezas de recambio de
productos, y la cantidad de ese suministro, o a quien haya prestado un servicio objeto del presente Reglamento.

Cuando informe sobre la identidad de los operadores econémicos u otros agentes mencionados en el parrafo primero, el
operador econémico comunicard a la autoridad nacional competente, al menos, los datos siguientes:

a) los datos de contacto, incluidas las direcciones y direcciones de correo electrénico de esos operadores econémicos
0 agentes;

b) los nimeros de identificacion fiscal y de registro de empresas de esos operadores econdmicos o agentes.

4. Los operadores econdmicos conservardn toda la documentacién y toda la informacion a las que se refiere el presente
capitulo a disposicion de las autoridades nacionales competentes durante un periodo de diez afios después del suministro
del producto o servicio en cuestion, a menos que los documentos o la informacién se hayan facilitado a través del pasaporte
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digital del producto a que se refiere el articulo 76. El operador econémico deberd presentar la documentacién y la
informacién en un plazo de diez dias a partir de la recepcion de la peticion de una autoridad nacional competente.

5. Los operadores econdémicos podrdn inscribirse en su respectivo sistema nacional establecido de acuerdo con el
articulo 71, apartado 5.

Los operadores econdémicos pondran a disposicion de los consumidores y los usuarios canales de comunicacién, incluidos
ntmeros de teléfono, direcciones de correo electronico o secciones especificas de su sitio web, para poder comunicar
cualquier accidente u otro incidente o problema de seguridad que hayan experimentado con el producto.

6. Cuando un operador econémico considere que un producto no conforme presenta un riesgo para la salud y la
seguridad de las personas o para el medio ambiente, informard inmediatamente de ello a las autoridades nacionales
competentes de los Estados miembros en los que haya comercializado el producto, dando detalles de la no conformidad y
de las medidas correctivas adoptadas. Un operador econdémico podré informar a las autoridades nacionales competentes de
cualquier otra probable infraccién del presente Reglamento de la que tenga conocimiento, del incumplimiento y de las
medidas correctivas adoptadas.

7. Los operadores econdémicos serdn responsables de las infracciones del presente articulo o de los articulos del presente
capitulo relacionadas con su actividad, de acuerdo con el Derecho nacional en materia de responsabilidad contractual y
extracontractual.

Articulo 21

Derechos de los fabricantes

1. Los fabricantes tendrdn derecho a solicitar a sus proveedores y prestadores de servicios la informacion necesaria en
relacién con sus productos para cumplir sus obligaciones en virtud del presente Reglamento.

2. Si el fabricante estd sujeto a tareas desempefiadas en calidad de tercero por un organismo notificado, el fabricante
tendrd derecho a solicitar a sus proveedores o prestadores de servicios que permitan a ese organismo tener acceso a su
documentacién y a sus instalaciones en la medida en que el organismo notificado necesite dicho acceso para desempefiar
sus tareas.

3. Los derechos establecidos en el apartado 1 se aplicardn también al fabricante que introduzca en el mercado un
producto usado o refabricado en relacién con el proveedor del producto usado, incluido, en su caso, el desinstalador. La
informacién requerida podré incluir, entre otros aspectos, informacién sobre el uso anterior del producto y sobre el proceso
de desinstalacion.

4. El fabricante tendrd derecho a solicitar a sus proveedores y prestadores de servicios los datos y calculos exigidos con
arreglo al articulo 15, apartado 2, en relacién con los suministros o servicios prestados, incluidos los informes de validacion
necesarios emitidos por un organismo notificado.

Articulo 22

Obligaciones de los fabricantes

1. Al introducir un producto en el mercado, el fabricante deberd determinar el producto tipo, respetando los limites
establecidos por la definicién del articulo 3, punto 27. El fabricante se asegurard de que las prestaciones del producto se
evaltian tanto en relacién con las caracteristicas esenciales obligatorias como con las caracteristicas esenciales que se
pretende declarar. Si el producto estd sujeto a requisitos de producto establecidos en los actos delegados a los que se refiere
el articulo 7, apartado 1, el fabricante se asegurara de que el producto también ha sido disefiado y fabricado de acuerdo con
dichos requisitos.

Toda persona fisica o juridica que fabrique un producto utilizando la impresién 3D cumpliré las obligaciones que incumben
a los fabricantes al introducirlo en el mercado. Las obligaciones incluirdn, entre otros aspectos, el uso de conjuntos de
datos 3D adecuados, el uso de materiales que cumplan con los procedimientos aplicables en virtud del presente Reglamento
y la verificacién de la compatibilidad de los conjuntos de datos 3D, el material de impresion y la tecnologia de impresién
utilizada.

2. Cuando el cumplimiento por un producto de los requisitos aplicables y sus prestaciones en relaciéon con las
caracteristicas esenciales a las que se refiere el apartado 1 del presente articulo se hayan demostrado con arreglo al sistema
de evaluacién y verificacion aplicable o los sistemas establecidos en el anexo IX, el fabricante redactard una declaracion de
prestaciones y de conformidad con arreglo a los articulos 13 a 15, colocara el marcado CE con arreglo a los articulos 17
y 18 y, cuando proceda, garantizard la disponibilidad de piezas de recambio que no estén disponibles habitualmente en el
mercado, tal como se establece en el apartado 8 del presente articulo, y colocard el etiquetado con arreglo al apartado 9 del
presente articulo.
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3. Como base para la declaracion de prestaciones y de conformidad, el fabricante elaborard una documentacion técnica
en la que indicard:

a) el uso declarado, que entrard dentro del dmbito de aplicacién del uso previsto aplicable;

b) todos los elementos pertinentes necesarios para demostrar las prestaciones y la conformidad;

¢) informacién sobre los procedimientos establecidos a los que se refiere el apartado 4 del presente articulo;
d) informacién sobre el sistema o sistemas aplicables que figuran en el anexo IX;

e) cuando proceda, informacion sobre la aplicacion de los procedimientos simplificados aplicados de acuerdo con los
articulos 59 a 61,y

f) el célculo de las prestaciones de sostenibilidad medioambiental por lo que respecta a las caracteristicas esenciales a las
que se refiere el articulo 15, apartado 2.

4. El fabricante se asegurard de que se establezcan procedimientos para garantizar que los productos cumplan sus
prestaciones declaradas y mantengan la conformidad con el presente Reglamento. El disefio del producto, incluidos los
conjuntos de datos 3D, los procesos de produccién y el material utilizado, serd adecuado. Cuando el producto se fabrique
en produccién en serie, el fabricante se asegurard de que existen procedimientos para garantizar que mantiene sus
prestaciones declaradas y que sigue siendo conforme con el presente Reglamento. Los cambios en el disefio del producto,
incluidos los conjuntos de datos 3D, el proceso de produccién y el material utilizado serdn adecuados. Se tendrdn
debidamente en cuenta los cambios en las especificaciones técnicas armonizadas aplicables y, en caso de que las
prestaciones o la conformidad del producto se vean afectadas, deberd hacerse una nueva evaluaciéon con arreglo al
procedimiento de evaluacion pertinente.

Cuando sea apropiado para garantizar la exactitud, la fiabilidad y la estabilidad de las prestaciones declaradas y de la
conformidad del producto, el fabricante someterd a ensayo muestras de los productos introducidos en el mercado
o comercializados, investigard y, si es necesario, llevard un registro de reclamaciones, de productos no conformes y de
recuperaciones de productos, y mantendrd informados de ello a los importadores y los distribuidores.

5. El fabricante se asegurard de que sus productos lleven un cdédigo especifico del fabricante de identificacién tnica del
producto tipo y, en su caso, un niimero de lote o serie que sea ficilmente visible y legible para los usuarios. Cuando ello no
sea posible debido a la naturaleza del producto, la informacién requerida se facilitard en una etiqueta colocada en el
producto, en el envase o, cuando esto tampoco sea posible, en un documento que acompaiie al producto.

Del mismo modo que se dispone en el parrafo primero, el fabricante etiquetard un producto como «Unicamente para uso
profesional» si se necesitan conocimientos especializados para utilizarlo y mostrard la etiqueta a los clientes antes de quedar
estos vinculados por un contrato de compraventa, incluso en el caso de venta a distancia. Los productos no etiquetados
como «Unicamente para uso profesional» se consideraran también destinados a usuarios y consumidores no profesionales
en el sentido del presente Reglamento y del Reglamento (UE) 2023/988.

El fabricante mostrard a los clientes, de manera visible, antes de quedar obligados por un contrato de compraventa, incluso
en el caso de venta a distancia, la informacion que deba proporcionarse con arreglo al presente Reglamento.

6.  Cuando comercialice un producto, el fabricante se asegurard de que vaya acompaiiado de la informacién general sobre
el producto, instrucciones de uso e informacién sobre seguridad, como se dispone en el anexo IV, en la lengua que
determine el Estado miembro de que se trate o, si no la determina, en una lengua que los usuarios puedan comprender
facilmente.

7. A mds tardar 18 meses después de la entrada en vigor del acto delegado al que se refiere el articulo 75, apartado 1, el
fabricante pondrd a disposicién un pasaporte digital del producto al que se refiere el articulo 76, a través del sistema de
pasaporte digital de productos de construccién a que se refiere el articulo 75, conectado a un soporte de datos al que se
refiere el articulo 18, apartado 2, letra g).

8. A fin de garantizar la disponibilidad de piezas de recambio no disponibles habitualmente en el mercado, la Comisién
estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 por los que se complete el presente Reglamento
imponiendo, con respecto a determinadas familias de productos y categorias de productos, a los fabricantes la obligacion de
comercializar piezas de recambio especificas que no estén disponibles habitualmente para los productos que introducen en
el mercado.

La obligacién establecida en los actos delegados a los que se refiere el parrafo primero, del presente apartado se aplicard
durante un periodo de diez afios a partir de la introduccién en el mercado del dltimo producto del correspondiente tipo,
a menos que el acto delegado establezca un periodo diferente.
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Los fabricantes a quienes incumbe la obligacion establecida en el parrafo primero ofrecerdn las piezas de recambio en un
plazo de entrega razonablemente corto, a un precio razonable y no discriminatorio, e informardn de ello al publico.

9. A fin de garantizar la transparencia para los usuarios y promover productos sostenibles, la Comision estard facultada
para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 por los que se complete el presente Reglamento estableciendo
requisitos especificos de etiquetado de sostenibilidad medioambiental para determinadas familias de productos y categorias
de productos cuando se cumplan las siguientes condiciones:

a) normalmente, el producto es elegido o adquirido por los consumidores, y

b) el producto no tiene unas prestaciones medioambientales globales significativamente diferentes a lo largo de su ciclo de
vida dependiendo de su instalacion.

El etiquetado se basard en las prestaciones del producto, evaluado de acuerdo con el articulo 5, apartado 1, o el articulo 6,
apartado 1, y proporcionard informacion comprensible para los consumidores que no sean expertos.

10.  Los actos delegados a los que se refiere el apartado 9 determinardn la manera en que el fabricante debe colocar la
etiqueta, especificando lo siguiente:

a) el contenido de la etiqueta;

b) el formato de la etiqueta teniendo en cuenta su visibilidad y legibilidad;

¢) la forma en que la etiqueta deba mostrarse a los clientes, incluso en el caso de venta a distancia;
d) en su caso, los medios electronicos que deban utilizarse para la generacion de etiquetas.

11.  El fabricante que considere o tenga motivos para pensar que un producto que ha introducido en el mercado no es
conforme con sus prestaciones declaradas o no cumple con el presente Reglamento adoptard inmediatamente las medidas
correctivas necesarias para ponerlo en conformidad o en cumplimiento o, en su caso, retirarlo o recuperarlo. Si la cuestion
estd relacionada con un componente suministrado o un servicio prestado externamente, el fabricante informara de ello al
proveedor o al prestador de servicios y a su autoridad nacional competente.

12.  Cuando el producto presente un riesgo, el fabricante informara de ello, sin demora indebida y a mds tardar en un
plazo de tres dias hébiles, a todos los representantes autorizados, a los importadores, a los distribuidores, a los prestadores
de servicios logisticos y a los mercados en linea que participen en la distribucion, asi como a las autoridades nacionales
competentes de los Estados miembros en los que él mismo o, segtin su conocimiento, otros operadores econdémicos hayan
comercializado el producto. A tal efecto, el fabricante proporcionard todos los detalles ttiles y especificard, en particular, el
tipo de incumplimiento, la frecuencia de los accidentes o incidentes y las medidas correctivas adoptadas o recomendadas.
En caso de riesgos causados por productos que ya hayan llegado a un usuario final o consumidor que no pueda identificarse
o contactarse directamente, el fabricante difundird, a través de los medios de comunicacién y otros canales apropiados, con
el mayor alcance posible, informacion sobre las medidas adecuadas para eliminar o, si esto no es posible, reducir los riesgos.
En caso de riesgo grave el fabricante retirard y recuperara el producto a sus expensas.

Articulo 23
Obligaciones de los representantes autorizados
1. Los fabricantes establecidos en la Unién podran designar, por mandato escrito, a cualquier persona fisica o juridica

establecida en la Uni6n como dnico representante autorizado. Los fabricantes que no estén establecidos en la Uni6n
deberdn designar un representante autorizado tnico.

La elaboracién de la documentacion técnica no podrd formar parte del mandato del representante autorizado.

2. El representante autorizado efectuard las tareas especificadas en el mandato recibido del fabricante. El mandato
permitird al representante autorizado realizar como minimo lo siguiente:

a) mantener la declaracion de prestaciones y de conformidad, y la documentacion técnica a disposicién de las autoridades
nacionales competentes;

b) como respuesta a la peticién motivada de una autoridad nacional competente, proporcionar a dicha autoridad toda la
informacién y documentacién necesarias para demostrar la conformidad del producto de construcciéon con sus
prestaciones declaradas y el cumplimiento de los demds requisitos aplicables del presente Reglamento;
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¢) poner fin al contrato si el fabricante ha actuado en contra de sus obligaciones en virtud del presente Reglamento
e informar de ello al fabricante, a las autoridades nacionales competentes de los Estados miembros en cuyo mercado se
haya introducido el producto y a la autoridad nacional competente de su propio domicilio social;

d) cuando tenga motivos para pensar que un producto no es conforme o presenta un riesgo, informar de ello al fabricante y
a las autoridades nacionales competentes de los Estados miembros en cuyo mercado se haya introducido el producto y
a la autoridad nacional competente del representante autorizado, y

€) cooperar con las autoridades nacionales competentes, a peticion de estas, en cualquier acciéon destinada a eliminar los
riesgos que planteen los productos de construccién cubiertos por el mandato del representante autorizado.

3. El representante autorizado verificard, por lo que atafie a la documentacién, que:
a) el producto lleve colocado el marcado CE, y el etiquetado de acuerdo con el articulo 22, apartado 9;

b) el producto vaya acompafiado de una declaracién de prestaciones y de conformidad, o dicha declaracién esté disponible
de acuerdo con el articulo 16, apartado 1 o apartado 2, y

¢) el fabricante haya cumplido los requisitos establecidos en el articulo 22, apartados 5, 6 y 7.

4. Cuando un representante autorizado detecte un caso de incumplimiento mencionado en el apartado 3 del presente
articulo, pedird al fabricante que actie de acuerdo con el articulo 22, apartados 11 y 12.

Articulo 24

Obligaciones de los importadores
1. Los importadores introducirdn en el mercado tGnicamente productos que cumplan con el presente Reglamento.

2. Antes de introducir un producto en el mercado, el importador se asegurard de que el fabricante haya demostrado el
cumplimiento por el producto de los requisitos aplicables y sus prestaciones en relacién con las caracteristicas esenciales
pertinentes, de acuerdo con el articulo 22, apartados 1y 2.

El importador deberd asegurarse de que:
a) el fabricante haya elaborado la documentacién técnica a la que se refiere el articulo 22, apartado 3;
b) el producto lleve el marcado CE, y el etiquetado de acuerdo con el articulo 22, apartado 9;

¢) el producto vaya acompaiiado de la declaracion de prestaciones y de conformidad o de que la declaracién esté disponible
de acuerdo con el articulo 16, apartados 1y 2,y

d) el fabricante haya cumplido los requisitos establecidos en el articulo 22, apartados 5, 6 y 7.

3. El importador deberd verificar que el fabricante haya declarado el uso del producto y se asegurard de que este vaya
acompaifiado de la informacion general sobre el producto, instrucciones de uso e informacion sobre seguridad, como se
dispone en el anexo IV, en una lengua que determine el Estado miembro de que se trate o, si no la determina, en una lengua
que los usuarios puedan comprender facilmente. El importador mostrard a los clientes, de manera visible, antes de quedar
obligados por un contrato de compraventa, incluso en el caso de venta a distancia, la informacién que deba proporcionarse
con arreglo al presente Reglamento o a especificaciones técnicas armonizadas.

4.  Mientras el producto esté bajo su responsabilidad, el importador se asegurard de que las condiciones de
almacenamiento o transporte no comprometan su conformidad con la declaracién de prestaciones y de conformidad, o el
cumplimiento de los demds requisitos aplicables del presente Reglamento.

5. Cuando un importador considere o tenga motivos para pensar que el producto no es conforme con la declaracién de
prestaciones y de conformidad o no cumple con otros requisitos aplicables del presente Reglamento, no lo introduciré en el
mercado hasta que sea conforme con la declaracién de prestaciones y de conformidad que lo acompaiie y cumpla con los
demds requisitos aplicables del presente Reglamento, o hasta que se corrija la declaracion de prestaciones y de conformidad.
Por otro lado, cuando el producto presente un riesgo, el importador informard de ello al fabricante y a la autoridad nacional
competente que sea responsable.
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6.  El importador deberd indicar en el producto o, cuando ello no sea posible, en su envase o en un documento que lo
acompaiie, su nombre, su nombre comercial registrado o su marca registrada, su domicilio social, su direccién de contacto
y, si dispone de ellos, sus medios electrénicos de comunicacion.

7. El importador investigard las reclamaciones vy, si es necesario, llevard un registro de reclamaciones, de productos no
conformes y de retiradas o recuperaciones de productos, y mantendra informados a los fabricantes y a los distribuidores de
ese seguimiento.

8. Los importadores que consideren o tengan motivos para pensar que un producto de construccién que han
introducido en el mercado no es conforme con sus prestaciones declaradas o no cumple otros requisitos aplicables del
presente Reglamento, adoptardn inmediatamente las medidas correctivas necesarias para ponerlo en conformidad o, en su
caso, retirarlo o recuperarlo. Ademds, cuando el producto presente un riesgo, los importadores informardn inmediatamente
de ello a las autoridades nacionales competentes de los Estados miembros en los que lo comercializaron y proporcionaran
detalles, en particular, sobre la no conformidad y las medidas correctivas adoptadas.

9.  Los importadores que vendan a los usuarios finales deberdn cumplir asimismo las obligaciones que incumben a los

distribuidores.

Articulo 25

Obligaciones de los distribuidores

1. Cuando comercialice un producto, el distribuidor actuara con la debida diligencia en relacién con las obligaciones del
presente Reglamento.

2. Antes de comercializar un producto, el distribuidor comprobard que:
a) el producto lleve el marcado CE, y el etiquetado de acuerdo con el articulo 22, apartado 9, cuando corresponda;

b) el producto vaya acompaiiado, cuando corresponda, de una declaracién de prestaciones y de conformidad, o dicha
declaracion esté disponible de acuerdo con el articulo 16, apartado 2;

¢) el producto vaya acompaiiado de la informacién general sobre el producto, instrucciones de uso e informacion sobre
seguridad, de acuerdo con el articulo 22, apartado 6, en una lengua ficilmente comprensible para los usuarios finales del
Estado miembro en el que vaya a comercializarse el producto;

d

=

el fabricante y el importador hayan cumplido los requisitos establecidos, respectivamente, en el articulo 22, apartados 5
y 7,y en el articulo 24, apartado 6.

3. El distribuidor mostrard a los clientes, de manera visible, antes de quedar obligados por un contrato de compraventa,
incluso en el caso de venta a distancia, la informacién que deba proporcionarse con arreglo al presente Reglamento.

4. Cuando un distribuidor considere o tenga motivos para pensar que el producto no es conforme con sus prestaciones
declaradas o no cumple otros requisitos aplicables del presente Reglamento, el distribuidor no lo comercializard hasta que
sea conforme con la declaracién de prestaciones y de conformidad que lo acompaiie y cumpla con los demds requisitos
aplicables del presente Reglamento. Por otro lado, cuando el producto presente un riesgo, el distribuidor informard de ello
al fabricante y a la autoridad nacional competente que sea responsable.

5. Mientras el producto esté bajo su responsabilidad, el distribuidor se asegurard de que las condiciones de
almacenamiento o transporte no comprometan su conformidad con sus prestaciones declaradas o el cumplimiento de los
demds requisitos aplicables del presente Reglamento.

6.  El distribuidor que considere o tenga motivos para pensar que un producto que haya sido introducido en el mercado
no es conforme con sus prestaciones declaradas o no cumple otros requisitos aplicables del presente Reglamento velard por
la adopcién de las medidas correctivas necesarias para ponerlo en conformidad o, en su caso, retirarlo o recuperarlo.
Ademads, cuando el producto presente un riesgo, el distribuidor informard inmediatamente de ello a las autoridades
nacionales competentes de los Estados miembros en los que lo haya comercializado y proporcionard detalles, en particular,
sobre la no conformidad y las medidas correctivas adoptadas.
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Articulo 26

Casos en que las obligaciones de los fabricantes son aplicables a los importadores y los distribuidores

1. Un importador o un distribuidor serd considerado fabricante a efectos del presente Reglamento y estard sujeto a las
obligaciones de un fabricante con arreglo al articulo 22 cuando:

a) introduzca un producto en el mercado con su nombre o su marca;

b) modifique un producto de manera intencionada o el producto se modifique de manera inintencionada de modo que
pueda quedar afectado el cumplimiento de la declaracién de prestaciones y de conformidad, o de los requisitos
establecidos en el presente Reglamento y adoptados con arreglo a este;

¢) comercialice un producto con un uso declarado distinto del uso declarado, atribuido por el fabricante en el proceso de
evaluacion y verificacion;

d) afirme que las caracteristicas del producto se apartan de las caracteristicas declaradas por el fabricante, u
e) opte por asumir el papel del fabricante.
2. El apartado 1 se aplicard también a los operadores econdmicos que introduzcan en el mercado:

a) un producto usado cubierto por una especificacién técnica armonizada que establezca disposiciones para productos
usados;

b) un producto usado no cubierto por una especificacion técnica armonizada que establezca disposiciones para productos
usados y no introducidos antes en el mercado de la Unidn;

¢) un producto refabricado.
3. El apartado 1 no se aplicard cuando el operador econémico tnicamente:

a) afiada traducciones de la informacién proporcionada por el fabricante;

=

sustituya el envase exterior de un producto ya introducido en el mercado, incluso cuando se modifique el tamafio del
envase, si el reenvasado se lleva a cabo de tal manera que no pueda afectar al estado original del producto y que la
informacién que debe facilitarse de acuerdo con el presente Reglamento siga proporciondndose correctamente.

4. El operador econdémico que realice las actividades enumeradas en el apartado 3 informard de ello al fabricante o a su
representante autorizado, con independencia de que el operador econémico sea el propietario de los productos o de que
preste servicios. Deberd llevar a cabo el reenvasado de tal manera que ni el estado original del producto ni su cumplimiento
con el presente Reglamento se vean afectados por el reenvasado, y de tal manera que la informacion que debe facilitarse de
acuerdo con el presente Reglamento siga proporciondndose correctamente. El operador econdmico actuard con la debida
diligencia en relacién con las obligaciones del presente Reglamento.

Articulo 27

Obligaciones de los prestadores de servicios logisticos

1. Cuando contribuyan a la comercializacién de un producto, los prestadores de servicios logisticos actuardn con la
debida diligencia en relacién con las obligaciones del presente Reglamento.

2. El prestador de servicios logisticos se asegurard de que el etiquetado y los documentos proporcionados por el
fabricante o el importador estén disponibles o acompaiien al producto, y en particular:

a) el marcado CE y el etiquetado mencionados en el articulo 22, apartado 9;
b) la declaracién de prestaciones y de conformidad;

¢) la informacién general sobre el producto y las instrucciones de uso e informacion sobre seguridad, a que se refiere el
articulo 22, apartado 6.
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3. El prestador de servicios logisticos se asegurard de que las condiciones durante el almacenamiento, el envasado, la
expedicion o el envio no comprometan la conformidad del producto con sus prestaciones declaradas o su cumplimiento
con otros requisitos aplicables en el presente Reglamento. El fabricante o el importador de productos de construccion
proporcionard a los prestadores de servicios logisticos la informacion detallada necesaria para garantizar la seguridad del
almacenamiento, el envasado, la expedicién o el envio, asi como el funcionamiento ulterior del producto.

4. El prestador de servicios logisticos deberd prestar apoyo en las retiradas o recuperaciones de productos, con
independencia de que hayan sido iniciadas por las autoridades de vigilancia del mercado, los fabricantes, los representantes
autorizados o los importadores.

5. Cuando un prestador de servicios logisticos considere o tenga motivos para pensar que un producto no es conforme
a la declaracion de prestaciones y de conformidad, o no cumple otros requisitos aplicables del presente Reglamento, no lo
comercializard hasta que sea conforme con la declaracién de prestaciones y de conformidad correspondiente, y cumpla con
los demds requisitos aplicables del presente Reglamento, o hasta que se corrija la declaracion de prestaciones y de
conformidad. Por otro lado, cuando el producto presente un riesgo, el prestador de servicios logisticos informard de ello al
fabricante y a la autoridad nacional competente que sea responsable.

Articulo 28

Obligaciones de los mercados en linea
1.  Los mercados en linea deberdn:

a) a efectos del cumplimiento del articulo 31, apartado 1, del Reglamento (UE) 20222065 del Parlamento Europeo y del
Consejo (*¥), diseflar y organizar su interfaz en linea de manera que los operadores econémicos puedan cumplir sus
obligaciones en virtud del articulo 29, apartado 2, del presente Reglamento;

b) establecer un punto de contacto tnico para la comunicacién directa con las autoridades nacionales competentes de los
Estados miembros en relacién con el cumplimiento del presente Reglamento, que podrd ser el mismo que el punto de
contacto a que se refieren el articulo 22, apartado 1, del Reglamento (UE) 2023/988 o el articulo 11, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2022/2065;

¢) dar una respuesta adecuada a los avisos relacionados con notificaciones de accidentes u otros incidentes con productos
recibidas de acuerdo con el articulo 16 del Reglamento (UE) 2022/2065;

d) cooperar para garantizar la eficacia de las medidas de vigilancia del mercado, lo que incluye abstenerse de poner
obstdculos a dichas medidas;

e) informar a las autoridades nacionales competentes de cualquier medida adoptada en relacién con el incumplimiento
o sospecha de incumplimiento de los productos regulados por el presente Reglamento;

f) establecer un intercambio periédico y estructurado de informacion sobre los contenidos que hayan sido retirados por los
mercados en linea a peticion de las autoridades nacionales competentes;

2. Porlo que se refiere a los poderes otorgados por los Estados miembros de acuerdo con el articulo 14 del Reglamento
(UE) 2019/1020, los Estados miembros otorgardn a sus autoridades de vigilancia del mercado los poderes, respecto de
todos los productos regulados por el presente Reglamento, para poder ordenar a un mercado en linea que retire de su
interfaz en linea los contenidos ilicitos especificos relativos a un producto que no sea conforme, que inhabilite el acceso
a ella o que muestre una advertencia expresa a los usuarios finales cuando accedan a ella. Estas 6rdenes cumplirdn el
articulo 9 del Reglamento (UE) 2022/2065.

3. El mercado en linea adoptard las medidas necesarias para recibir y tramitar de acuerdo con el articulo 9 del
Reglamento (UE) 2022/2065 las 6rdenes mencionadas en el apartado 2 del presente articulo.

4. El presente articulo también se aplicard a los fabricantes, importadores o distribuidores que ofrezcan productos en
linea sin la participacién de un mercado en linea.

(*)  Reglamento (UE) 2022/2065 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de octubre de 2022, relativo a un mercado tdnico de
servicios digitales y por el que se modifica la Directiva 2000/31/CE (Reglamento de Servicios Digitales) (DO L 277 de 27.10.2022,

p- 1).
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Articulo 29
Ventas en linea y otras ventas a distancia
1. Los productos que se ofrecen a la venta en linea o mediante otros medios de venta a distancia se considerardn
comercializados si la oferta se dirige a clientes de la Unidn. Una oferta de venta se considerard destinada a clientes de la

Unidn si el operador econdmico correspondiente dirige sus actividades, por cualquier medio, a un Estado miembro. Entre
otros casos, se considerard que una oferta esta dirigida a clientes de la Uni6én cuando:

a) el operador econémico utilice la moneda de un Estado miembro;

b) el operador econémico haya utilizado un nombre de dominio de internet registrado en uno de los Estados miembros
o utilice un dominio de internet que se refiera a la Unién o a uno de los Estados miembros, o

¢) las zonas geograficas a las que se hacen envios incluyan un Estado miembro.

Las condiciones enumeradas en el apartado 1 no se aplicaran si el operador econdémico excluye expresamente y de forma
efectiva al mercado de la Unién.

2. Cuando un operador econdmico comercialice un producto en linea o a través de otros medios de venta a distancia, la
oferta de dicho producto indicard, cuando corresponda, de forma clara y visible el marcado CE, la informacién enumerada
en el articulo 18, apartado 2, la etiqueta con arreglo al articulo 22, apartado 9, y un soporte de datos conectado a un
pasaporte digital del producto de acuerdo con el articulo 22, apartado 7.

3. Toda persona fisica o juridica que preste un servicio intermediario para la introduccién en el mercado de productos
cumplird las obligaciones de un operador econémico en virtud del apartado 2 en relacion con los servicios prestados.

Articulo 30

Actos de ejecucion relativos a las obligaciones y los derechos de los operadores econémicos

Cuando sea necesario para garantizar una aplicacion armonizada del presente Reglamento, y solo en la medida necesaria
para evitar practicas divergentes que fragmenten el mercado interior para los operadores econémicos, la Comisién podrd
adoptar actos de ejecucion en los que se detalle la manera de cumplir las obligaciones y de ejercer los derechos de los
operadores econémicos establecidos en el presente capitulo.

Dichos actos de ejecucién se adoptardn de acuerdo con el procedimiento de examen al que se refiere el articulo 90,

apartado 3.

CAPITULO IV
DOCUMENTOS DE EVALUACION EUROPEOS

Articulo 31

Documentos de evaluacion europeos
1. Los métodos y criterios para evaluar las prestaciones de los productos, incluidos los productos usados, en relacién con
sus caracteristicas esenciales podrdn establecerse en documentos de evaluacién europeos, siempre que los productos no

estén cubiertos por:

a) una norma armonizada que haya pasado a ser obligatoria mediante un acto de ejecucion al que se refiere el articulo 5,
apartado 8;

b) una decision de ejecucién al que se refiere el articulo 6, apartado 1, o

¢) una norma armonizada que vaya a ser entregada en un periodo inferior a un afio, de acuerdo con una solicitud de
normalizacién contemplada en el articulo 5, apartado 2.

2. No se considerard que un producto estd cubierto por las normas armonizadas o los actos de ejecucién a las que se
refiere el apartado 1 cuando:

a) el uso declarado del producto quede fuera del 4mbito de uso previsto establecido en la norma armonizada o el acto de
ejecucion;
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b) los materiales utilizados no sean idénticos a los materiales destinados a ser utilizados de acuerdo con la norma
armonizada o el acto de ejecucion, o

¢) el método de evaluacién establecido en la norma armonizada o en el acto de ejecucién no sea adecuado para ese
producto.

3. A raiz de una solicitud de evaluacién técnica europea por parte de un fabricante, un grupo de fabricantes o una
asociacion de fabricantes, o a iniciativa de la Comision, la organizacién de los OET podrd, de acuerdo con la Comision,
elaborar y adoptar un documento de evaluacion europeo.

Los requisitos bdsicos para las obras de construccion establecidos en el anexo I y la lista de caracteristicas esenciales
medioambientales predeterminadas que figura en el anexo II constituirdn la base para la elaboracién de los documentos de
evaluacion europeos. El desarrollo y la adopcion de un documento de evaluacion europeo deberd seguir los principios y el
procedimiento establecido en el articulo 32.

4. No se elaborardn documentos de evaluacion europeos en relacién con una caracteristica esencial o un método de
evaluacion de un producto cuando exista otro documento de evaluacién europeo que trate la misma caracteristica esencial
o el mismo método de evaluacién en relacién con ese producto especifico, cuya referencia ya se haya publicado en el Diario
Oficial de la Unién Europea, o que se haya presentado a la Comisién para su evaluacién de acuerdo con el articulo 34,
apartado 1.

5. La organizacion de los OET y la Comision podran fusionar o rechazar las peticiones de elaboracién de un documento
de evaluacion europeo, de acuerdo con el anexo VI, punto 5.

6. A partir de la fecha de aplicacién obligatoria de una especificacion técnica armonizada adoptada de acuerdo con el
articulo 5, apartado 8, o el articulo 6, apartado 1, que cubra el mismo producto y el mismo uso previsto que un documento
de evaluaciéon europeo, el documento de evaluacion europeo dejard de poder ser utilizado a efectos del presente
Reglamento. En tal caso, la Comision retirard la referencia del Diario Oficial de la Unién Europea.

7. Los documentos de evaluacion europeos constituirdn la base de las evaluaciones técnicas europeas establecidas en el

articulo 37.

Articulo 32

Principios y procedimiento para elaborar y adoptar los documentos de evaluacién europeos

1. Al elaborar y adoptar documentos de evaluacion europeos, los OET individuales y la organizacién de los OET
seguirdn el procedimiento establecido en el anexo VI.

2. Al elaborar y adoptar documentos de evaluacién europeos, los OET individuales y la organizacién de los OET
deberdn:

a) ser transparentes para los Estados miembros, el fabricante afectado y otros fabricantes o partes interesadas que soliciten
ser informados;

b) revelar informacién confidencial a la Comision tnicamente cuando sea necesario para evaluar el cumplimiento de un
documento de evaluacién europeo con las disposiciones reglamentarias y proteger el secreto comercial y la
confidencialidad;

¢) especificar los plazos obligatorios adecuados para evitar demoras injustificadas;

d) permitir una participaciéon adecuada de los Estados miembros y de la Comision;

e) ser eficaces para el fabricante en relacion con los costes, y

f) asegurar una colegialidad y coordinacién suficientes entre los OET designados para el producto de que se trate.

El equilibrio de los requisitos establecidos en las letras a) y b) del parrafo primero deberd permitir, como minimo, divulgar el
nombre del producto en la fase de aprobacién y comunicar el programa de trabajo, tal como se expone en el anexo VI,
punto 3, y divulgar el contenido detallado del proyecto de documento de evaluacion europeo que figura en el punto 8 del
anexo VI
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3. Los OET, junto con la organizacién de los OET, asumirdn todos los costes de elaboracion y adopcion de los
documentos de evaluacion europeos, a menos que la Comisién haya iniciado dicha elaboracién.

4. Los OETy la organizaciéon de los OET evitardn la proliferacion de documentos de evaluacién europeos cuando no
exista una justificacion técnica para diferenciar los productos. En particular, dardn preferencia a la ampliacion del dmbito de
aplicacién de documentos de evaluacion europeos existentes frente a la creacion de nuevos documentos de evaluacion
europeos.

5. La Comisi6n estard facultada para adoptar, previa consulta a la organizacién de los OET, actos delegados adoptados
con arreglo al articulo 89 por los que se modifique el anexo VI a fin de establecer reglas de procedimiento adicionales para
la elaboracion y adopcién de documentos de evaluaciéon europeos, cuando esto sea necesario para garantizar el buen
funcionamiento del sistema de documentos de evaluacién europeos.

Articulo 33

Obligaciones del OET que reciba una peticion de evaluacién técnica europea

1. Cuando reciba una peticion de evaluacion técnica europea de un fabricante, un grupo de fabricantes o una asociacion
de fabricantes, el OET cumplird los siguientes requisitos:

a) cuando el producto esté cubierto por una especificacién técnica armonizada o no pueda elaborarse un documento de
evaluacion europeo de acuerdo con el articulo 31, el OET informard al solicitante de que no puede expedirse una
evaluacion técnica europea;

b) cuando el producto esté incluido en su totalidad en un documento de evaluacion europeo cuya referencia esté publicada
en el Diario Oficial de la Unién Europea, el OET informard al solicitante de que el documento de evaluacién europeo
referenciado se utilizard como base para la evaluacién técnica europea que se expida;

¢) cuando el producto sea elegible para un documento de evaluacion europeo al que se refiere el articulo 31, pero ningin
documento de este tipo esté en proceso de elaboracion, el OET informard al solicitante de que se iniciardn los
procedimientos establecidos en el anexo VI.

En los casos a los que se refiere el parrafo primero, letra c), del presente articulo, cuando la emisién de una norma
armonizada que cubra el mismo producto se espere, sin embargo, en un periodo superior a un afo tal como se establezca
en una solicitud de normalizacién a que se refiere el articulo 5, apartado 2, el OET informard al solicitante de la posibilidad
de que ya no pueda ser utilizado un documento de evaluacioén europeo con arreglo al articulo 31, apartado 6.

2. Enlos casos a los que se refiere el apartado 1, parrafo primero, letras b) y ¢), del presente articulo, el OET informara
a la organizacion de los OETy a la Comision del contenido de la peticién y de la referencia al acto delegado correspondiente
de la Comisién que determine el sistema de evaluacion y verificacion al que se refiere el articulo 10, apartado 2, que el OET
tiene intencién de aplicar a dicho producto, o de la ausencia de dicho acto delegado.

3. Si la Comision considera que no existe un acto delegado adecuado que determine el sistema de evaluacién y
verificacion para el producto, podrd adoptar tal acto de acuerdo con el articulo 10, apartado 2.

Articulo 34

Publicaciéon de referencias

1. La Comisién evaluard, de acuerdo con el anexo VI, punto 9, el cumplimiento de los documentos de evaluacion
europeos con las especificaciones técnicas armonizadas, con el presente Reglamento y con otros actos del Derecho de la
Unién. Cuando un documento de evaluaciéon europeo sea conforme con los requisitos legales aplicables, la Comisién
publicard sin demora una referencia de dicho documento en el Diario Oficial de la Unidn Europea. Cuando una referencia a un
documento de evaluacién europeo no pueda publicarse en el Diario Oficial de la Unién Europea, la Comision podrd publicar
dicha referencia con restricciones.

2. Tras la publicacién de acuerdo con el apartado 1 del presente articulo, un documento de evaluacién europeo podrd
utilizarse, de acuerdo con el articulo 37, como base para una evaluacion técnica europea durante un periodo de 10 afios,
a menos que la referencia del documento de evaluacion europeo se haya retirado del Diario Oficial de la Unién Europea o que
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ya no se pueda utilizar el documento de evaluacion europeo con arreglo al articulo 31, apartado 6. La organizacién de los
OET podré decidir, en el dltimo afio de dicho periodo, presentar el documento de evaluacion europeo para su renovacion.
En tal caso, la Comision volverd a evaluar el documento de evaluacién europeo de acuerdo con el apartado 1 del presente
articulo.

Articulo 35

Contenido del documento de evaluaciéon europeo
1. Todo documento de evaluacién europeo contendrd los elementos siguientes:
a) una descripcién del producto o categorfa de productos cubiertos y su uso previsto, y

b) la lista de las caracteristicas esenciales que sean pertinentes para el uso previsto del producto o categoria de productos
acordado entre el fabricante y la organizacion de los OET, asi como las caracteristicas esenciales medioambientales
predeterminadas como se dispone en el anexo I, y los métodos y criterios para evaluar las prestaciones del producto
o categorfa de productos en relacién con las caracteristicas esenciales enumeradas.

2. El documento de evaluacion europeo establecerd:

a) los detalles técnicos necesarios para la aplicacion de los sistemas de evaluacién y verificacion aplicables de acuerdo con
los actos delegados adoptados en virtud del articulo 10, apartado 2;

b) las directrices, incluyendo los detalles técnicos necesarios para elaborar la informacion general sobre el producto,
instrucciones de uso e informacion sobre seguridad a la que se refiere el anexo 1V;

¢) las directrices para garantizar la interoperabilidad de los formatos de lectura por personas y de lectura mecanica para la
declaracion de prestaciones y de conformidad con arreglo al articulo 16, apartado 2, letra b).

3. Cuando las prestaciones del producto puedan evaluarse adecuadamente mediante referencia a sus caracteristicas
esenciales, incluidos los métodos y criterios de evaluacion, ya establecidos en especificaciones técnicas armonizadas o en
otros documentos de evaluaciéon europeos, esas caracteristicas esenciales y sus métodos y criterios existentes se
incorporardn como partes del documento de evaluacién europeo, a menos que sea técnicamente necesario apartarse de esta
regla.

Cuando proceda, estos principios se aplicardn también a los niveles umbral y clases de prestaciones adoptados de acuerdo
con el articulo 5, apartado 5.

Articulo 36

Objeciones formales a los documentos de evaluacién europeos
1. Los Estados miembros deberdn informar a la Comisién en cualquiera de los casos siguientes:

a) cuando consideren que un documento de evaluacion europeo no es totalmente conforme con los requisitos legales
aplicables o no satisface plenamente las exigencias en relaciéon con las caracteristicas esenciales que debe cubrir con
arreglo a los requisitos bdsicos de las obras de construccion establecidos en el anexo I y las caracteristicas esenciales
medioambientales predeterminadas establecidas en el anexo I;

b) cuando consideren que un documento de evaluacién europeo plantea un problema importante para la salud y la
seguridad de las personas, la proteccion del medio ambiente o la protecciéon de los consumidores;

¢) cuando consideren que un documento de evaluacién europeo no cumple con los requisitos del articulo 31, apartado 1.

El Estado miembro del que se trate deberd fundamentar sus puntos de vista. La Comisioén consultard a los demds Estados
miembros acerca de las cuestiones planteadas por el Estado miembro del que se trate.

2. Alaluz de las opiniones de todos los Estados miembros, la Comision decidird publicar, no publicar, publicar con
restricciones, mantener o mantener con restricciones en el Diario Oficial de la Unidn Europea las referencias a los documentos
de evaluacién europeos en cuestion, o retirarlas.

3. La Comisién informard a los Estados miembros y a la organizaciéon de los OET de su decisién con arreglo al
apartado 2 y, cuando sea necesario, pedird que se revise el documento de evaluacion europeo en cuestion.
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Articulo 37

Evaluacién técnica europea

1. Una evaluacion técnica europea serd expedida por un OET a peticion de un fabricante sobre la base de un documento
de evaluacién europeo cuya referencia haya sido publicada en el Diario Oficial de la Unidn Europea de acuerdo con el
articulo 34.

Siempre que exista un documento de evaluacién europeo, cuya referencia se haya publicado en el Diario Oficial de la Unidn
Europea, de acuerdo con el articulo 34, podréd expedirse una evaluacion técnica europea, incluso en el caso en que se haya
formulado una solicitud de normalizacién. Dicha expedicién serd posible hasta que deje de poder ser utilizado el
documento de evaluacién europeo con arreglo al articulo 31, apartado 6.

2. Cuando se solicite una evaluacion técnica europea, se aplicard el procedimiento establecido en el anexo VI.

3. La evaluacién técnica europea incluird las prestaciones que haya que declarar, por niveles o clases, o en una
descripcion, de las caracteristicas esenciales acordadas entre el fabricante y el OET al que se haya pedido la evaluacién
técnica europea para el uso declarado, asi como los detalles técnicos necesarios para la ejecucion del sistema de evaluacion y
verificacion.

La evaluacién técnica europea incluird también la evaluacion de las prestaciones de las caracteristicas esenciales
medioambientales predeterminadas enumeradas en el articulo 15, apartado 3.

4. La Comision podrd adoptar actos de ejecucion para establecer el formato de la evaluacion técnica europea.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de acuerdo con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 90,
apartado 3.

5. Las evaluaciones técnicas europeas expedidas sobre la base de un documento de evaluacién europeo seguirdn siendo
vélidas durante un periodo de cinco afios después del final del periodo establecido en el articulo 34, apartado 2, o cinco
aflos después de la retirada de la referencia del documento de evaluacion europeo del Diario Oficial de la Unién Europea.

Cuando, con arreglo al articulo 31, apartado 6, el documento de evaluacién europeo pertinente de un producto ya no se
pueda utilizar con arreglo al articulo 31, apartado 6, ese producto ya no podré introducirse en el mercado sobre la base de
una evaluacién técnica europea.

6.  Los productos cubiertos por un documento de evaluacién europeo para los que se haya expedido una evaluacién
técnica europea podran llevar el marcado CE y obtener asi el mismo estatus que los productos que llevan el marcado CE
sobre la base de especificaciones técnicas armonizadas, si el fabricante cumple las obligaciones del presente Reglamento.
Cuando estas obligaciones se refieran a especificaciones técnicas armonizadas, el fabricante deberd hacer referencia en su
lugar al documento de evaluacion europeo o, cuando las especificaciones técnicas armonizadas también sean pertinentes,
hard ademds referencia a dicho documento.

CAPITULO V
ORGANISMOS DE EVALUACION TECNICA

Articulo 38

Autoridades designantes

1. Los Estados miembros que deseen designar a los OET designardn una tinica autoridad designante que serd responsable
de establecer y aplicar los procedimientos necesarios para la evaluacién y designacion de los OET. Las autoridades
designantes deberan satisfacer los requisitos aplicables a las autoridades notificantes del articulo 43, apartado 1, y del
articulo 44. Los Estados miembros podrdn designar a la autoridad notificante a la que se refiere el articulo 43 como
autoridad designante. La autoridad designante no podrd ser elegible para ser designada de acuerdo con el articulo 39,
apartado 1.

2. Salvo que se especifique otra cosa en el presente capitulo, las disposiciones aplicables a las autoridades notificantes y
a los procedimientos de notificacién se aplicardn también a las autoridades designantes y a los procedimientos de
designacion.
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Articulo 39

Designacion, seguimiento y evaluacion de los OET

1. Los Estados miembros podrdn, a través de sus autoridades designantes, designar OET en sus territorios para una
o varias familias de productos enumeradas en el anexo VII. Los Estados miembros también podran designar a los OET en sus
territorios como competentes para los productos emergentes o innovadores que no pertenezcan a las familias de productos
ya existentes enumeradas en el anexo VIL

Los Estados miembros comunicardn a la Comision el nombre del OET, su direccién y la familia o familias de productos
sobre las que recae su competencia.

2. La Comisién asignard un niimero de identificacion a cada OET.

La Comision pondra a disposicion del ptiblico la lista de OET designados con arreglo al presente Reglamento por medios
electrénicos e indicard sus nimeros de identificacion, las familias de productos para las que han sido designados y cualquier
limitacién de la manera mds precisa posible.

La Comision se asegurard de que esa lista se mantenga actualizada.

3. La autoridad designante supervisard las actividades y competencias de los OET designados en su Estado miembro y,
cuando sea necesario, de sus filiales y subcontratistas, y los evaluard en relacién con los requisitos correspondientes
establecidos en el presente capitulo. La autoridad designante impondrd medidas correctivas a los OET siempre que se
produzca una infraccion del presente Reglamento.

Los Estados miembros informardn a la Comisién de sus procedimientos nacionales de designaciéon de los OET, del
seguimiento de sus actividades y competencia, y de cualquier cambio en dicha informacion.

4. Los OET informardn sin demora, y a mds tardar en un plazo de quince dias, a la autoridad designante de cualquier
cambio que pueda afectar al cumplimiento de los requisitos del presente capitulo o a su capacidad para cumplir sus
obligaciones con arreglo al presente Reglamento.

5. A peticion de la autoridad designante pertinente, los OET facilitaran toda la informacion y los documentos pertinentes
necesarios para que esa autoridad, la Comision y los Estados miembros puedan verificar su cumplimiento de los requisitos
del presente Reglamento.

6.  Cuando un OET haya dejado de cumplir los requisitos del presente Reglamento, la autoridad designante restringird,
suspenderd o retirard su designacién para la familia de productos pertinente, segtin proceda, en funcion de la gravedad del
incumplimiento de tales requisitos. Cuando un OET no haya cumplido reiteradamente con las medidas correctivas
impuestas de acuerdo con el apartado 3 del presente articulo, la autoridad designante podrd restringir, suspender o retirar la
designacion de ese OET. La autoridad designante informard a la Comision y a los demds Estados miembros de cualquier
restriccién, suspension o retirada de una designacion. Serdn de aplicacion el articulo 53, apartado 2, y el articulo 54.

Articulo 40
Requisitos aplicables a los OET

1. El OET debera ser competente y estar equipado para llevar a cabo la evaluacion en relacion con las familias de
productos para las que haya sido designado. El personal encargado de la toma de decisiones y al menos la mitad del
personal técnico competente del OET serdn empleados por el OET con arreglo al Derecho nacional del Estado miembro
designante.

2. El OET deberd cumplir los requisitos del anexo VIII, en el dmbito de su designacion. Serdn de aplicacion el articulo 46,
apartados 2 a 5, el articulo 46, apartado 6, letras a) y b), el articulo 46, apartados 7, 8, 9 y 11, y el articulo 47.

3. El OET publicard su organigrama y el nombre de los miembros de sus érganos internos de toma de decisiones.

4. El OET participard en las actividades de la organizacion de los OET o se asegurard de que su personal de evaluacién
esté informado sobre dichas actividades.
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Articulo 41

Coordinacién de los OET

1. Los OET establecerdn una organizacién para la evaluacion técnica («organizacién de los OET») con arreglo al presente
Reglamento.

2. La organizacion de los OET ejercerd como minimo las siguientes funciones:

a) proporcionar a la Comision el contenido técnico pertinente relativo a los documentos de evaluacion europeos cuando
esté previsto que el desarrollo de especificaciones técnicas armonizadas basadas en las mismas familias de productos
tenga lugar de acuerdo con el plan de trabajo al que se refiere el articulo 4, apartado 2. Esa informacion se basard en una
estrecha colaboracion con las organizaciones europeas de normalizacién pertinentes;

b) organizar la coordinacion de los OET y, si es necesario, garantizar la cooperacién y la consulta con otras partes
interesadas;

¢) velar por que los OET compartan ejemplos de las mejores practicas para promover una mayor eficiencia y prestar un
mejor servicio a la industria;

d) elaborar y adoptar los documentos de evaluacion europeos;

e) coordinar la aplicacion de los procedimientos del articulo 59, apartado 2, del articulo 60, apartado 2, y del articulo 61,
apartado 2, asi como prestar el apoyo necesario a tal fin;

f) informar a la Comision de toda cuestion relacionada con la preparacién de los documentos de evaluacion europeos y de
todo aspecto relativo a la interpretacion de los procedimientos del articulo 60, apartado 2, y del articulo 61, apartado 2,
y sugerirle mejoras basdndose en la experiencia adquirida;

g) comunicar toda observacién sobre un OET que no cumpla sus funciones, de acuerdo con los procedimientos del
articulo 60, apartado 2, y del articulo 61, apartado 2, a la Comision y al Estado miembro que lo designé;

h) informar anualmente a la Comision sobre:
i) el cumplimiento de las funciones mencionadas anteriormente;
i) la asignacion de tareas de elaboracion de documentos de evaluacion europeos a los OET;
iii) la distribucién geografica equitativa de las tareas entre los OET;

iv) las evaluaciones técnicas europeas expedidas para cada documento de evaluacion europeo, incluida la distribucién
geografica de los OET implicados y de los fabricantes que reciben los documentos, y

v) el rendimiento y la independencia de los OET, y

i) asegurar que los documentos de evaluacién europeos adoptados y las referencias a las evaluaciones técnicas europeas
sean accesibles al pablico.

Para ejercer esas funciones, la organizacion de los OET establecerd una secretarfa.

3. Los Estados miembros velaran por que los OET contribuyan adecuadamente con recursos financieros y humanos a la
organizacién de los OET. La organizacién de los OET establecerd la contribucién de cada OET, que serd proporcional
teniendo en cuenta el presupuesto anual o el volumen de negocios de cada OET relacionado con sus actividades como OET.

4. El peso en el proceso de toma de decisiones de la organizaciéon de los OET no dependerd de la contribucién
econémica de los OET, del niimero de documentos de evaluacién europeos elaborados ni del niimero de evaluaciones
técnicas europeas expedidas por ellos.

5. Se invitard a la Comision a participar en todas las reuniones de la organizacion de los OET.
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6.  Se podrd conceder financiacion de la Unidn a la organizacién de los OET para la realizacion de las funciones a las que
se refiere el apartado 2. La Comision podrd supeditar la financiacion de la organizacién de los OET, ya sea mediante
subvenciones, ya mediante licitaciones publicas, al cumplimiento de determinados requisitos organizativos y de
rendimiento establecidos en esas funciones.

CAPITULO VI
AUTORIDADES NOTIFICANTES Y ORGANISMOS NOTIFICADOS

Articulo 42

Notificacion

1. Los Estados miembros notificaran a la Comisién y a los demds Estados miembros los organismos autorizados
a desemperiar en calidad de terceros tareas en la evaluacién y la verificacion de las prestaciones, la evaluacién de la
conformidad y la verificacién de los cdlculos de sostenibilidad medioambiental a los efectos del presente Reglamento.

2. Los Estados miembros informardn a la Comisién de sus procedimientos para la evaluacién y notificacion de los
organismos que vayan a ser autorizados para desempefiar esas tareas y la supervision de los organismos notificados, asi
como de cualquier cambio al respecto. La Comision pondrd a disposicion publica esa informacion.

Articulo 43

Autoridades notificantes

1. Los Estados miembros designardn una autoridad notificante responsable del establecimiento y la aplicacién de los
procedimientos necesarios para la evaluacion y la notificacion de los organismos que estardn autorizados a desempefiar
tareas en calidad de terceros en el proceso de evaluacion y verificacion a efectos del presente Reglamento, y la supervision
de los organismos notificados, incluido el cumplimiento por parte de estos de los requisitos de los articulos 46 y 48.

2. Los Estados miembros podrin encomendar la evaluacién y la supervision mencionadas en el apartado 1 a sus
organismos nacionales de acreditacion en el sentido del Reglamento (CE) n.° 765/2008 y de acuerdo con él.

3. Cuando la autoridad notificante delegue o encomiende de otro modo la evaluacion, la notificacién o la supervisién
mencionadas en el apartado 1 del presente articulo a un organismo que no sea un ente publico, dicho organismo serd una
persona juridica y cumplird, mutatis mutandis, los requisitos establecidos en el articulo 44. Ademds, este organismo deberd
haber adoptado las disposiciones pertinentes para asumir las responsabilidades derivadas de sus actividades.

4. laautoridad notificante asumird la plena responsabilidad de las tareas realizadas por el organismo a las que se refieren
los apartados 2 y 3.

Articulo 44

Requisitos relativos a las autoridades notificantes

1. Las autoridades notificantes se establecerdn de tal forma que no se produzcan conflictos de intereses con los
organismos notificados.

2. Las autoridades notificantes se organizardn y gestionardn de manera que se preserve la objetividad e imparcialidad de
sus actividades.

3. Las autoridades notificantes se organizardn de forma que se asegure que toda decision relativa a la notificacién de un
organismo al que se autorice para desempeniar tareas en calidad de tercero en el proceso de evaluacién y verificacion sea
adoptada por personas competentes distintas de las que hayan llevado a cabo la evaluacion.

4. Las autoridades notificantes no ofrecerdn ni ejercerdn ninguna actividad que efecttien los organismos notificados, ni
prestardn servicios de consultoria de cardcter comercial o competitivo.
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5. Lasautoridades notificantes preservaran la confidencialidad de la informacion obtenida. Sin embargo, previa solicitud,
intercambiard informacién sobre los organismos notificados con la Comision, con las autoridades notificantes de otros
Estados miembros y otras autoridades nacionales competentes, los cuales deberdn preservar la confidencialidad de la
informacién recibida.

6. Las autoridades notificantes, incluidos los casos en que la autoridad notificante sea el organismo nacional de
acreditacion, evaluardn Ginicamente al organismo de evaluacion de la conformidad concreto que solicite la notificacién y no
tendran en cuenta las capacidades o el personal de las empresas matrices o asociadas. Las autoridades notificantes evaluardn
a dicho organismo en relacion con todos los requisitos y tareas de evaluacién y verificacion pertinentes que desempefie en
calidad de tercero.

7. Las autoridades notificantes dispondrdan de suficiente personal competente y de financiacion suficiente para
desempefiar adecuadamente sus tareas.

Articulo 45

Coordinacién de las autoridades notificantes y designantes

1. La Comisién se asegurard de que se instaure y gestione una coordinacién y cooperaciéon adecuadas entre las
autoridades nacionales de los Estados miembros responsables de la politica de notificacion y las autoridades notificantes y
designantes por medio de un grupo de coordinacién de autoridades notificantes y designantes en el dmbito de los productos
de construccion. Este grupo se reunird con regularidad y al menos una vez al afio.

Las autoridades nacionales de los Estados miembros responsables de la politica de notificacién y de las autoridades
notificantes y designantes con arreglo al presente Reglamento participardn en las actividades de dicho grupo.

2. La Comisi6én podrd establecer las disposiciones especificas para el funcionamiento del grupo de coordinacién de las
autoridades notificantes y designantes.

3. La Comisi6n dispondrd que se organice un intercambio regular de experiencias entre las autoridades nacionales de los
Estados miembros responsables de la politica de notificacién y las autoridades notificantes y designantes.

Articulo 46

Requisitos relativos a los organismos notificados

1. A efectos de notificacién, los organismos de evaluacion de la conformidad deberdn cumplir los requisitos establecidos
en los apartados 2 a 12.

2. Los organismos de evaluacion de la conformidad se establecerdn con arreglo al Derecho nacional de un Estado
miembro y tendrdn personalidad juridica propia.

. roani evaluacié c rmi erd i erceros independi rganizacio
3 Los organismos de evaluacion de la conformidad serdn organismos terceros independientes de la organizacion o el
producto que evalten.

No tendrdn ningtin vinculo comercial con las organizaciones que tengan algin interés en los productos que evaldan dichos
organismos, en particular con los fabricantes, sus socios comerciales y sus accionistas.

No obstante, un organismo perteneciente a una asociaciéon comercial o una federacién profesional que represente a las
empresas que participan en el diseflo, la fabricacién, el suministro, el montaje, el uso o el mantenimiento de los productos
que evalda podrd ser considerado tal organismo, a condicién de que se demuestre su independencia y la ausencia de
conflicto de intereses. Ello no impedird que el organismo realice actividades de evaluacion y verificacién para fabricantes
competidores.

4. Los organismos de evaluacion de la conformidad, sus méximos directivos y el personal responsable de desempeiiar las
tareas en calidad de terceros en el proceso de evaluacion y verificacién no serdn el disefiador, el fabricante, el proveedor, el
importador, el distribuidor, el instalador, el comprador, el propietario, el usuario o el encargado del mantenimiento de los
productos que evaliie, ni tampoco el representante de ninguno de ellos. Ello no impedird que se utilicen los productos
evaluados que sean necesarios para las actividades del organismo de evaluacion de la conformidad o para que se utilicen
dichos productos a efectos personales.

Los organismos de evaluacién de la conformidad, sus maximos directivos y el personal responsable de desempeiiar las
tareas en calidad de terceros en el proceso de evaluacién y verificacion no intervendrdn directamente en el disefio, la
fabricacién o construccién, la comercializacién, la instalacién, el uso o el mantenimiento de estos productos, ni
representaran a las partes que participen en estas actividades. No ejercerdn ninguna actividad que pueda entrar en conflicto
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con su independencia de criterio y su integridad en relacion con las actividades para las que hayan sido notificados. Ello se
aplicard, en particular, a los servicios de consultoria en relaciéon con familias de productos para las que hayan sido
notificados.

Los organismos de evaluacién de la conformidad se asegurardn de que las actividades de sus empresas matrices o asociadas,
sus filiales o sus subcontratistas no afecten a la confidencialidad, objetividad e imparcialidad de sus actividades de
evaluacion o verificacién.

Los organismos de evaluacién de la conformidad no delegardn en un subcontratista o en una filial el establecimiento y la
supervision de procedimientos internos, politicas generales, cddigos de conducta y otras normas internas, la asignacién de
su personal para tareas especificas ni las decisiones sobre la evaluacion de la conformidad.

5. Los organismos de evaluacion de la conformidad y su personal desempefiardn tareas en calidad de tercero en el
proceso de evaluacion y verificacion con la maxima integridad profesional y aplicando las competencias técnicas requeridas
en cada dmbito concreto. Estardn libres de cualquier presién o incentivo, especialmente de indole financiera, que pueda
influir en su apreciaciéon o en los resultados de sus actividades de evaluacion o verificacién, especialmente en lo que se
refiere a personas o grupos de personas que tengan alglin interés en los resultados de estas actividades.

6.  Los organismos de evaluacion de la conformidad estardn capacitados para desempefiar todas las tareas en calidad de
terceros en el proceso de evaluacién y verificacion que les sean asignadas de conformidad con el anexo IX y para las que
hayan sido notificados, independientemente de que las tareas las desempefie el propio organismo de evaluacién de la
conformidad o sean desempefiadas en su nombre y bajo su responsabilidad.

En todo momento, y en lo que respecta a cada sistema de evaluacién y verificacion y a cada tipo o categoria de productos de
construccion, caracteristicas esenciales y tareas para las que hayan sido notificados, los organismos de evaluacién de la
conformidad deberdn tener a su disposicién:

a) el personal competente necesario con conocimientos técnicos y experiencia suficiente y adecuada para desempeniar las
tareas en calidad de terceros en el proceso de evaluacion y verificacion;

b) la necesaria descripcion de los procedimientos con arreglo a los cuales se efecttia la evaluacion, garantizando la
transparencia y la capacidad para reproducir esos procedimientos, incluida una descripcién de competencias que
exponga c6mo el personal pertinente, su condicién y sus tareas se corresponden con las tareas de evaluacion de la
conformidad en relacién con las que pretende ser notificado el organismo;

¢) las politicas y los procedimientos adecuados que permitan distinguir entre las actividades que realicen como organismo
de evaluacion de la conformidad y cualquier otra de sus actividades;

&

los procedimientos necesarios para desempefiar sus actividades teniendo debidamente en cuenta el tamafio de la
empresa, el sector en que opera, su estructura, el grado de complejidad de la tecnologia del producto en cuestién y si el
proceso de produccidn es en masa o en serie.

Los organismos de evaluacion de la conformidad deberdn disponer de los medios necesarios para desempefiar
adecuadamente las tareas técnicas y administrativas relacionadas con las actividades para las que tengan intencion de ser
notificados y deberdn tener acceso a todos los equipos o instalaciones que necesiten.

7. El personal responsable de realizar las actividades para las que los organismos tengan intencién de ser notificados

dispondra de:

a) una buena formacion técnica y profesional para desempefiar todas las tareas en calidad de terceros en el proceso de
evaluacion y verificacion correspondientes al dmbito para el que el organismo haya sido notificado;

b) un conocimiento satisfactorio de los requisitos de las evaluaciones y verificaciones que efectta y la autoridad adecuada
para efectuar tales operaciones, incluyendo un conocimiento y una comprensién adecuados de las especificaciones
técnicas armonizadas aplicables, de los documentos de evaluacién europeos y de las disposiciones pertinentes del
Reglamento;

¢) la capacidad necesaria para la elaboracién de los certificados, los registros y los informes que demuestren que se han
efectuado las evaluaciones y verificaciones.

8.  El personal responsable de tomar decisiones de evaluacion:

a) estara empleado por el organismo de evaluacién de la conformidad con arreglo al Derecho nacional del Estado miembro
notificante;

b) no tendrd ningin conflicto de intereses posible;

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/3110/0j 51/106



ES DO L de 18.12.2024

) serd competente para verificar las evaluaciones realizadas por otros miembros del personal, expertos externos
o subcontratistas;

d) su dotacion serd suficiente para garantizar la continuidad de las actividades y un enfoque coherente de las evaluaciones
de la conformidad.

9.  Se garantizard la imparcialidad de los organismos, de sus mdximos directivos y del personal de evaluacion.

La remuneracion de los maximos directivos y del personal de evaluacion del organismo no dependerd del niimero de
evaluaciones realizadas ni de sus resultados.

10.  Los organismos de evaluacion de la conformidad suscribirdn un seguro de responsabilidad, salvo que el Estado
miembro asuma la responsabilidad con arreglo al Derecho nacional o que el propio Estado miembro sea directamente
responsable de las evaluaciones o verificaciones realizadas.

11.  El personal de los organismos de evaluacion de la conformidad mantendrd el secreto profesional en lo relativo a toda
informacion recabada en el desempefio de sus tareas con arreglo al anexo IX, salvo con respecto a las autoridades
notificantes y otras autoridades nacionales competentes nacionales del Estado miembro en el que desarrollen sus
actividades. Se protegerdn los derechos de propiedad.

12.  Los organismos de evaluacion de la conformidad participardn o se asegurardn de que su personal de evaluacion esté
informado respecto a las actividades de normalizacién pertinentes y en las actividades del grupo de coordinacién de los
organismos notificados establecido con arreglo al presente Reglamento, y aplicardn a modo de directrices generales las
decisiones y los documentos administrativos que resulten de las actividades de dicho grupo.

Articulo 47

Presuncion de conformidad de los organismos notificados

Cuando un organismo de evaluacion de la conformidad al que vaya a autorizarse el desempefio de tareas en calidad de
tercero en el proceso de evaluacion y verificacion demuestre su conformidad con los criterios establecidos en las normas
armonizadas pertinentes cuyas referencias hayan sido publicadas en el Diario Oficial de la Unién Europea, especificaciones
técnicas armonizadas pertinentes a las que se refiere el articulo 5, documentos de evaluacién europeos, normas
armonizadas voluntarias para requisitos de producto cuyas referencias hayan sido publicadas en el Diario Oficial de la Unidn
Europea de acuerdo con el articulo 7, apartados 5 o 6, o las especificaciones comunes a las que se refiere el articulo 8,
apartado 1, o partes de ellas, se presumird que cumple los requisitos del articulo 46 en la medida en que los documentos
aplicables cubran esos requisitos.

Articulo 48
Filiales y subcontratistas de organismos notificados
1. Cuando un organismo notificado subcontrate tareas especificas relacionadas con las tareas en calidad de terceros en el

proceso de evaluacion y verificacion o recurra a una filial, se asegurard de que el subcontratista o la filial cumplan los
requisitos del articulo 46 e informard en consecuencia a la autoridad notificante.

2. Los organismos notificados asumirdn la plena responsabilidad de las tareas realizadas por los subcontratistas o las
filiales, con independencia de donde estén establecidos, y hardn un seguimiento de su competencia en relaciéon con sus
propias tareas, tal como se describe en el articulo 46, apartado 6, letra b).

3. Las actividades solo podrdn subcontratarse o delegarse en una filial previo consentimiento del cliente.

4. Los organismos notificados mantendran a disposicion de la autoridad notificante los documentos pertinentes sobre la
evaluacion y supervision de las cualificaciones del subcontratista o de la filial, asi como sobre el trabajo que estos realicen
con arreglo al anexo IX.

Articulo 49
Utilizacion de instalaciones externas al laboratorio de ensayo del organismo notificado
1. A peticién del fabricante y cuando lo justifiquen motivos técnicos, econémicos o logisticos relacionados con la

naturaleza del producto o el equipo de ensayo, los organismos notificados podrdn optar entre realizar los ensayos del
anexo IX para los sistemas de evaluacién y verificacién 1+, 1 y 3, o encargar su realizaciéon bajo su supervision, en las
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plantas de produccion utilizando los equipos de ensayo del laboratorio interno del fabricante o, con el consentimiento
previo de este, en un laboratorio externo, utilizando los equipos de ensayo de dicho laboratorio.

Los organismos notificados que realicen esos ensayos serdn designados especificamente como competentes para trabajar
fuera de sus propias instalaciones de ensayo y, a este respecto, también cumplirdn los requisitos establecidos en el
articulo 46.

2. Antes de realizar los ensayos a los que se refiere el apartado 1, los organismos notificados verificarn si se satisfacen
los requisitos del método de ensayo y evaluardn lo siguiente:

a) siel equipo de ensayo cuenta con el sistema de calibracién apropiado y estd garantizada la trazabilidad de las mediciones,
y

b) si se garantiza la calidad de los resultados de los ensayos.

Los organismos notificados asumirdn la plena responsabilidad de los ensayos en su totalidad, incluida la exactitud y la
trazabilidad de la calibracion y las mediciones, asi como de la fiabilidad de los resultados de los ensayos.

Articulo 50

Solicitud de notificacion

1. Para poder obtener la autorizacion para desemperiar tareas en calidad de terceros en los sistemas de evaluacién y
verificacion, los organismos presentardn una solicitud de notificacion a la autoridad notificante del Estado miembro en el
que estén establecidos.

2. La solicitud ird acompafiada de una descripcion de las actividades que vayan a realizarse, de los procedimientos de
evaluacién y verificacion para los que el organismo se considere competente, de la descripcion de la competencia a la que se
refiere el articulo 46, apartado 6, letra b), y de un certificado de acreditacion, si lo hay, expedido por el organismo nacional
de acreditacion, que certifique que el organismo cumple los requisitos establecidos en el articulo 46. El certificado de
acreditacion se referird tinicamente a la entidad juridica concreta que solicite la notificacién y se basard, ademds de en las
normas armonizadas pertinentes, en los requisitos especificos y las tareas previstas en el presente Reglamento.

3. Cuando el organismo en cuestion no pueda proporcionar un certificado de acreditacion, proporcionara a la autoridad
notificante todas las pruebas documentales necesarias para la verificacion, el reconocimiento y el seguimiento periédico de
su cumplimiento de los requisitos establecidos en el articulo 46.

Articulo 51

Procedimiento de notificacién

1. Las autoridades notificantes solo podran notificar aquellos organismos que satisfagan los requisitos establecidos en el
articulo 46.

2. Las autoridades notificantes notificardn a la Comisién y a los demds Estados miembros mediante el uso de la
herramienta de notificacién electrénica desarrollada y gestionada por la Comisién.

Excepcionalmente, en casos relativos a agrupaciones de caracteristicas esenciales mencionadas en el anexo X en los que no
esté disponible la herramienta electronica adecuada, se aceptard una notificaciéon en otro formato electrénico.

3. La notificacién incluird todos los detalles de las funciones que deberdn realizarse, la referencia de la especificacion
técnica armonizada o del documento de evaluacién europeo pertinentes y, a los efectos del sistema establecido en el
anexo IX, las caracteristicas esenciales para las que el organismo es competente y la confirmacién pertinente de dicha
competencia.

No obstante, no se requerira la referencia de la especificacion técnica armonizada o del documento de evaluacién europeo
pertinentes en los casos relativos a agrupaciones de caracteristicas esenciales indicados en el anexo X.

4. Cuando una notificacién no se base en el certificado de acreditaciéon mencionado en el articulo 50, apartado 2, la
autoridad notificante proporcionard a la Comisién y a los demds Estados miembros todas las pruebas documentales que
demuestren la competencia del organismo y las medidas tomadas destinadas a garantizar que este serd supervisado
periddicamente y continuard cumpliendo con los requisitos establecidos en el articulo 46.
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5. El organismo en cuestién solo podra realizar las actividades de un organismo notificado si la Comision o los demds
Estados miembros no formulan ninguna objecién en el plazo de dos semanas a partir de una notificacién en caso de que se
utilice un certificado de acreditacion, o de dos meses a partir de una notificacién en caso de que no se utilice un certificado
de acreditacion.

Solo asi un organismo serd considerado organismo notificado a efectos del presente Reglamento.

6.  Las notificaciones validas serdn incluidas por la Comision en la lista de organismos notificados a la que se refiere el
articulo 52, apartado 2.

7. La Comision y los demds Estados miembros seran informados de todo cambio pertinente posterior a la notificacién.

Articulo 52

Nimeros de identificacion y listas de organismos notificados
1. La Comision asignard un ntmero de identificaciéon a cada organismo notificado.
Se asignard un solo nimero aun cuando el organismo sea notificado con arreglo a varios actos de la Unién.

2. La Comisién hard publica la lista de organismos notificados con arreglo al presente Reglamento, incluidos los
ntmeros de identificacion que les hayan sido asignados y las actividades para las que hayan sido notificados.

La Comision se asegurard de que la lista se mantenga actualizada.

Articulo 53

Cambios en la notificacion

1. Cuando una autoridad notificante compruebe o sea informada de que un organismo notificado ha dejado de cumplir
los requisitos establecidos en el articulo 46 o no estd cumpliendo sus obligaciones, restringird, suspenderd o retirard la
notificacién, segin proceda, dependiendo de la gravedad del incumplimiento de tales requisitos u obligaciones. Esta deberd
informar inmediatamente a la Comision y a los demds Estados miembros al respecto.

2. En caso de restriccion, suspension o retirada de la notificacion o si el organismo notificado ha cesado en su actividad,
el Estado miembro notificante adoptard las medidas oportunas para asegurarse de que los expedientes de dicho organismo
sean tratados por otro organismo notificado o se pongan a disposicion de las autoridades notificantes y las autoridades
nacionales competentes cuando estas los soliciten.

Articulo 54

Cuestionamiento de la competencia de los organismos notificados

1. La Comisién investigard todos los casos en los que albergue o se le comuniquen dudas de que un organismo
notificado sea competente o siga cumpliendo los requisitos y las responsabilidades a los que esté sujeto.

2. El Estado miembro notificante proporcionard a la Comision, a peticién de esta, toda la informacion en que se base la
notificacién o el mantenimiento de la competencia del organismo en cuestion.

3. La Comision garantizard el tratamiento confidencial de toda la informacién sensible recabada en el transcurso de sus
investigaciones.

4. Cuando la Comisién compruebe que un organismo notificado no cumple o ha dejado de cumplir los requisitos de su
notificacién, informard al Estado miembro notificante al respecto y le pedird que adopte las medidas correctivas necesarias,
que pueden consistir, si es necesario, en la retirada de la notificacién.
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Articulo 55

Obligaciones operativas de los organismos notificados
1. Los organismos notificados llevardn a cabo, de acuerdo con el anexo IX, las evaluaciones y verificaciones siguientes:
a) evaluar las prestaciones y la conformidad de los productos;
b) verificar la conformidad de los productos;
¢) verificar la constancia de las prestaciones de los productos;
d) validar los célculos de sostenibilidad medioambiental realizados por el fabricante;
e) verificar el cumplimiento por parte del fabricante de las obligaciones del presente Reglamento.
Esas tareas se denominardn en lo sucesivo «evaluaciones y verificaciones».

2. Las evaluaciones y verificaciones se llevardn a cabo con transparencia por lo que respecta al fabricante, y de manera
proporcionada, evitando una carga innecesaria a los operadores econdémicos. Los organismos notificados llevardn a cabo
sus actividades teniendo debidamente en cuenta el tamaiio de la empresa, el sector en el que opera, su estructura, el grado de
complejidad de la tecnologia del producto en cuestion y si el proceso de produccion es en masa o en serie.

Al hacerlo, los organismos notificados respetardn, no obstante, el grado de rigor requerido para el producto por el presente
Reglamento y la funcién que desempeiia el producto en el cumplimiento de todos los requisitos basicos de las obras de
construccion.

3. Cuando, en el transcurso de la inspeccion inicial de la planta de produccién y del control de produccién en fibrica, un
organismo notificado constate que el fabricante no ha garantizado la constancia de las prestaciones y la conformidad del
producto fabricado, exigird al fabricante que tome las medidas correctivas adecuadas y no expedird el certificado o el
informe de validacion.

4. Cuando, en el transcurso de la actividad de supervisién destinada a la verificacion de la conformidad y de la
constancia de las prestaciones del producto fabricado, un organismo notificado descubra que un producto no presenta ya
las mismas prestaciones que el producto tipo, exigird al fabricante que adopte las medidas correctivas adecuadas y, en caso
necesario, suspenderd o retirard el certificado o el informe de validacion.

5. Si no se adoptan medidas correctivas o estas no surten el efecto requerido, el organismo notificado restringird,
suspenderd o retirard cualquier certificado o informe de validaci6n, segin el caso.

6. Al adoptar decisiones de evaluacion, incluidas las decisiones sobre la necesidad de suspender o retirar un certificado
o informe de validacion a la luz de posibles incumplimientos, los organismos notificados aplicardn criterios claros y
predeterminados.

7. Cuando asi lo solicite un fabricante o proveedor, los organismos notificados deberdn cooperar y compartir toda la
informacion pertinente con los organismos notificados que hayan reconocido sus evaluaciones y verificaciones de acuerdo
con el articulo 62. Los organismos notificados deberdn establecer un acuerdo a tal efecto.

Articulo 56

Obligaciones de informacién de los organismos notificados
1. Los organismos notificados deberdn informar a la autoridad notificante:
a) de cualquier denegacion, restriccion, suspension o retirada de certificados, informes de validacién o informes de ensayo;
b) de cualquier circunstancia que afecte al dmbito y a las condiciones de la notificacién;

¢) de cualquier solicitud de informacién que hayan recibido de las autoridades nacionales competentes sobre las actividades
de evaluacién o verificacion realizadas, y

d) previa solicitud, de las tareas desempefiadas en calidad de terceros de acuerdo con los sistemas de evaluacién y
verificacion dentro del dmbito de su notificacién y de cualquier otra actividad realizada, incluidas las actividades
transfronterizas y la subcontratacion.
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2. Los organismos notificados proporcionardn a los demds organismos notificados con arreglo al presente Reglamento
que desempefien tareas similares en calidad de terceros de acuerdo con los sistemas de evaluacion y verificacion y en
relacion con los productos cubiertos por la misma especificacién técnica armonizada o el mismo documento de evaluacion
europeo con informacién pertinente sobre cuestiones relacionadas con resultados negativos de estas evaluaciones y
verificaciones, en particular sobre cualquier denegacion, restriccién, suspension o retirada de certificados, informes de
validacion o informes de ensayo y, previa peticion, los resultados positivos de esas evaluaciones.

Un organismo notificado, a peticion de otro organismo notificado, de una autoridad nacional competente o de la Comisién,
informard a la parte solicitante de si los certificados, los informes de validacion o los informes de ensayo que haya expedido
o emitido son vélidos o estdn restringidos, suspendidos o retirados.

3. En caso de que la Comisién o una autoridad nacional competente de un Estado miembro presente una solicitud a un
organismo notificado establecido en el territorio de otro Estado miembro en relacion con una evaluacion realizada por ese
organismo notificado, remitird una copia de dicha solicitud a la autoridad notificante de ese otro Estado miembro. El
organismo notificado de que se trate deberd responder a la solicitud sin demora, y a mds tardar en un plazo de quince dias.
La autoridad notificante velard por que el organismo notificado atienda dichas solicitudes, a menos que exista una razén
legitima para no hacerlo.

4. Cuando los organismos notificados tengan u reciban datos probados de que:

a) otro organismo notificado no cumple los requisitos establecidos en el articulo 46 o sus obligaciones;

b) un producto introducido en el mercado no cumple el presente Reglamento;

¢) es probable que un producto introducido en el mercado, debido a su estado fisico, provoque un riesgo grave,

deberdn alertar a la autoridad de vigilancia del mercado pertinente o a la autoridad notificante, segin proceda, y
compartirdn dichos datos con ella.

Articulo 57

Actos de ejecucion relativos a las obligaciones de los organismos notificados

Cuando sea necesario para garantizar una aplicacién armonizada del presente Reglamento y cuando el grupo de
coordinacién de autoridades notificantes y designantes no haya podido resolver una disputa relativa a sus practicas
divergentes, de acuerdo con el articulo 45, y solo en la medida necesaria para evitar practicas divergentes que fragmenten el
mercado interior para los operadores econdmicos, la Comision podrd adoptar actos de ejecucion en los que se detalle la
manera de cumplir las obligaciones de los organismos notificados contenidas en los articulos 55 y 56.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 90,
apartado 3.

Articulo 58

Coordinacién de los organismos notificados

1. La Comision se asegurard de que se instauren y gestionen convenientemente una coordinacion y una cooperacién
adecuadas entre los organismos notificados con arreglo al presente Reglamento por medio de un grupo de organismos
notificados.

Los organismos notificados participardn en el trabajo de dicho grupo, directamente o por medio de representantes
designados. Las autoridades notificantes se asegurardn de que los organismos notificados participen en el trabajo de ese

grupo.

2. Los organismos notificados aplicardn, a modo de directrices generales, cualquiera de los documentos pertinentes
producidos como resultado del trabajo del grupo al que se refiere el apartado 1.

3. La coordinacién y la cooperacién en el grupo a las que se refiere el apartado 1 tendrdn por objetivo asegurar la
aplicacién armonizada del presente Reglamento.
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CAPITULO VII
PROCEDIMIENTOS SIMPLIFICADOS

Articulo 59

Sustitucién del ensayo y el cdlculo de tipo

1. Los fabricantes podran sustituir los ensayos o los cdlculos de tipo por una seccién especifica de la documentacion
técnica a la que se refiere el articulo 22, apartado 3, que demuestre lo siguiente:

a) que, en lo que respecta a una o varias caracteristicas esenciales del producto que el fabricante introduce en el mercado, se
considera que dicho producto alcanza un cierto nivel o clase de prestaciones sin someterlo a ensayo o cilculo,
0 a ensayos o cdlculos adicionales, de acuerdo con las condiciones fijadas en los actos delegados a los que se refiere el
articulo 5, apartado 6, o

b) que el producto, cubierto por una especificacién técnica armonizada o por un documento de evaluacién europeo, que el
fabricante introduce en el mercado, es un sistema hecho de componentes que el fabricante ensambla debidamente
siguiendo instrucciones precisas, incluidos los criterios de compatibilidad en el caso de componentes individuales,
proporcionadas por el proveedor de dicho sistema o de un componente de este, quien ha sometido previamente a ensayo
el sistema o el componente en lo que respecta a una o varias de sus caracteristicas esenciales de acuerdo con la
especificacion técnica armonizada o el documento de evaluacion europeo correspondientes. Cuando se satisfagan estas
condiciones y el fabricante haya verificado, en particular, que se cumplen los criterios precisos de compatibilidad del
proveedor, el fabricante tendrd derecho a declarar las prestaciones correspondientes a la totalidad o a parte de los
resultados de los ensayos del sistema o el componente que le hayan sido suministrados;

¢) que el producto, cubierto por una especificacion técnica armonizada o por una evaluacién técnica europea, que el
fabricante introduce en el mercado, corresponde a un producto tipo de un producto fabricado por otro fabricante y ya
estd sometido a ensayo o célculo de tipo.

Cuando se cumplan las condiciones de la letra ¢), el fabricante podré declarar las prestaciones relativas a todos o parte de los
resultados de ese otro producto. El fabricante solo podrd aplicar esta simplificacién después de haber obtenido la
autorizacion del otro fabricante, que sigue siendo responsable de la exactitud, fiabilidad y estabilidad de dichos resultados.

2. Si el sistema de evaluacion y verificacién aplicable incluye una evaluacién de las prestaciones realizada por un
organismo notificado como se dispone en el anexo IX, el organismo notificado o el OET, en lugar de la evaluacién de las
prestaciones del producto indicadas en el anexo IX, evaluard y certificara el cumplimiento correcto de las obligaciones a las
que se refiere el apartado 1 del presente articulo.

Articulo 60

Utilizacién de procedimientos simplificados por las microempresas

1. Las microempresas podran sustituir el ensayo o el calculo de tipo para una caracteristica esencial en el marco del
sistema 3 de evaluacion y verificacion establecido en el anexo IX, punto 5, por una seccién especifica en la documentacion
técnica a la que se refiere el articulo 22, apartado 3, que proporcione datos equivalentes a la evaluacién requerida para esta
caracteristica esencial de acuerdo con las especificaciones técnicas armonizadas o el documento de evaluacion europeo
aplicables.

2. El organismo notificado o el OET, en lugar de la evaluacién de las prestaciones del producto establecida en el
anexo IX, evaluardn y certificardn el correcto cumplimiento de las obligaciones a las que se refiere el apartado 1 del presente
articulo.

Articulo 61

Productos a medida no fabricados en serie

1. Como alternativa a la exencion prevista en el articulo 14, letra a), un fabricante de un producto que cumpla las
condiciones del articulo 14, letra a), podra sustituir la evaluacion de las prestaciones del producto por una seccion especifica
en la documentacion técnica a la que se refiere el articulo 22, apartado 3, que demuestre que el producto cumple con los
requisitos aplicables y que proporcione datos equivalentes a los datos exigidos por el presente Reglamento y por las
especificaciones técnicas armonizadas o el documento de evaluacion europeo aplicables.
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2. Si el sistema de evaluacién y verificacion aplicable incluye una evaluacion de las prestaciones realizada por un
organismo notificado como se dispone en el anexo IX, el organismo notificado o el OET, en lugar de la evaluacién de las
prestaciones del producto indicadas en el anexo IX, evaluard y certificard el correcto cumplimiento de las obligaciones a las
que se refiere el apartado 1 del presente articulo.

Articulo 62

Reconocimiento de las evaluaciones y verificaciones realizadas por otro organismo notificado

1. Cuando un organismo notificado deba evaluar y verificar un determinado producto de acuerdo con el anexo IX, podrd
abstenerse de la evaluacién y verificacion y reconocer la evaluacion y la verificacion realizadas por otro organismo
notificado para el mismo operador econdmico cuando se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) el producto ha sido correctamente evaluado y verificado por el otro organismo notificado;

b) el operador econémico evaluado o verificado acuerde compartir todos los datos y documentos pertinentes con el
organismo notificado reconocedor, y

¢) la validez del certificado se limite a la validez del certificado expedido por el otro organismo notificado.

El presente apartado se aplicard también a los informes de validacién y a las evaluaciones del célculo de la sostenibilidad
medioambiental realizadas con arreglo al Reglamento (UE) 2024/1781.

2. Cuando un organismo notificado deba evaluar y verificar un determinado producto de acuerdo con el anexo IX, podrd
abstenerse de evaluar y verificar sus partes o materiales y reconocer los resultados de la evaluacién y verificaciéon por otro
organismo notificado, si el proveedor de dichas partes o materiales les ha aplicado el sistema de evaluacién y verificacién
requerido y existe un acuerdo entre el fabricante del producto y el proveedor que garantice el libre flujo de toda la
informacién entre ellos y los organismos notificados con el fin de garantizar el cumplimiento del presente Reglamento.

El presente apartado se aplicard también a las evaluaciones del célculo de la sostenibilidad medioambiental realizadas con
arreglo al Reglamento (UE) 2024/1781.

CAPITULO VIII
VIGILANCIA DEL MERCADO Y PROCEDIMIENTOS DE SALVAGUARDIA

Articulo 63

Portal de reclamaciones

1. Sin perjuicio de las obligaciones de los operadores econdmicos en virtud del presente Reglamento y de las actividades
de las autoridades de vigilancia del mercado en virtud del Reglamento (UE) 2019/1020, la Comision establecerd un sistema
que permita a cualquier persona fisica o juridica compartir quejas o reclamaciones sobre posibles incumplimientos del
presente Reglamento.

2. Cuando la Comision considere que una queja o reclamacion es pertinente y fundada en criterios claramente definidos,
la transmitird sin demora indebida al punto de enlace tinico del Estado miembro de que se trate para que este realice un
seguimiento con la persona fisica o juridica correspondiente, de acuerdo con el articulo 11, apartado 7, letra a), del
Reglamento (UE) 2019/1020.

Articulo 64

Autoridades de vigilancia del mercado y punto de enlace tinico

1. Los Estados miembros designardn, entre sus autoridades de vigilancia del mercado, una o varias autoridades que
dispongan de los conocimientos particulares necesarios para evaluar los productos tanto desde el punto de vista técnico
como juridico.

2. Los Estados miembros designardn un punto de enlace tinico que actie como punto focal para los contactos con la
Comisién y los puntos de enlace dnicos de otros Estados miembros que sean competentes en virtud del presente
Reglamento, incluidas las solicitudes con arreglo a los articulos 22, 23 y 24 del Reglamento (UE) 2019/1020.

58/106 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/3110/oj



DO L de 18.12.2024 ES

3. Las autoridades de vigilancia del mercado designadas de acuerdo con el apartado 1 del presente articulo tendrdn los
poderes enumerados en el articulo 14 del Reglamento (UE) 2019/1020. A efectos del presente Reglamento, esos poderes se
aplicardn también a todos los operadores econdmicos incluidos en el presente Reglamento.

4. A efectos de la vigilancia del mercado, la investigacion y la garantia de cumplimiento de la normativa, las autoridades
de vigilancia del mercado estardn facultadas para solicitar a otras autoridades u organismos la informacién pertinente que
obre en su poder.

Articulo 65

Procedimiento en caso de incumplimiento

1. Cuando una autoridad de vigilancia del mercado de un Estado miembro tenga motivos suficientes para pensar que
determinados productos que sean objeto de una especificacién técnica armonizada o para los que se ha expedido una
evaluacion técnica europea, o su fabricante, no son conformes, llevard a cabo una evaluacién en relacién con esos
productos y el fabricante en cuestién atendiendo a los requisitos pertinentes establecidos en el presente Reglamento. Los
operadores econémicos correspondientes deberdn cooperar, en lo necesario, con las autoridades de vigilancia del mercado.

Si, en el curso de esa evaluacion, la autoridad de vigilancia del mercado constata que los productos o su fabricante no
cumplen los requisitos y las obligaciones que establece el presente Reglamento, exigird sin demora al operador econémico
correspondiente que adopte medidas correctivas adecuadas y proporcionadas, tal como se prevé en el articulo 16,
apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/1020, para poner fin al incumplimiento o, si eso no es posible, para retirar los
productos del mercado o recuperarlos, todo ello en un plazo razonable y en proporcién a la naturaleza del incumplimiento.

La autoridad de vigilancia del mercado informard en consecuencia a los organismos notificados, si estos estuvieran
implicados.

2. Cuando la autoridad de vigilancia del mercado considere que el incumplimiento no se limita a su territorio nacional,
informard a la Comisién y a los demds Estados miembros, a través del punto de enlace tinico, de los resultados de la
evaluacion y de las medidas que haya instado a adoptar al operador econémico.

3. El operador econémico se asegurard de que se adopten todas las medidas correctivas adecuadas en relacién con los
productos en cuestion que haya comercializado en toda la Uni6n.

4. Si el operador econdémico correspondiente no adopta las medidas correctivas adecuadas a las que se refiere el
apartado 1, parrafo segundo, en el plazo indicado en el apartado 1, parrafo segundo, o si el incumplimiento persiste, la
autoridad de vigilancia del mercado se asegurard de que el producto en cuestion se retire o recupere, o que su
comercializacion se prohiba o restrinja.

La autoridad de vigilancia del mercado informard sin demora de esas medidas al publico y, a través del punto de enlace
tnico, a la Comision y a los demds Estados miembros.

5. Lainformacion mencionada en el parrafo segundo del apartado 4 incluird todos los detalles disponibles, en particular
los datos necesarios para la identificacién de los productos que no sean conformes, el origen de dichos productos, la
naturaleza del supuesto incumplimiento y del riesgo planteado y la naturaleza y duraciéon de las medidas nacionales
adoptadas, asi como los argumentos presentados por el operador econémico correspondiente. En particular, las autoridades
de vigilancia del mercado indicardn si el incumplimiento se debe a alguno de los motivos siguientes:

a) los productos no llegan a cumplir las prestaciones declaradas;

b) los productos no cumplen con los requisitos de producto establecidos en los actos delegados a los que se refiere el
articulo 7, apartado 1;

¢) el fabricante no cumple con sus obligaciones;

d) deficiencias en las especificaciones técnicas armonizadas, en el documento de evaluacién europeo, en las normas
armonizadas voluntarias para los requisitos de los productos cuyas referencias se hayan publicado en el Diario Oficial de
la Union Europea de acuerdo con el articulo 7, apartados 5 o 6, o en las especificaciones comunes establecidas por los
actos de ejecucion a las que se refiere el articulo 8, apartado 1.

6.  Los Estados miembros distintos del que inici el procedimiento informaran sin demora a la Comision y a los demds
Estados miembros de toda medida que adopten y de cualquier dato adicional sobre el incumplimiento de los productos en
cuestién que tengan a su disposicién y, en caso de desacuerdo con la medida nacional notificada, presentardn sus objeciones
al respecto.
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7. Si, en el plazo de dos meses a partir de la recepcion de la informacién indicada en el apartado 4, ningin Estado
miembro ni la Comisién presentan objecion alguna sobre una medida provisional adoptada por un Estado miembro en
relacion con el producto en cuestion, la medida se considerard justificada.

8.  Los Estados miembros se asegurardn de que se adopten sin demora las medidas restrictivas adecuadas con respecto al
producto o al fabricante en cuestion, tales como la retirada del producto del mercado.

Articulo 66

Procedimiento de salvaguardia de la Union

1. Si, una vez concluido el procedimiento establecido en el articulo 65, apartados 4, 6 y 7, se formulan objeciones
contra una medida adoptada por un Estado miembro, o si la Comisién considera que la medida nacional es contraria a la
legislacion de la Unién, la Comisiéon consultard sin demora a los Estados miembros y al operador econémico
correspondiente, y evaluard la medida nacional. El periodo de consulta no excederd de dos meses. Basindose en los
resultados de esta evaluacidn, la Comisién procurard adoptar actos de ejecucion, en un plazo adicional de dos meses tras
concluir el periodo de consulta, que establezcan su decision acerca de si la medida estd justificada o no.

Esos actos de ejecucion se adoptardn con arreglo al procedimiento consultivo al que se refiere el articulo 90, apartado 2.

Los destinatarios de la decision de la Comision serdn todos los Estados miembros, y la Comisién comunicard de inmediato
su decision a estos y al operador econémico correspondiente.

2. Sila medida nacional se considera justificada, todos los Estados miembros velardn sin demora por que se adopten las
medidas restrictivas adecuadas, como la retirada, con respecto al producto que no sea conforme, e informardn a la
Comisién en consecuencia. Si la medida nacional se considera injustificada, el Estado miembro de que se trate retirara la
medida.

3. Sise considera que la medida nacional estd justificada y el incumplimiento del producto o de su fabricante se atribuye
a deficiencias en las especificaciones técnicas armonizadas, los documentos de evaluacién europeos, las normas
armonizadas voluntarias o las especificaciones técnicas establecidas mediante los actos de ejecucién segiin se indica en el
articulo 65, apartado 5, letra d), la Comision aplicard el procedimiento establecido en el articulo 5, apartado 9, el articulo 6,
apartado 5, el articulo 7, apartado 6, o el articulo 36 del presente Reglamento o en el articulo 11 del Reglamento (UE)
n.° 1025/2012, segtin proceda.

Articulo 67

Productos conformes que, no obstante, presenten un riesgo

1. Si, tras efectuar una evaluaciéon con arreglo al articulo 65, apartado 1, una autoridad de vigilancia del mercado
detectase que un producto, aunque cumple con el presente Reglamento, plantea un riesgo para la salud o la seguridad de las
personas, o, cuando proceda, para el medio ambiente u otros aspectos de la proteccion del interés puablico, exigird al
operador econdémico correspondiente que adopte todas las medidas adecuadas para asegurarse de que los productos de los
que se trate ya no planteardn ese riesgo cuando se introduzcan en el mercado, o bien para retirarlos del mercado
o recuperarlos en un plazo razonable, proporcionado en relacion con la naturaleza del riesgo, que dicha autoridad pueda
prescribir.

2. El operador econdmico se asegurard de que se adopten las medidas correctivas necesarias en relacion con todos los
productos afectados que haya comercializado en toda la Unién.

3. La autoridad de vigilancia del mercado informard inmediatamente a la Comisién y a los demds Estados miembros
a través del punto de enlace tnico. La informacion facilitada incluird todos los detalles disponibles, en particular los datos
necesarios para identificar el producto en cuestion y para determinar su origen, su cadena de suministro, la naturaleza del
riesgo planteado y la naturaleza y duracién de las medidas nacionales adoptadas.

4. La Comisién consultard sin demora a los Estados miembros y a los operadores econémicos pertinentes y evaluard las
medidas nacionales adoptadas. Basdndose en los resultados de esa evaluacion, la Comisién adoptard un acto de ejecucion
que establezca si la medida estd justificada o no y, si es necesario, ordene las medidas adecuadas.

Esos actos de ejecucion se adoptardn con arreglo al procedimiento consultivo al que se refiere el articulo 90, apartado 2.

5. Los destinatarios de la decision de la Comisién serdn todos los Estados miembros, y la Comisiéon comunicard de
inmediato su decisién a estos y al operador econdémico correspondiente.
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Articulo 68

Coordinacién y apoyo de la vigilancia del mercado

1. A efectos del presente Reglamento, el grupo de cooperaciéon administrativa establecido con arreglo al articulo 30,
apartado 2, del Reglamento (UE) 2019/1020 (<ADCO») se reunird a intervalos regulares y, en caso necesario, a peticién
motivada de la Comisién o de dos o mds autoridades de vigilancia del mercado participantes.

En el contexto del desempefio de las tareas indicadas en el articulo 32 del Reglamento (UE) 2019/1020, el ADCO apoyard la
ejecucion del presente Reglamento, en concreto determinando prioridades comunes para la vigilancia del mercado.

2. Basindose en las prioridades determinadas en consulta con el ADCO, la Comisién:
a) organizard proyectos conjuntos de vigilancia del mercado y ensayo en dambitos de interés comuin;
b) organizard inversiones conjuntas en recursos de vigilancia del mercado, incluidos equipos y herramientas informaticas;

¢) organizard actividades de formacién comunes para el personal de las autoridades de vigilancia del mercado, las
autoridades notificantes y los organismos notificados, en las que se incluya formacion sobre la correcta interpretacién y
aplicacion del presente Reglamento y sobre los métodos y las técnicas pertinentes para aplicarlo o verificar su
cumplimiento;

&

elaborard directrices para la aplicacién y el cumplimiento del presente Reglamento, incluidos los requisitos y las
obligaciones establecidos en las especificaciones técnicas armonizadas adoptadas con arreglo al presente Reglamento, asi
como practicas y metodologias comunes para una vigilancia eficaz del mercado.

Cuando proceda, la Unién financiard las acciones mencionadas en las letras a), b) y ¢).

3. La Comision prestard apoyo técnico y logistico para que el ADCO cumpla sus tareas indicadas en el presente articulo y
en el articulo 32 del Reglamento (UE) 2019/1020.

Articulo 69

Recuperacion de costes

Cuando se haya determinado que un producto no es conforme, las autoridades de vigilancia del mercado tendrdn derecho
a recuperar de los operadores econdmicos que hayan introducido el producto en el mercado o lo hayan comercializado, los
costes de la inspeccién documental y de los ensayos fisicos del producto, siempre que dichos costes vayan acompafiados de
una justificacion.

Articulo 70

Elaboracién de informes y pardmetros de referencia

1. Las autoridades de vigilancia del mercado introducirdn en el sistema de informacién y comunicacion al que se refiere
el articulo 34 del Reglamento (UE) 2019/1020 informacién sobre la naturaleza y gravedad de toda sancién impuesta en
relacién con el incumplimiento del presente Reglamento.

2. Cada cuatro afos, a mas tardar el 30 de junio, la Comisién elaborard un informe basado en la informacién
introducida por las autoridades de vigilancia del mercado en el sistema de informacién y comunicacién al que se refiere el
articulo 34 del Reglamento (UE) 2019/1020. El primero de estos informes se publicard a mds tardar el 9 de enero de 2030.

El informe incluira:

a) informacion sobre la naturaleza y el niimero de controles efectuados por las autoridades de vigilancia del mercado
durante los cuatro afios naturales anteriores con arreglo al articulo 34, apartados 4 y 5, del Reglamento (UE) 2019/1020;

b) informacién sobre los grados de incumplimiento detectados y sobre la naturaleza y gravedad de las sanciones impuestas
durante los cuatro afios naturales anteriores en relacién con los productos cubiertos por especificaciones técnicas
armonizadas o que lleven el marcado CE sobre la base de una evaluacién técnica europea;

¢) pardmetros de referencia indicativos para las autoridades de vigilancia del mercado en relacién con la frecuencia de los
controles y la naturaleza y gravedad de las sanciones impuestas.
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3. La Comision publicard el informe al que se refiere el apartado 2 del presente articulo en el sistema de informacién y
comunicacién al que se refiere el articulo 34 del Reglamento (UE) 2019/1020, y hara puablico un resumen del informe.

CAPITULO IX
INFORMACION Y COOPERACION ADMINISTRATIVA

Articulo 71

Sistemas de informacién para la toma de decisiones armonizada

1. La Comision establecerd y mantendrd un sistema de informacion y comunicacion para la recogida, el tratamiento y el
almacenamiento de informacion, de forma estructurada, sobre cuestiones relativas a la interpretacién o la aplicacion de las
reglas establecidas en el presente Reglamento o con arreglo a ¢l a fin de garantizar la aplicacion armonizada de esas reglas.

Deberdn tener acceso al sistema de informacién y comunicacion, ademds de la Comisién y los Estados miembros, las
autoridades de vigilancia del mercado, las oficinas de enlace tinicas designadas con arreglo al articulo 10, apartado 3, del
Reglamento (UE) 2019/1020, las autoridades designadas con arreglo al articulo 25, apartado 1, de dicho Reglamento, las
autoridades notificantes, los representantes del grupo de organismos notificados y la organizacién de OET y los puntos de
contacto de productos de construccion.

2. Los organismos enumerados en el apartado 1 podran utilizar el sistema de informacién y comunicacién para plantear
cualquier cuestién o problema relacionados con la interpretacion o la aplicacién de las reglas establecidas en el presente
Reglamento o con arreglo a él, incluida su relacion con otras disposiciones del Derecho de la Unién.

3. A efectos del apartado 2, los organismos enumerados en el apartado 1 podrdn plantear cuestiones o problemas
relacionados con los siguientes temas:

a) la aplicacién o interpretacion por cualquier otro organismo de las reglas establecidas en el presente Reglamento o con
arreglo a ¢l de una manera que difiera de su propia practica;

b) cuestiones o problemas planteados a través del sistema de informacién y comunicacion relacionados con la situacion a la
que se enfrentan o con su propia préctica;

¢) situaciones no previstas por las reglas establecidas en el presente Reglamento o con arreglo a él cuando se publicaron
o referenciaron por primera vez en el Diario Oficial de la Union Europea, en especial, entre otras, las situaciones generadas
por la aparicién de productos o modelos de negocio nuevos;

d) si las reglas establecidas en el presente Reglamento o con arreglo a ¢l se aplican a una situacién a la que también se
apliquen otras disposiciones del Derecho de la Unién y la cuestién resultante de qué reglas prevalecen.

4. Cuando plantee una cuestion o un problema, el organismo correspondiente introducird en el sistema de informacién
y comunicacion informacién relativa a:

a) toda decisién adoptada en relacién con la cuestién o el problema planteados;
b) el razonamiento del enfoque adoptado;
¢) cualquier enfoque alternativo que haya encontrado y su razonamiento.

5. Los Estados miembros establecerdn un sistema nacional de informacién o un servicio de distribucién de correo
electrénico para informar a sus autoridades nacionales competentes, a los operadores econdémicos activos en su territorio,
a los OET y a los organismos notificados con domicilio social en su territorio y, previa solicitud, también a otros OET y
organismos notificados, acerca de todos los asuntos pertinentes para la interpretacion o aplicacion correctas de las reglas
establecidas en el presente Reglamento o con arreglo a él. Al hacerlo, deberdn tener en cuenta la informacién disponible en
el sistema de informacién y comunicacion al que se refiere el apartado 1.

6. Las autoridades nacionales competentes, los operadores econémicos, los OET y los organismos notificados con
domicilio social en el Estado miembro correspondiente deberdn inscribirse en dicho sistema o servicio de distribucién de
correo electrénico y tener en cuenta toda la informacion transmitida a través de ellos. Los operadores econdémicos podran
inscribirse ellos mismos en el sistema o en el servicio de distribucién de correo electrénico. Los Estados miembros
adoptardn las medidas adecuadas para poner en conocimiento de los operadores econémicos el sistema o el servicio de
distribucién de correo electrénico.
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7. El sistema nacional de informacién o el servicio de distribucion de correo electrénico deberd poder recibir
reclamaciones de cualquier persona fisica o juridica, incluidos los OET y los organismos notificados, acerca de la aplicacion
desigual de las reglas establecidas en el presente Reglamento o con arreglo a €l. Si lo considera oportuno, el punto de enlace
tnico transmitird dichas reclamaciones a sus homélogos de otros Estados miembros y a la Comision.

Articulo 72

Puntos de contacto de productos de construcciéon

1. Los Estados miembros apoyardn a los operadores econdmicos a través de puntos de contacto de productos de
construccion. Los Estados miembros designardn y mantendrdn al menos un punto de contacto de productos de
construccién en su territorio y velardn por que sus puntos de contacto de productos de construccion dispongan de
competencias suficientes y recursos adecuados para el correcto ejercicio de sus funciones. Garantizardn que los puntos de
contacto de productos de construccion presten sus servicios de acuerdo con el Reglamento (UE) 2018/1724 y por que se
coordinen con los puntos de contacto de productos para el reconocimiento mutuo establecidos en cumplimiento del
articulo 9, apartado 1, del Reglamento (UE) 2019/515 del Parlamento Europeo y del Consejo ().

2. Los puntos de contacto de productos de construccion deberdn suministrar, a peticién de un operador econémico o de
una autoridad nacional competente de otro Estado miembro, toda informacion dtil relacionada con los productos, como
por ejemplo:

a) copias electronicas de las reglas técnicas nacionales y de los procedimientos administrativos nacionales aplicables a los

productos en el territorio en el que esté establecido el punto de contacto de productos de construccion, o acceso en linea
a tales reglas y procedimientos;

b) informacién sobre si esos productos deben obtener autorizacién previa con arreglo al Derecho nacional;
¢) reglas aplicables a la incorporacién, montaje o instalacién de productos.

Los puntos de contacto de productos de construccién también proporcionardn informacién sobre las disposiciones relativas
a los productos contenidas en el presente Reglamento y en los actos adoptados con arreglo a él.

3. Los puntos de contacto de productos de construccién proporcionardn informacion de forma gratuita en un plazo de
quince dias habiles a partir de la recepcién de cualquier peticiéon con arreglo al apartado 2.

4. Los puntos de contacto de productos de construccién deberan poder ejercer sus funciones de manera que se eviten
conflictos de intereses, en particular en lo relativo a los procedimientos de obtencién del marcado CE.

5. Los apartados 1 a 4 se aplicardn también a los productos que atin no estén cubiertos por especificaciones técnicas
armonizadas.

6. La Comision publicard y mantendra actualizada una lista de los puntos de contacto de productos de construccién
nacionales.

Articulo 73

Actividades de formacion e intercambio de personal

1. Las autoridades de vigilancia del mercado, los puntos de contacto de productos de construccion, las autoridades
designantes, los OET, las autoridades notificantes y los organismos notificados velardn por que su personal:

a) se mantenga al dia en su dmbito de competencia y reciba periddicamente formacion adicional a ese efecto, y

b) reciba periédicamente formacion sobre la interpretacion y la aplicacién armonizadas de las reglas establecidas en el
presente Reglamento o con arreglo a él.

2. La Comisi6én organizard periddicamente, y al menos una vez al afio, actos de formacién conjunta para el personal de
las autoridades de vigilancia del mercado, los puntos de contacto de productos de construccion, las autoridades designantes,
las autoridades notificantes y los organismos notificados. La Comisién organizard estas actividades de formacién en
cooperacion con los Estados miembros.

(*)  Reglamento (UE) 2019/515 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de marzo de 2019, relativo al reconocimiento mutuo de
mercancias comercializadas legalmente en otro Estado miembro y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 764/2008 (DO L 91
de 29.3.2019, p. 1).
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Las actividades de formacion estardn abiertas a la participacion del personal de las autoridades designadas con arreglo al
articulo 25, apartado 1, del Reglamento (UE) 2019/1020, de las oficinas de enlace tnicas designadas con arreglo al
articulo 10, apartado 3, de dicho Reglamento y, cuando proceda, de otras autoridades de los Estados miembros que
participen en la aplicacién o en la garantfa de cumplimiento del presente Reglamento.

3. La Comisién podra organizar, en cooperacion con los Estados miembros, programas de intercambio de personal entre
las autoridades de vigilancia del mercado, las autoridades notificantes y los organismos notificados de dos o mas Estados
miembros.

Articulo 74

Funciones compartidas y toma de decisiones conjunta

1. A fin de cumplir sus obligaciones con arreglo al presente Reglamento en lo que respecta a la vigilancia del mercado, la
designacion y la supervisién de los OET, los organismos notificados y los puntos de contacto de productos de construccién,
los Estados miembros podran designar:

a) un organismo o una autoridad establecidos en cooperacion con otro u otros Estados miembros a efectos de designacion
conjunta;

b) un organismo o una autoridad ya designados por otro Estado miembro para el mismo fin, en cooperacién con ese
Estado miembro.

Los Estados miembros en cuestion deberdn garantizar conjuntamente que los organismos o las autoridades comunes
cumplan todos los requisitos pertinentes. Serdn responsables conjuntamente de ellos, si bien las decisiones adoptadas con
respecto a personas fisicas o juridicas en un determinado Estado miembro solo serdn juridicamente atribuibles a ese Estado
miembro.

2. Sin perjuicio de sus obligaciones individuales con arreglo al presente Reglamento o a otros actos legislativos, las
autoridades de los distintos Estados miembros podrdn compartir recursos y responsabilidades para asegurarse de que el
presente Reglamento se aplica armonizadamente o de que su cumplimiento se garantiza con eficacia.

Para ello también podran:

a) adoptar decisiones conjuntas, especialmente en relacion con actividades transfronterizas conjuntas o con operadores
econdmicos activos en el territorio de los Estados miembros pertinentes;

b) establecer proyectos comunes, como proyectos conjuntos de vigilancia del mercado o de ensayo;
¢) poner en comdn recursos para fines especificos, como el desarrollo de la capacidad de ensayo o la vigilancia de internet;

d) delegar la ejecucion de tareas en una autoridad homéloga de otro Estado miembro, conservando la responsabilidad
formal de las decisiones adoptadas por esa autoridad;

e) transferir una tarea de un Estado miembro a otro, siempre que tal transferencia se comunique claramente a todas las
partes afectadas.

Los Estados miembros pertinentes seran responsables conjuntamente de las medidas adoptadas de acuerdo con el presente

apartado.

CAPITULO X
PASAPORTE DIGITAL DEL PRODUCTO

Articulo 75

Sistema de pasaportes digitales de productos de construccién

1. La Comisién adoptard actos delegados con arreglo al articulo 89 con objeto de completar el presente Reglamento
mediante el establecimiento de un sistema de pasaportes digitales de productos de construccién de acuerdo con las
condiciones previstas en el presente capitulo.

2. El pasaporte digital de producto de construcciéon debera:
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a) ser compatible e interoperable con el pasaporte digital del producto establecido por el Reglamento (UE) 20241781, y
basarse en él, sin comprometer la interoperabilidad con el modelado de informacion para la edificacién y teniendo en
cuenta las caracteristicas y requisitos especificos relacionados con los productos de construccion;

b) tener las funcionalidades necesarias para implementar y gestionar los pasaportes digitales de productos a los que se
refiere el articulo 76;

¢) determinar los agentes, incluidos los operadores econdmicos, los clientes, los desinstaladores, los usuarios y las
autoridades nacionales competentes, que deben tener acceso a la informacion del pasaporte digital del producto y a qué
informacion deben tener acceso, teniendo en cuenta la necesidad de proteger los derechos de propiedad intelectual
e industrial y la informacién comercial sensible, y de garantizar la seguridad de las obras de construccion;

d) determinar los agentes, incluidos los fabricantes, los representantes autorizados, los importadores, los distribuidores y
los prestadores de servicios de pasaporte digital del producto a los que se permite introducir o actualizar la informacién
en el pasaporte digital del producto, incluida, cuando sea necesario, la creacién de un nuevo pasaporte digital del
producto, y qué informacién pueden introducir o actualizar;

e) establecer disposiciones detalladas para actualizar la informacién en el pasaporte digital del producto de un producto
existente;

f) establecer procedimientos para garantizar la disponibilidad de pasaportes digitales de productos tras una insolvencia,
liquidacién o cese de actividad en la Uni6n del operador econémico que cred el pasaporte digital del producto o, en caso
necesario, tras la expiracién de las obligaciones de los fabricantes de garantizar su disponibilidad, incluido el
establecimiento de un sistema de copia de seguridad por parte de los prestadores de servicios de pasaporte digital del
producto;

g) establecer requisitos para los prestadores de servicios de pasaporte digital del producto, incluido, si es necesario, un
sistema de certificacion para verificar dichos requisitos, que se basara en la evolucion que tenga lugar en el marco del
Reglamento (UE) 20241781 con el mismo fin, en la medida de lo posible;

h) cuando sea necesario, establecer reglas y procedimientos més detallados o alternativos en relacién con el ciclo de vida de
los identificadores, los soportes de datos, las credenciales digitales y el registro de pasaportes digitales de productos a los
establecidos por el Reglamento (UE) 2024/1781 con el mismo fin;

i) garantizar que el sistema sea accesible durante un periodo de veinticinco afios después de la introduccion en el mercado
del dltimo producto correspondiente a su tipo de producto y que el operador econdémico ponga a disposicion el
pasaporte digital del producto durante al menos diez afios, sin que, en el caso de un periodo mds largo, se cree un coste y
una carga desproporcionados para los operadores econdmicos;

j) tener en cuenta la necesidad de garantizar la disponibilidad de informacién para la reutilizacion y la refabricacion de los

productos.

Articulo 76

Pasaporte digital del producto
1. La informaci6n del pasaporte digital del producto deberd ser exacta y completa y estar actualizada.
2. El pasaporte digital del producto para un producto en el marco del presente Reglamento deberd:
a) incluir la siguiente informacion:

i) la declaracion de prestaciones y de conformidad a la que se refiere el articulo 15, incluida la informacion a la que se
refiere el articulo 15, apartado 6, que pueda incluirse mediante una conexion a otras bases de datos de la Union
cuando esté disponible, y la documentacion proporcionada conjuntamente con arreglo al anexo V;

ii) la informacioén general sobre el producto, instrucciones de uso e informacion sobre seguridad a la que se refiere el
articulo 22, apartado 6;

iii) la documentacién técnica a la que se refiere el articulo 22, apartado 3, incluidas las secciones especificas exigidas
con arreglo a los articulos 59 a 61;

iv) el etiquetado de acuerdo con el articulo 22, apartado 9;

v) los identificadores tinicos expedidos de acuerdo con el articulo 79, apartado 1;

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/3110/0j 65/106



ES DO L de 18.12.2024

vi) la documentacion exigida en virtud de otros actos de Derecho de la Unién aplicables al producto;
vii) los soportes de datos de piezas clave para las que se dispone de un pasaporte digital del producto;
b) estar conectado a uno o varios soportes de datos;

¢) ser accesible por medios electronicos a través del soporte de datos expuesto, de acuerdo con el articulo 18, apartado 2,
letra g);

d) corresponder al producto tipo y al c6digo de identificacién tnica al que se refiere el articulo 22, apartado 5;

e) ser accesible de forma gratuita para todos los operadores econdmicos, clientes, usuarios y autoridades a través del
soporte de datos;

f) ofrecer diferentes grados de acceso al sistema de pasaporte digital de productos de construccién;

permitir a los agentes especificados en el sistema de pasaporte digital de productos de construccién introducir
o actualizar la informacién del pasaporte digital del producto;

©

h) ser accesible durante un periodo establecido después de la introduccién en el mercado del dltimo producto
correspondiente a su tipo de producto.

3. Los requisitos a los que se refiere el apartado 2 deberdn:

a) garantizar que los agentes distribuidos a lo largo de la cadena de valor puedan acceder ficilmente a la informacion sobre
el producto pertinente para ellos y entenderla;

b) facilitar la verificaciéon del cumplimiento del producto por parte de las autoridades nacionales competentes, y
¢) mejorar la trazabilidad de los productos en toda la cadena de valor.

4. Los productos a los que se aplica la exencion establecida en el articulo 14 también estdn exentos de la obligacion de
proporcionar un pasaporte digital del producto.

Articulo 77
Requisitos generales aplicables al pasaporte digital del producto

1. El pasaporte digital del producto debera reunir las siguientes condiciones:

a) estard conectado a través de uno o varios soportes de datos a un codigo permanente de identificacion tnica del producto
tipo;

b) el soporte de datos se colocard de acuerdo con el articulo 18, apartado 2, letra g);
¢) el soporte de datos cumplird con lo dispuesto en el articulo 79, apartado 1;

d) toda la informacién contenida en el pasaporte digital del producto se basard en normas abiertas, se elaborard en un
formato interoperable y serd, segiin proceda, de lectura mecdnica, estructurada, accesible mediante busqueda y
transferible a través de una red abierta interoperable de intercambio de datos sin dependencia de un proveedor, de
acuerdo con los requisitos esenciales establecidos en el articulo 78; los documentos presentados junto con la declaracién
de prestaciones y de conformidad a la que se refiere el articulo 76, apartado 2, letra a), inciso i), y la documentacién
técnica a la que se refiere el articulo 76, apartado 2, letra a), inciso iii), estardn exentos de esta obligaciéon cuando esté
justificado por razones técnicas;

e) los datos personales relativos al usuario final del producto no se almacenaran en el pasaporte digital del producto sin el
consentimiento expreso del usuario final de acuerdo con el articulo 6 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo (*°);

f) la informacién del pasaporte digital del producto incluird una referencia al producto tipo al que se refiere el articulo 76,
apartado 2, letra d);

(") Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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g) el acceso a la informacion contenida en el pasaporte digital del producto se regulard de acuerdo con los requisitos
esenciales establecidos en el articulo 78, y los derechos de acceso especificos se indicardn de acuerdo con los grados de
acceso del sistema de pasaporte digital de productos de construccién;

h) la declaracién de prestaciones y de conformidad a la que se refiere el articulo 76, apartado 2, letra a), inciso i), seguird las
directrices emitidas de acuerdo con el articulo 16, apartado 3.

2. Cuando otra legislacién de la Unién exija o permita la inclusiéon de informacion especifica en el pasaporte digital del
producto, dicha informacién podra ser incluida en el pasaporte digital del producto de acuerdo con el acto delegado al que
se refiere el articulo 75, apartado 1.

3. Elfabricante que introduzca el producto en el mercado suministrard a los agentes que comercializan los productos en
linea o mediante otros medios de venta a distancia una copia digital del soporte de datos o del identificador tnico de
producto para que puedan ponerlos a disposicion de los clientes cuando estos no puedan acceder fisicamente al producto.
El operador econémico suministrard dicha copia digital o un enlace a una pagina web de forma gratuita y en un plazo de
cinco dias hébiles desde la recepcion de la peticion.

Articulo 78

Disefio técnico y funcionamiento del pasaporte digital del producto
El disefio técnico y el funcionamiento del pasaporte digital del producto cumplird los siguientes requisitos esenciales:

a) los pasaportes digitales del producto serdn totalmente interoperables con otros pasaportes digitales del producto en
relacién con los aspectos técnicos, semdnticos y organizativos de la comunicaciéon de extremo a extremo y la
transferencia de datos;

b) el destinatario del pasaporte digital del producto tendrd acceso facil y gratuito a él sobre la base del correspondiente
derecho de acceso del destinatario en el sistema de pasaporte digital de productos de construccién;

¢) los datos incluidos en el pasaporte digital del producto se almacenardn segtin lo especificado en el sistema de pasaporte
digital de productos de construccién al que se refiere el articulo 75;

&

si los datos incluidos en el pasaporte digital del producto se almacenan o son tratados de otro modo por los operadores
autorizados o los prestadores de servicios de pasaportes digitales del producto, a dichos operadores y prestadores de
servicios no se les permitird vender, reutilizar o tratar dichos datos, total o parcialmente, mds alld de lo necesario para la
prestacion de los servicios de almacenamiento o tratamiento pertinentes, salvo que asi se acuerde especificamente con el
operador econémico que introduzca el producto en el mercado;

e) el pasaporte digital del producto permanecerd disponible durante el perfodo especificado en el articulo 76, apartado 2,
letra h), incluso después de una insolvencia, liquidacién o cese de actividad en la Unién del operador econdmico que
cre6 el pasaporte digital del producto, y cumplird las condiciones establecidas de acuerdo con el articulo 75, apartado 2,
letra f), en lo que respecta a la obligacién de establecer un sistema de copia de seguridad;

f) el derecho de acceso y para introducir, modificar o actualizar informacion en el pasaporte digital del producto se limitard
a los derechos de acceso especificados en el sistema de pasaporte digital de productos de construccién;

g) se garantizard la proteccion de la informacion que constituya secreto comercial en el sentido del articulo 2, punto 1, de
la Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y del Consejo (*!) o derechos de propiedad intelectual e industrial;

h) se garantizardn la autenticacion, la fiabilidad y la integridad de los datos;

i) los pasaportes digitales de productos se disefiardn y funcionardn de manera que se garantice un elevado nivel de
seguridad y privacidad y se evite el fraude.

(*")  Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016, relativa a la proteccion de los conocimientos
técnicos y la informacién empresarial no divulgados (secretos comerciales) contra su obtencion, utilizacién y revelacion ilicitas (DO
L 157 de 15.6.2016, p. 1).
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Articulo 79
Identificadores tinicos y registro de pasaportes digitales de productos
1. Elarticulo 12 del Reglamento (UE) 20241781 se aplicard a efectos de la aplicacion del presente Reglamento en lo que
respecta a los identificadores tinicos y los soportes de datos, a menos que el acto delegado a que se refiere el articulo 75,

apartado 1, del presente Reglamento establezca reglas més detalladas o alternativas en relaciéon con dichos identificadores
tinicos y soportes de datos, tal como se establece en el articulo 75, apartado 2, letra h), del presente Reglamento.

2. Elarticulo 13 del Reglamento (UE) 20241781 se aplicard a efectos de la aplicacion del presente Reglamento en lo que
respecta al registro de pasaportes digitales de productos, a menos que el acto delegado a que se refiere el articulo 75,
apartado 1, del presente Reglamento establezca reglas mds detalladas o alternativas en relaciéon con dicho registro, tal como
se establece en el articulo 75, apartado 2, letra h), del presente Reglamento.

3. Elarticulo 14 del Reglamento (UE) 20241781 se aplicard a efectos de la aplicacion del presente Reglamento en lo que
respecta al portal web de informacién del pasaporte digital del producto.

Articulo 80

Uso obligatorio y adaptacién técnica

1. Seis meses después de la entrada en vigor del acto delegado al que se refiere el articulo 75, apartado 1, el sistema
estard plenamente operativo y cumplird los objetivos previstos, incluidas las funcionalidades que se establecen en el
articulo 76. Dieciocho meses después de la entrada en vigor del acto delegado al que se refiere el articulo 75, apartado 1, se
aplicardn las obligaciones establecidas con arreglo al articulo 22, apartado 7. El sistema podrad ser utilizado voluntariamente
por los fabricantes durante el periodo transitorio.

2. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 89 por los que se modifique el
presente Reglamento a fin de:

a) especificar con mayor detalle, afiadir y eliminar las funcionalidades a las que se refiere el articulo 75, apartado 2, a fin de
adaptarlas al progreso técnico o adaptarlas al principio de «solo una vez» en relacién con los requisitos de informacién de
otros actos del Derecho de la Unién;

b) revisar el articulo 77, apartado 1, y el articulo 78 del presente Reglamento para garantizar la compatibilidad y la

interoperabilidad con el Reglamento (UE) 2024/1781.

CAPITULO XI
COOPERACION INTERNACIONAL

Articulo 81

Cooperacion internacional
1. A efectos de la proteccion de la salud y la seguridad de las personas o del medio ambiente, la Comisién podrd
cooperar con las autoridades de terceros paises u organizaciones internacionales en el dmbito de aplicacion del presente

Reglamento. Esa cooperacion podrd incluir:

a) el intercambio de informacién sobre actividades para garantizar el cumplimiento y medidas relacionadas con la
seguridad y la proteccién del medio ambiente, incluida la vigilancia del mercado;

b) el intercambio de datos de los operadores econdémicos;
¢) el intercambio de informacion sobre métodos de evaluacion y ensayos de productos;

d) el intercambio de informacién sobre recuperaciones coordinadas de productos, peticiones de medidas correctivas y otras
acciones similares;

e) cooperacion sobre cuestiones cientificas, técnicas y de regulacion, destinadas a mejorar la seguridad de los productos o la
proteccion del medio ambiente y de los consumidores;

f) el intercambio de informacion sobre cuestiones emergentes de gran importancia para el medio ambiente, la salud y la
seguridad;

g) el intercambio de informacién sobre actividades relacionadas con la normalizacion;
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h) el intercambio de funcionarios.

El intercambio de informacién con arreglo al presente apartado respetard las normas de confidencialidad y cumplira el
Derecho de la Union aplicable.

2. El intercambio de informacién al que se refiere el apartado 1 podrd adoptar la forma de:
a) un intercambio no sistemdtico, en casos debidamente justificados y especificos, o

b) un intercambio sistemdtico, basado en un convenio administrativo que especifique el tipo de informacién que debe
intercambiarse y las modalidades del intercambio.

La Comision informard con regularidad a los Estados miembros sobre las actividades de cooperacién que emprenda con
terceros paises u organizaciones internacionales en virtud del parrafo primero.

3. La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion que concedan a las autoridades de determinados terceros paises que
apliquen voluntariamente el presente Reglamento, o que dispongan de sistemas de regulacion de productos de construccion
similares al presente Reglamento, acceso o derecho a participar plenamente en uno o varios de los siguientes elementos:

a) el sistema de informacién y comunicacién establecido de acuerdo con el articulo 71, apartado 1;
b) el sistema de pasaporte digital de productos de construccion establecido de acuerdo con el articulo 75;
¢) las actividades de formacion organizadas de acuerdo con el articulo 73, apartado 2.

El acceso a los sistemas y actividades a los que se refiere el parrafo primero se concederd a condicion de que el tercer pais de
que se trate se comprometa a actuar contra los operadores econdmicos que infrinjan el presente Reglamento desde su
territorio y a garantizar la confidencialidad.

La plena participacion en los sistemas a que se refieren los articulos 71 y 75 solo podra concederse cuando asi lo prevean
los acuerdos entre la Unién Europea y los terceros paises. Dicha participacion podrd ofrecerse a terceros paises siempre que
la legislacion del tercer pais esté en consonancia con el presente Reglamento y que las autoridades nacionales competentes
del tercer pais reconozcan los certificados expedidos por los organismos notificados o las evaluaciones técnicas europeas de
conformidad con el presente Reglamento. Esa participacién estard condicionada al cumplimiento de las mismas
obligaciones que se aplican a los Estados miembros en el marco del presente Reglamento, incluidas las obligaciones de
notificacion y seguimiento.

Los actos de ejecucion a los que se refiere el parrafo primero del presente apartado se adoptardn de acuerdo con el
procedimiento consultivo al que se refiere el articulo 90, apartado 2.

4. Todo intercambio de informacion que se realice en virtud del presente articulo, en la medida en que implique datos
personales, se llevard a cabo de acuerdo con la normativa de la Unién en materia de proteccién de datos. Si la Comisién no
ha adoptado ninguna decisién de adecuacion con arreglo al articulo 45 del Reglamento (UE) 2016/679 con respecto al
tercer pais o a la organizacion internacional de que se trate, el intercambio de informacion excluird los datos personales. Si
se ha adoptado una decision de adecuacién para el tercer pais o la organizacién internacional, el intercambio de
informacion con ellos podrd contener datos personales que entren en el 4mbito de aplicacién de la decisién de adecuacion,
pero solo en la medida en que ese intercambio sea necesario con el dnico fin de proteger la salud y la seguridad de las
personas o el medio ambiente.

CAPITULO XII
INCENTIVOS Y CONTRATACION PUBLICA

Articulo 82

Incentivos de los Estados miembros para los productos de construcciéon

Cuando los Estados miembros ofrezcan incentivos para una categoria de productos cuyas prestaciones se expresen como
una clase de prestaciones a que se refiere el articulo 5, apartado 5, o como una clase incluida en el etiquetado de
sostenibilidad medioambiental a la que se refiere el articulo 22, apartado 9, dichos incentivos se dirigirdn a las dos clases
superiores de prestaciones.
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Cuando se definan clases de prestaciones en relacion con mds de un pardmetro de sostenibilidad, deberd indicarse en
relacién con qué pardmetro debe implementarse el presente articulo.

Al hacerlo, la Comisién tendrd en cuenta los criterios siguientes:
a) el niimero de productos incluidos en cada clase de prestaciones, y

b) la necesidad de garantizar la asequibilidad de los productos que cumplan dichos requisitos, a fin de evitar consecuencias
negativas significativas para los consumidores.

Articulo 83

Contratacién piblica ecoldgica

1. La Comision adoptard actos delegados con arreglo al articulo 89 por los que se complete el presente Reglamento
mediante la especificacion de los requisitos minimos obligatorios de sostenibilidad medioambiental para los productos de
construccion.

2. En el caso de los procedimientos de contratacién que entren en el dmbito de aplicacién de las Directivas
2014/24/UE (*) 0 2014/25/UE (**) del Parlamento Europeo y del Consejo, cuando los contratos exijan un comportamiento
minimo de sostenibilidad medioambiental de los productos de construccién en lo que respecta a sus caracteristicas
esenciales cubiertas por especificaciones técnicas armonizadas, los poderes adjudicadores y las entidades adjudicadoras
aplicardn los requisitos minimos obligatorios de sostenibilidad medioambiental establecidos en los actos delegados a los que
se refiere el apartado 1.

Ello no impedird que los poderes adjudicadores y las entidades adjudicadoras establezcan:

a) requisitos de sostenibilidad medioambiental mds ambiciosos en relacion con las caracteristicas esenciales a las que se
refiere el parrafo primero, o

b) requisitos de sostenibilidad medioambiental adicionales en relacién con caracteristicas esenciales distintas de las
mencionadas en el parrafo primero.

3. Los Estados miembros y la Comisién prestardn asistencia técnica y asesoramiento a los poderes adjudicadores y las
entidades contratantes encargados de la contratacién publica sobre cémo cumplir los requisitos minimos obligatorios de
sostenibilidad medioambiental establecidos en los actos delegados a los que se refiere el apartado 1.

4. Los requisitos minimos obligatorios de sostenibilidad medioambiental establecidos en los actos delegados a los que se
refiere el apartado 1 para los contratos puablicos adjudicados por poderes adjudicadores o entidades adjudicadoras podran
adoptar, segtin proceda para la familia de productos o categorfa de productos de que se trate, la forma de:

a) «especificaciones técnicas» en el sentido del articulo 42 de la Directiva 2014/24/UE y del articulo 60 de la
Directiva 2014/25/UE;

b) «criterios de seleccién» en el sentido del articulo 58 de la Directiva 2014/24/UE y del articulo 80 de la
Directiva 2014/25/UE;

¢) «condiciones de ejecucion del contrato» en el sentido del articulo 70 de la Directiva 2014/24/UE y del articulo 87 de la
Directiva 2014/25/UE;

&

«criterios de adjudicacién del contrato» en el sentido del articulo 67 de la Directiva 2014/24/UE y del articulo 82 de la
Directiva 2014/25/UE.

5. Al establecer los requisitos minimos de sostenibilidad medioambiental con arreglo al apartado 1 para los contratos
publicos, la Comisién, de acuerdo con los apartados 13 y 28 del Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la
mejora de la legislacion, consultard a los expertos designados por cada Estado miembro y a las partes interesadas
pertinentes, llevard a cabo una evaluacion de impacto y tendrd en cuenta al menos los criterios siguientes:

a) el valor y el volumen de los contratos publicos adjudicados para la familia de productos o categoria de productos de que
se trate;

(**  Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre contratacién publica y por la que se
deroga la Directiva 2004/18/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 65).

() Directiva 2014/25[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la contratacién por entidades que
operan en los sectores del agua, la energia, los transportes y los servicios postales y por la que se deroga la Directiva 2004/17|CE
(DO L 94 de 28.3.2014, p. 243).
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b) los beneficios medioambientales derivados de la adopcion de productos en las dos clases de prestaciones superiores;
¢) la necesidad de garantizar una demanda suficiente de productos medioambientalmente mds sostenibles;

d) la viabilidad econémica de que los poderes adjudicadores o las entidades adjudicadoras compren productos
medioambientalmente mds sostenibles, sin que ello conlleve costes desproporcionados y la disponibilidad de estos
productos en el mercado;

e) la situacién del mercado en el dmbito de la Unién de la familia de productos o categoria de productos pertinente;
f) los efectos de los requisitos sobre la competencia;

g) los efectos sobre las pymes y sus necesidades;

h) las necesidades de regulacién de los Estados miembros y las diferentes condiciones climaticas.

La Comision iniciard la primera evaluaciéon de impacto a mds tardar el 31 de diciembre de 2026.

6. Los poderes adjudicadores y las entidades adjudicadoras podran decidir, con cardcter excepcional, no aplicar el
apartado 2 del presente articulo cuando, tras una consulta preliminar del mercado en consonancia con el articulo 40 de la
Directiva 2014/24[UE y el articulo 58 de la Directiva 2014/25/UE, se constate que:

a) el producto de construccion requerido solo puede ser suministrado por un operador econdémico especifico, y no existe
ninguna alternativa o sustituto razonable;

b) no se han presentado ofertas adecuadas o solicitudes de participacion adecuadas en respuesta a un procedimiento de
contratacion publica anterior;

¢) la aplicacién del apartado 1 o la incorporacion del producto de construccién requerido a las obras de construccion
obligaria al poder adjudicador o a la entidad adjudicadora a incurrir en costes desproporcionados, o darfa lugar
a incompatibilidades o dificultades técnicas.

Los poderes adjudicadores y las entidades adjudicadoras podran presumir que las diferencias de valor estimado del contrato
superiores al 10 %, sobre la base de datos objetivos y transparentes, son desproporcionadas.

Cuando los poderes adjudicadores y las entidades adjudicadoras hagan uso de la excepcion prevista en el presente apartado,
el procedimiento de contratacién no podré considerarse medioambientalmente sostenible en relacién con los productos de
construccion a los que se hayan aplicado las excepciones.

Cada tres afios, los Estados miembros informardn a la Comision sobre el uso del presente apartado, de acuerdo con el
articulo 83 de la Directiva 2014/24/UE.

El presente apartado se entenderd sin perjuicio de la posibilidad de excluir las ofertas anormalmente bajas con arreglo al
articulo 69 de la Directiva 2014/24UE y al articulo 84 de la Directiva 2014/25/UE.

7. Laetiqueta ecoldgica de la UE y otros sistemas nacionales o regionales de etiquetado ecolégico EN ISO 14024 de tipo
I reconocidos oficialmente de acuerdo con el articulo 11 del Reglamento (CE) n.° 66/2010 del Parlamento Europeo y del
Consejo (*) podran utilizarse para demostrar el cumplimiento de los requisitos minimos de sostenibilidad medioambiental
cuando dicha etiqueta cumpla los requisitos establecidos en el articulo 19 del presente Reglamento.

CAPITULO XIII
SITUACION REGLAMENTARIA DE LOS PRODUCTOS

Articulo 84
Situacion reglamentaria de los productos
Previa peticion debidamente justificada de un Estado miembro, o por propia iniciativa, la Comisién podra adoptar actos de

ejecucion que determinen si un articulo concreto, o una categoria de articulos, es un producto en el sentido del presente
Reglamento.

(**)  Reglamento (CE) n.° 66/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2009, relativo a la etiqueta ecoldgica de
la UE (DO L 27 de 30.1.2010, p. 1).
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Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 90,
apartado 3.

CAPITULO XIV
PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA

Articulo 85

Aplicacién de procedimientos de emergencia

1. Los articulos 86 a 88 del presente Reglamento solo se aplicaran si la Comision ha adoptado un acto de ejecucion con
arreglo al articulo 28 del Reglamento (UE) 20242747 con respecto a los productos de construccién regulados por el
presente Reglamento.

2. Los articulos 86 a 88 del presente Reglamento se aplicardn tnicamente a los productos de construcciéon que hayan
sido designados como bienes pertinentes para crisis con arreglo al articulo 18, apartado 4, del Reglamento (UE)
2024/2747.

3. El presente capitulo, excepto en lo que respecta a las competencias de la Comision a la que se refiere el articulo 87,
apartado 7, del presente Reglamento, solo se aplicard cuando se haya activado el modo de emergencia del mercado interior
de acuerdo con el articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747.

4. La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion en relacion con las medidas correctivas o restrictivas que deban
adoptarse, los procedimientos que deban seguirse y los requisitos especificos de etiquetado y trazabilidad con respecto a los
productos de construccion introducidos en el mercado de acuerdo con los articulos 86 y 87. Dichos actos de ejecucion se
adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 90, apartado 3.

Articulo 86

Priorizacién de la evaluacion y verificacion de los productos de construccién pertinentes para crisis

1. El presente articulo se aplicard a los productos de construccién enumerados en el acto de ejecucién mencionado en el
articulo 85, apartado 1, que sean objeto de tareas desempefiadas en calidad de terceros por organismos notificados,
relacionadas con la evaluacion y verificacion de los productos de construccién, de acuerdo con el articulo 10, apartado 1.

2. Los organismos notificados hardn todo lo posible por dar prioridad a las solicitudes de desempefiar en calidad de
terceros tareas relacionadas con la evaluacion y verificacién de los productos de construccion mencionados en el
apartado 1, independientemente de que dichas solicitudes se hayan presentado antes o después de la activacion de los
procedimientos de emergencia con arreglo al articulo 85.

3. la priorizacién de las solicitudes de desempefiar en calidad de terceros tareas relacionadas con la evaluacion y
verificacion de los productos de construccion con arreglo al apartado 2 no podrd generar costes adicionales
desproporcionados para los fabricantes que hayan presentado dichas solicitudes.

4. Los organismos notificados hardn lo razonablemente posible para aumentar sus respectivas capacidades en materia de
evaluacion y verificacion en relaciéon con los productos de construccién mencionados en el apartado 1 respecto de los
cuales hayan sido notificados.

Articulo 87

Evaluacion y declaracion de prestaciones basada en normas y especificaciones comunes

1. En relacién con los productos de construccion que hayan sido designados como bienes pertinentes para crisis, la
Comisién estard facultada para adoptar actos de ejecucion relativos a dichos productos que enumeren las normas adecuadas
o que establezcan especificaciones comunes relativas a los métodos y criterios para evaluar las prestaciones de dichos
productos en relacién con sus caracteristicas esenciales, en los supuestos siguientes:

a) cuando no existan normas armonizadas de prestaciones ni actos de ejecucién adoptados de acuerdo con el articulo 6,
apartado 1, que cubran los métodos y criterios pertinentes para evaluar las prestaciones de dichos productos en relaciéon
con sus caracteristicas esenciales, y no se espere que se vayan a adoptar tales normas o actos en un plazo razonable, o
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b) cuando perturbaciones graves en el funcionamiento del mercado interior, que hayan conducido a la activacién del modo
de emergencia del mercado interior con arreglo al articulo 18 del Reglamento (UE) 2024[2747, restrinjan
significativamente las posibilidades de los fabricantes para hacer uso de las normas armonizadas de prestaciones o los
actos de ejecucion adoptados de acuerdo con el articulo 6, apartado 1, del presente Reglamento que proporcionan los
métodos y criterios correspondientes para evaluar las prestaciones de dichos productos en relacién con sus
caracteristicas esenciales.

2. Mediante los actos de ejecucion a los que se refiere el apartado 1 se establecerd la solucion técnica alternativa mds
adecuada a efectos de proporcionar la evaluacion y la declaracion de prestaciones de acuerdo con el apartado 5. A tal fin, las
referencias de las normas europeas o las referencias de las normas internacionales o nacionales pertinentes aplicables
podréan publicarse en dichos actos de ejecucion o, de no existir una norma europea ni una norma internacional o nacional
pertinente aplicable, se podrdn establecer especificaciones comunes en dichos actos de ejecucion.

3. Los actos de ejecucion a los que se refiere el apartado 1 del presente articulo se adoptardn de acuerdo con el
procedimiento de examen al que se refiere el articulo 90, apartado 3, y se aplicardn hasta el dltimo dia del periodo durante
el cual permanezca activo el modo de emergencia del mercado interior, a menos que dichos actos de ejecucion se
modifiquen o deroguen de acuerdo con el apartado 7 del presente articulo.

4. Antes de preparar el proyecto de acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del presente articulo, la Comisién
informard al comité al que se refiere el articulo 22 del Reglamento (UE) n.° 1025/2012 de que considera que se cumplen las
condiciones establecidas en el apartado 1 del presente articulo. Al preparar dicho proyecto de acto de ejecucion, la
Comisién tendrd en cuenta los puntos de vista del Grupo de Expertos sobre el Acervo del Reglamento sobre Productos de
Construccion y consultard debidamente a todas las partes interesadas pertinentes.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 13 y 15, los métodos y criterios establecidos en las normas
o especificaciones comunes a los que se refiere el apartado 1 del presente articulo, o partes de estas, podrdn utilizarse para
evaluar y declarar las prestaciones de los productos de construccién mencionados en dichas normas o especificaciones
comunes en relacion con sus caracteristicas esenciales. A partir del dfa siguiente a la expiracion o desactivacién del modo de
emergencia del mercado interior, no se podran elaborar declaraciones de prestaciones y de conformidad basadas en las
normas o las especificaciones comunes a las que se refiere el acto de ejecuciéon mencionado en el apartado 1 del presente
articulo.

6.  Como excepcidn a lo dispuesto en el articulo 85, apartado 3, a menos que haya motivos suficientes para pensar que
los productos de construccién que sean objeto de las normas o especificaciones comunes a los que se refiere el apartado 1
del presente articulo presentan un riesgo para la salud o la seguridad de las personas o no alcanzan las prestaciones
declaradas, las declaraciones de prestaciones y de conformidad de los productos de construccion que se hayan introducido
en el mercado de acuerdo con dichas normas o especificaciones comunes seguirdn siendo validas tras la expiracion
o derogacién de un acto de ejecucién adoptado con arreglo al apartado 3 del presente articulo y tras la expiracién
o desactivacién del modo de emergencia del mercado interior.

7. Cuando un Estado miembro considere que una norma o una especificacién coman a la que se refiere el apartado 1 es
incorrecta en términos de métodos y criterios de evaluacion de las prestaciones en relacién con las caracteristicas esenciales,
informara de ello a la Comision presentando una explicacion detallada. La Comision evaluard dicha explicacion detallada y
podrd, cuando proceda, modificar o derogar el acto de ejecucién en el que se enumeren las normas o por el que se
establezca la especificaciéon comin en cuestion.

Articulo 88

Priorizacién de las actividades de vigilancia del mercado y asistencia mutua entre autoridades

1. Los Estados miembros dardn prioridad a las actividades de vigilancia del mercado en relacién con los productos de
construccion enumerados en el acto de ejecucion al que se refiere el articulo 85, apartado 1, del presente Reglamento. La
Comision facilitard la coordinacién de tales esfuerzos de priorizacion a través de la Red de la Unién sobre Conformidad de
los Productos creada en virtud del articulo 29 del Reglamento (UE) 2019/1020.

2. Las autoridades de vigilancia del mercado de los Estados miembros se asegurardn de que se haga todo lo posible por
prestar asistencia a otras autoridades de vigilancia del mercado en el transcurso de un modo de emergencia del mercado
interior, incluso movilizando y enviando equipos de expertos para reforzar temporalmente la plantilla de las autoridades de
vigilancia del mercado que soliciten asistencia o proporcionando apoyo logistico, como el refuerzo de las capacidades de
ensayo de los productos de construccion enumerados en el acto de ejecucion al que se refiere el articulo 85, apartado 1, del
presente Reglamento.
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CAPITULO XV
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 89
Actos delegados

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 4, apartado 7, el articulo 5, apartados 5, 6 y 10,
el articulo 7, apartados 1y 8, el articulo 9, apartados 3 y 4, el articulo 10, apartados 2 y 4, el articulo 12, el articulo 15,
apartado 5, el articulo 22, apartados 8 y 9, el articulo 32, apartado 5, el articulo 75, apartado 1, el articulo 80, apartado 2,
y el articulo 83, apartado 1, se otorgan a la Comisién por un periodo de cinco afios a partir del 7 de enero de 2025. La
Comisién elaborard un informe sobre la delegacion de poderes a mas tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de
cinco afios. La delegacién de poderes se prorrogard ticitamente por perfodos de idéntica duracién, excepto si el Parlamento
Europeo o el Consejo se oponen a dicha prérroga a mds tardar tres meses antes del final de cada periodo.

3. La delegacién de poderes mencionada en el articulo 4, apartado 7, el articulo 5, apartados 5, 6 y 10, el articulo 7,
apartados 1y 8, el articulo 9, apartados 3 y 4, el articulo 10, apartados 2 y 4, el articulo 12, el articulo 15, apartado 5, el
articulo 22, apartados 8 y 9, el articulo 32, apartado 5, el articulo 75, apartado 1, el articulo 80, apartado 2, y el
articulo 83, apartado 1, podrd ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision
de revocacion pondrd término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decisién surtird efecto el dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard
a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada Estado miembro
de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la
legislacion.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 4, apartado 7, el articulo 5, apartados 5, 6 o 10, el articulo 7,
apartados 1 u 8, el articulo 9, apartados 3 o 4, el articulo 10, apartados 2 o 4, el articulo 12, el articulo 15, apartado 5, el
articulo 22, apartados 8 o 9, el articulo 32, apartado 5, el articulo 75, apartado 1, el articulo 80, apartado 2, o el
articulo 83, apartado 1, entrardn en vigor Ginicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su notificacién al Parlamento
Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas
informan a la Comision de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo
o del Consejo.

Articulo 90

Procedimiento de comité

1. La Comisién estard asistida por el Comité de Productos de Construccién. Dicho Comité serd un comité en el sentido
del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 4 del Reglamento (UE) n.-
©182/2011.

3. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE)
n.° 182/2011.

4. Enlos casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 8 del Reglamento (UE) n.° 182/2011,
en relacion con su articulo 5.

Articulo 91

Solicitudes, decisiones, documentacion e informacién electrdénicas

1. Todas las solicitudes presentadas por organismos notificados u OET o dirigidas a ellos, y todas las decisiones
adoptadas por estos organismos de acuerdo con el presente Reglamento, podrdn presentarse en papel o en un formato
electrénico de uso comun, a condicién de que la firma cumpla los requisitos del Reglamento (UE) n.° 910/2014 y de que la
persona firmante haya sido encargada de representar al organismo o al operador econémico, de acuerdo con el Derecho de
los Estados miembros o con el Derecho de la Unién, respectivamente.
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2. Todas las obligaciones de informacion en virtud del presente Reglamento podran satisfacerse por medios electronicos,
salvo que se disponga otra cosa. Cuando la informacion se proporcione por medios electronicos, la informacion se remitird
en un formato electrénico de lectura comin que permita al destinatario descargar e imprimir dicha informacion.

Cuando la obligacion se establezca de acuerdo con el articulo 22, apartado 7, los operadores econémicos cumplirdn las
obligaciones de informacién relacionadas con los documentos a los que se refiere el articulo 76, apartado 2, facilitando el
pasaporte digital del producto.

La declaracion de prestaciones y de conformidad, asi como la informacion general sobre el producto, instrucciones de uso
e informacion sobre seguridad, deberdn proporcionarse en papel, de forma gratuita, si asi lo solicita el usuario final en el
momento de la compra.

Articulo 92

Sanciones

Los Estados miembros establecerdn el régimen de sanciones aplicables a cualquier infraccién del presente Reglamento y
adoptardn todas las medidas necesarias para garantizar su ejecucién. Tales sanciones serdn efectivas, proporcionadas y
disuasorias. Los Estados miembros comunicardn a la Comision el régimen establecido y las medidas adoptadas, a mds tardar
el 8 de diciembre de 2026, y le notificardn sin demora toda modificacion posterior.

Articulo 93

Evaluacion

A mds tardar el 9 de enero de 2033 y por lo menos cada seis aflos a partir de entonces, la Comision efectuard una
evaluacién del presente Reglamento y de su contribucién al funcionamiento del mercado interior y a la mejora de la
sostenibilidad medioambiental de los productos, las obras de construccién y el entorno construido. Dicha evaluacion
examinard, entre otras cosas, la correspondencia del presente Reglamento con el Reglamento (UE) 2024/1781 y los posibles
beneficios medioambientales y econémicos y las repercusiones de la responsabilidad ampliada de los fabricantes para
determinados productos de construccion y de la recuperacion de la propiedad de productos excedentarios y no vendidos en
el ambito de la Uni6n. La Comision evaluard asimismo los efectos de la aplicacion del presente Reglamento en el estado del
mercado para distintas categorfas de productos usados. La Comisién evaluard si las sanciones que aplican los Estados
miembros son eficaces y si crean fragmentacion en el mercado interior. En caso necesario, la Comisién propondrd la
manera de armonizar dichas sanciones.

La Comisiéon presentard un informe sobre los principales resultados al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité
Econémico y Social Europeo y al Comité de las Regiones. Los Estados miembros facilitardn a la Comision la informacion
necesaria para la elaboracién del informe.

Cuando proceda, el informe ird acompaiiado de una propuesta legislativa para modificar las disposiciones pertinentes del
presente Reglamento.

Articulo 94

Derogacién
Queda derogado el Reglamento (UE) n.° 305/2011 con efectos a partir del 8 de enero de 2026, a excepcion del articulo 2,
los articulos 4 a 9, los articulos 11 a 18, los articulos 27 y 28, los articulos 36 a 40, los articulos 47 a 49, los articulos 52

y 53, el articulo 55, los articulos 60 a 64, y los anexos Il y V de dicho Reglamento, que quedan derogados con efectos
a partir del 8 de enero de 2040.

Las referencias al Reglamento derogado se entenderdn hechas al presente Reglamento con arreglo a la tabla de

correspondencias que figura en el anexo XI del presente Reglamento.

Articulo 95

Excepciones y disposiciones transitorias

1. Los puntos de contacto de productos de construccién designados con arreglo al Reglamento (UE) n.° 305/2011 se
considerardan también designados con arreglo al presente Reglamento.
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2. Los OETy los organismos notificados que sean designados o notificados con arreglo al Reglamento (UE) n.° 305/2011
se considerardn también designados o notificados con arreglo al presente Reglamento. No obstante, serdn evaluados y
designados de nuevo por los Estados miembros designantes de acuerdo con su ciclo de reevaluacién periddica y, a mds
tardar, el 8 de enero de 2030. Serd de aplicacion el procedimiento de objecidn establecido en el articulo 51, apartado 5, del
presente Reglamento.

3. Las normas armonizadas cuyas referencias figuran en la lista publicada de acuerdo con el articulo 17, apartado 5, del
Reglamento (UE) n. 305/2011 que estén en vigor el 8 de enero de 2026 seguirdn siendo vélidas con arreglo al Reglamento
(UE) n.° 305/2011 hasta que sean retiradas por la Comisién o derogadas de otro modo.

4. Los documentos de evaluacion europeos cuyas referencias figuran en la lista publicada de acuerdo con el articulo 22
del Reglamento (UE) n.° 305/2011 a mds tardar el 8 de enero de 2026 seguirdn siendo vélidos hasta el 9 de enero de 2031,
a menos que hayan expirado por otros motivos. Los productos no se introducirdn en el mercado sobre la base de
evaluaciones técnicas europeas expedidas de acuerdo con dichos documentos de evaluacion europeos después del
9 de enero de 2036.

5. Cuando una especificacion técnica armonizada adoptada de acuerdo con el articulo 5, apartado 8, o el articulo 6,
apartado 1, del presente Reglamento se aplique al mismo producto y al mismo uso previsto que un documento de
evaluacién europeo cuya referencia figure en la lista publicada de acuerdo con el articulo 22 del Reglamento
(UE) n.° 305/2011, el documento de evaluacion europeo dejard de poder utilizarse a efectos del presente Reglamento y los
productos no se podran introducir en el mercado sobre la base de evaluaciones técnicas europeas expedidas de acuerdo con
dicho documento de evaluacién europeo.

6.  Las evaluaciones técnicas europeas expedidas con arreglo a documentos de evaluacion europeos cuyas referencias no
figuren en la lista publicada de acuerdo con el articulo 22 del Reglamento (UE) n.° 305/2011 a mds tardar el 8 de enero
de 2026 se tratardn como solicitudes de evaluacién técnica europea con arreglo al presente Reglamento. Se efectuard la
transferencia administrativa sin coste alguno para el fabricante.

7. Los certificados, los informes de ensayo y las evaluaciones técnicas europeas expedidas con arreglo al Reglamento
(UE) n.° 305/2011 podran utilizarse como base técnica para demostrar el cumplimiento por un producto de lo dispuesto en
el presente Reglamento cuando el producto tipo corresponda a un producto tipo con arreglo al presente Reglamento y los
requisitos y métodos de evaluacion sean vdlidos a la luz de la especificacién técnica armonizada o del documento de
evaluacion europeo aplicable. El reconocimiento de tales documentos serd posible en las condiciones establecidas en el
articulo 62 del presente Reglamento, aplicindolo mutatis mutandis.

8.  Elarticulo 2, los articulos 4 a 9, los articulos 11 a 18, los articulos 27 y 28, los articulos 36 a 40, los articulos 47
a 49, los articulos 52 y 53, el articulo 55 y los articulos 60 a 64 del Reglamento (UE) n.° 305/2011 solo se aplicardn a los
productos cubiertos por las normas a las que se refiere el apartado 3 del presente articulo o a los productos cubiertos por
los documentos de evaluacion europeos a los que se refiere el apartado 4 del presente articulo.

A efectos del articulo 5, apartado 7, del articulo 6, apartado 1, y del articulo 31, apartado 2, del presente Reglamento, las
normas armonizadas cuyas referencias figuren en la lista publicada de acuerdo con el articulo 17, apartado 5, del
Reglamento (UE) n.° 305/2011 y que no hayan sido retiradas se considerardn normas armonizadas de prestaciones.

9.  Los requisitos y las obligaciones de los operadores econémicos establecidos en los capitulos I, Il y III solo serdn
aplicables a una determinada familia de productos o categoria de productos dentro de dicha familia transcurrido un afio
desde la fecha de adopcion de un acto de ejecucion al que se refiere el articulo 5, apartado 8, que haga obligatoria una
norma armonizada o un acto de ejecucion al que se refiere el articulo 6, apartado 1, que se aplique a esa familia de
productos o categoria de productos, a menos que en el acto de ejecucion se haya especificado una fecha de aplicacion
posterior. No obstante, los operadores econdmicos podran elegir aplicar esas especificaciones técnicas armonizadas a partir
de su entrada en vigor mediante la aplicacién del procedimiento conducente a una declaracion de prestaciones y de
conformidad.

10.  En el plazo de un afio después de la fecha de aplicacion de los requisitos y obligaciones relativos a determinada
familia de productos o categorfa de productos tal como se establece en el apartado 9 del presente articulo, la Comisién
retirard del Diario Oficial de la Unidn Europea las referencias de las normas armonizadas y los documentos de evaluacion
europeos, o partes de dichas normas y documentos, publicados en ¢l de acuerdo con el articulo 17, apartado 5, y el
articulo 22 del Reglamento (UE) n.° 305/2011 cuando se refieran a la misma familia de productos o categoria de productos
respectiva.

Articulo 96

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea.
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Serd aplicable a partir del 8 de enero de 2026, a excepcion del articulo 1, el articulo 2, el articulo 3, el articulo 4, el
articulo 5, apartados 1 a 7, el articulo 7, apartado 1, el articulo 9, el articulo 10, el articulo 12, parrafo primero, el
articulo 16, apartado 3, el articulo 37, apartado 4, el articulo 63, el articulo 89 y el articulo 90, asi como del anexo I, el
anexo I, el anexo III, el anexo IV, el anexo VI, el anexo IX y el anexo X, que serdn aplicables a partir del 7 de enero de 2025,
y del articulo 92, que serdn aplicables a partir del 8 de enero de 2027.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Estrasburgo, el 27 de noviembre de 2024.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta El Presidente
R. METSOLA BOKA J.
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ANEXO 1

Requisitos bdsicos aplicables a las obras de construccién

La siguiente lista de requisitos basicos aplicables a las obras de construccién se tomard como base para determinar las
caracteristicas esenciales de los productos y para preparar las solicitudes de normalizacién, las especificaciones técnicas
armonizadas y los documentos de evaluacion europeos.

Estos requisitos bdsicos aplicables a las obras de construccién no constituyen obligaciones que incumban a los operadores
econdmicos ni a los Estados miembros.

La vida util prevista en relacién con los requisitos bdsicos aplicables a las obras de construccién tendrd en cuenta el impacto
probable del cambio climatico.

1. Integridad estructural de las obras de construccion

Las obras de construccién y todas sus partes pertinentes deberdn disefiarse, construirse, utilizarse, mantenerse y
desmontarse o demolerse de tal manera que soporten y transmitan al suelo todas las cargas pertinentes y cualquier
combinacién de ellas de forma segura y sin causar desviaciones o deformaciones de ninguna de sus partes, ni
movimientos del suelo que afecten a la durabilidad, resistencia estructural, aptitud para el servicio y robustez de las
obras de construccion.

La estructura y los elementos estructurales de las obras de construccién deberdn disefiarse, fabricarse, construirse,
mantenerse y desmontarse o demolerse de tal manera que cumplan los siguientes requisitos:

a) son duraderos a lo largo de la vida util prevista (requisito de durabilidad);

b) son capaces de soportar todas las acciones e influencias que puedan producirse durante la construccion, el uso y el
desmontaje o la demolicién con un grado adecuado de fiabilidad y de manera eficaz en relacién con los costes
(requisito de resistencia estructural), y no deberan:

i) derrumbarse,
ii) deformarse hasta un grado inadmisible,

iii) provocar daflos a otras partes de las obras de construccion, a accesorios o a equipos instalados como
consecuencia de una deformacién importante de los elementos portantes;

¢) siguen cumpliendo los requisitos de servicio especificados durante su vida util prevista con grados adecuados de
fiabilidad y de manera econémica (requisito de aptitud para el servicio);

d) mantienen adecuadamente su integridad cuando se enfrentan a acontecimientos adversos, incluidos terremotos,
explosiones, incendios, impactos o consecuencias de errores humanos, sin sufrir dafios desproporcionados
respecto a la causa original (requisito de robustez).

2. Seguridad en caso de incendio de las obras de construccién

Las obras de construcciéon y sus partes pertinentes deberdn disefiarse, construirse, utilizarse, mantenerse y
desmontarse o demolerse de tal manera que se evite adecuadamente el riesgo de incendio, entre otros, mediante el uso
adecuado de detectores y alarmas. El fuego y el humo se confinardn y se controlardn, y se protegerd de ellos a los
ocupantes de las obras de construccion. Deberdn haberse adoptado las medidas adecuadas para garantizar la salida y la
evacuacion seguras de todos los ocupantes de las obras de construccion.

Las obras de construccion y cualquiera de sus partes deberdn disefiarse, construirse, utilizarse y mantenerse de tal
manera que, en caso de incendio, cumplan los siguientes requisitos:

a) se mantiene durante un periodo de tiempo determinado la capacidad de sustentacion de las obras de construccion
para dar tiempo a los ocupantes de abandonar el edificio;

b) se garantiza el acceso de los servicios de rescate y emergencia, y existen medios adecuados para facilitar su trabajo;

¢) se controla y se limita la generacién y la propagacion del fuego y del humo;
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d) se limita la propagacién del fuego y del humo a las obras de construccién adyacentes;
e) se tiene en cuenta la seguridad de los servicios de rescate y emergencia.

3. Proteccion contra los efectos adversos para la higiene y la salud relacionados con las obras de construccion

Las obras de construccién y cualquiera de sus partes deberdn disefiarse, construirse, utilizarse, mantenerse y
desmontarse o demolerse de tal manera que, a lo largo de su ciclo de vida, no afecten negativamente a la higiene o la
salud y la seguridad de los trabajadores de la construccion, los ocupantes, visitantes o los vecinos como consecuencia
de alguna de las siguientes circunstancias:

a) las emisiones al aire interior de sustancias peligrosas, compuestos organicos voldtiles o particulas peligrosas,
incluidos los microplasticos;

b) la emisién al medio interior de radiaciones peligrosas;

¢) la liberacién en el agua potable de sustancias peligrosas o que, de algiin modo, puedan tener repercusiones
negativas en ella;

d) el paso de humedad al interior del edificio;

e) vertidos indebidos de aguas residuales, emisiones de gases de combustién o evacuaciones indebidas de desechos
solidos o liquidos hacia el medio interior.

4. Seguridad y accesibilidad de las obras de construccién

Las obras de construccién y cualquiera de sus partes deberdn disefiarse, construirse, utilizarse, mantenerse y
desmontarse o demolerse de tal manera que, a lo largo de su ciclo de vida, no presenten riesgos inaceptables de
accidentes o dafios mientras estén en servicio o en funcionamiento, tales como resbalones, caidas, colisiones,
quemaduras, electrocucion o lesiones provocadas por la caida o la rotura de partes a causa de factores externos, como
condiciones meteoroldgicas extremas o explosiones.

En particular, las obras de construccion se proyectardn y construirdn teniendo en cuenta la accesibilidad y la
utilizacion para las personas con discapacidad y las personas con movilidad u orientacion reducidas.
5. Resistencia al paso del sonido y propiedades actsticas de las obras de construccién

Las obras de construccién y cualquiera de sus partes deberdn disefiarse, construirse, utilizarse, mantenerse y
desmontarse o demolerse de tal manera que proporcionen, a lo largo de su ciclo de vida, una proteccion razonable
contra niveles sonoros perjudiciales transmitidos por el aire o los materiales, que procedan de otras partes de la propia
obra de construccion o de fuentes externas a su estructura. Tal proteccion garantizard que los niveles sonoros:

a) no generen riesgos inmediatos o crénicos para la salud humana;

b) permitan que los ocupantes y las personas cercanas puedan dormir, descansar y llevar a cabo sus actividades
normales en condiciones satisfactorias.

Las obras de construccién y cualquiera de sus partes deberdn disefiarse, construirse, utilizarse y mantenerse de tal
manera que proporcionen suficiente absorcién y reflexién acustica cuando estas propiedades actsticas sean
necesarias.

6.  Eficiencia energética y comportamiento térmico de las obras de construccion

Las obras de construccion, incluidos los procesos automatizados que contienen, y sus instalaciones de calefaccién,
refrigeracion, iluminacion y ventilacién deberdn disefiarse, construirse y mantenerse de tal manera que necesiten poca
cantidad de energfa durante su fase de uso, tomando en consideracion:

a) el objetivo de la Unidn en cuanto a edificios de consumo de energia casi nulo y edificios de cero emisiones;
b) las condiciones climdticas exteriores;
¢) las condiciones climdticas interiores.

7. Emisiones de las obras de construccién al medio exterior

Las obras de construccién y cualquiera de sus partes deberdn disefiarse, construirse, utilizarse, mantenerse y
desmontarse o demolerse de tal manera que, a lo largo de su ciclo de vida, no supongan un riesgo para el medio
exterior como consecuencia de alguna de las siguientes circunstancias:
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a) la liberacion de sustancias peligrosas, de micropldsticos o de radiacion en el aire, las aguas subterrdneas, las aguas
marinas, las aguas superficiales o el suelo;

b) vertidos indebidos de aguas residuales, emisiones de gases de combustién o evacuaciones indebidas de desechos
solidos o liquidos hacia el medio exterior;

¢) daflos en el edificio, incluidos los dafios en los cimientos debidos al transporte de contaminantes hidricos;
d) las emisiones de gases de efecto invernadero a la atmoésfera.
8. Uso sostenible de los recursos naturales en las obras de construccién

Las obras de construccién y cualquiera de sus partes deberdn disefiarse, construirse, utilizarse, mantenerse y
desmontarse o demolerse de tal manera que, a lo largo de su ciclo de vida, se haga un uso sostenible de los recursos
naturales y se garantice lo siguiente:

a) la maximizacion del uso eficiente de recursos de las materias primas y secundarias con un alto grado de
sostenibilidad medioambiental;

b
c

d

€

=

la minimizacion de la cantidad total de materias primas utilizadas;

~

la minimizacion de la cantidad total de energia incorporada;

=

la minimizacién de los residuos generados;

-~

la minimizacion del uso total de agua potable y de aguas grises;

f) la maximizacion de la reutilizacion o la reciclabilidad de las obras de construccion, en parte o en su conjunto, y de
sus materiales tras después del desmontaje o la demolicién;

g) la facilidad de desmontaje.
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ANEXO II

Caracteristicas esenciales medioambientales predeterminadas

Las especificaciones técnicas armonizadas y los documentos de evaluacion europeos incluirdn la siguiente lista de
caracteristicas esenciales medioambientales predeterminadas relacionadas con el ciclo de vida de un producto:

) efectos sobre el cambio climético — total;

ks

=5

) efectos sobre el cambio climatico — combustibles fésiles;

(a)

) efectos sobre el cambio climatico — biogénico;

(aN

) efectos sobre el cambio climdtico — uso del suelo y cambio del uso del suelo;

o

) agotamiento de la capa de ozono;

=

potencial de acidificacion;

g) eutrofizacion del agua dulce;

h) eutrofizacién del agua marina;

i) eutrofizacion terrestre;

j) ozono fotoquimico;

k) agotamiento de los recursos abiéticos -minerales y metales;
1) agotamiento de los recursos abiéticos - combustibles f6siles;

m) consumo de agua;

n) materia particulada;

0) radiaciones ionizantes (salud humana);
p) ecotoxicidad (agua dulce);

q) toxicidad humana (efectos cancerigenos);

—
-

toxicidad humana (efectos no cancerigenos);
s) impactos relacionados con el uso del suelo.

Las especificaciones técnicas armonizadas también incluirdn, en la medida de lo posible, las caracteristicas esenciales
medioambientales predeterminadas relativas a la capacidad para fijar carbono de forma temporal y otras eliminaciones de
carbono.
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ANEXO III

Requisitos de producto

1. Requisitos de producto que garantizan su adecuado funcionamiento y prestaciones

1.1. Las especificaciones técnicas armonizadas adoptadas de acuerdo con el articulo 7, apartado 1, podrdn especificar,
seglin proceda para los productos que cubran, que los productos deberdn disefiarse, fabricarse y envasarse de tal
manera que, a lo largo del ciclo de vida del producto, uno o varios de los siguientes requisitos funcionales y de
prestaciones se aborden de acuerdo con el estado actual de la técnica y en la medida en que no estén cubiertos por
otros actos juridicos de la Unién:

a) la finalidad prevista se cumpla de manera efectiva y fiable;

b) el cumplimiento de las prestaciones declaradas no se vea mermado;

¢) el cumplimiento de los requisitos de seguridad y medioambientales establecidos con arreglo a los puntos 2.1 y 3.1
no se vea mermado;

d) se mantenga la funcionalidad de los productos.

1.2. Las normas armonizadas voluntarias para los requisitos de producto a las que se refiere el articulo 7, apartado 3, y las
especificaciones comunes que confieren presuncién de conformidad establecerdn cémo pueden cumplirse todos los
requisitos de acuerdo con el punto 1.1, por ejemplo, mediante lo siguiente:

a) el uso de materiales especificos, que pueden especificarse también atendiendo a su composiciéon quimica;

b) las dimensiones y las formas especificas de los productos o sus componentes;

¢) el uso de determinados componentes, que pueden especificarse también atendiendo a sus materiales, dimensiones
y formas;

d) el uso de determinados accesorios y requisitos aplicables a ellos;
e) la facilidad de instalacion y desinstalacion;
f) la facilidad de mantenimiento o la falta de mantenimiento necesarias durante la vida ttil prevista;

g) las caracteristicas del producto, incluidas su facilidad de limpieza (lavabilidad), resistencia al rayado y resistencia a la
rotura, en las condiciones de funcionamiento habituales.

1.3. Al especificar los requisitos de funcionalidad y de prestaciones de un producto, las especificaciones técnicas
armonizadas podrdn diferenciarlos en funcion de sus clases de prestaciones.

2. Requisitos de seguridad de los productos

La seguridad afecta a los profesionales (trabajadores) y a los no profesionales (consumidores, ocupantes), mientras
transportan, instalan, mantienen, utilizan o desmantelan el producto, y también mientras lo preparan para su fase de
fin de vida atil o para su reutilizaciéon o reciclado.

2.1. Las especificaciones técnicas armonizadas establecidas mediante actos delegados de acuerdo con el articulo 7,
apartado 1, podrdn especificar, segtin proceda para los productos que cubran, que los productos deberdn disefiarse,
fabricarse y envasarse de tal manera que se aborden, a lo largo del ciclo de vida del producto, uno o varios de los
siguientes riesgos de seguridad inherentes a los productos de acuerdo con el estado actual de la técnica y en la medida
en que no estén cubiertos por otros actos juridicos de la Union:

a) riesgos quimicos debidos a fugas o lixiviaciones;

b) riesgo de desequilibrios en la composicion por lo que se refiere a las sustancias, que den lugar a un
funcionamiento defectuoso de los productos que afecte a la seguridad;

¢) riesgos mecanicos;
d) fallos mecdnicos;

e) fallos fisicos;
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2.2.

2.3.

3.1.

f) riesgos de fallo eléctrico;

g) riesgos relacionados con averfas en el suministro de electricidad;

h) riesgos relacionados con cargas o descargas involuntarias de electricidad;

i) riesgos relacionados con fallos de los programas informaticos;

j) riesgos de manipulacion del software;

k) riesgos de incompatibilidad de sustancias o materiales;

1) riesgos relacionados con la incompatibilidad de distintos articulos, de los cuales al menos uno es un producto;
m) riesgo de no comportarse conforme a lo previsto, cuando las prestaciones afecten a la seguridad;

n) riesgo de malentendidos de las instrucciones de uso en un dmbito que afecte a la salud y la seguridad;
o) riesgo de instalacion o uso inadecuado involuntario;

p) riesgo de uso inadecuado intencionado.

Las normas armonizadas voluntarias y las especificaciones comunes que confieren presunciéon de conformidad
establecerdn como pueden cumplirse los requisitos de acuerdo con el punto 2.1, por ejemplo, mediante lo siguiente:

a) definir el estado actual de la técnica para una reduccion potencial del riesgo en relacién con la categoria de
productos correspondiente, incluido el riesgo de incompatibilidad de distintos articulos, de los cuales al menos uno
es un producto;

b) ofrecer soluciones técnicas que eviten riesgos relacionados con la seguridad, o

¢) cuando no sea posible evitar los riesgos, proceder a su reduccién y atenuacién mediante advertencias en el
producto, en su envase y en las instrucciones de uso.

Al especificar los requisitos de seguridad de los productos, las especificaciones técnicas armonizadas podrin
diferenciarlos en funcién de sus clases de prestaciones.

Requisitos medioambientales de los productos

El medio ambiente se ve afectado por la extraccion y fabricacion de los materiales, la fabricacién del producto, el
transporte de materiales y productos, su mantenimiento, su potencial para permanecer el mayor tiempo posible en
una economia circular y su fase de fin de vida util.

Las especificaciones técnicas armonizadas establecidas mediante actos delegados de acuerdo con el articulo 7,
apartado 1, podran especificar, segin proceda para los productos que cubran, que los productos deberdn disefiarse,
fabricarse y envasarse de tal manera que se aborden, a lo largo del ciclo de vida del producto, uno o varios de los
siguientes aspectos medioambientales inherentes a los productos, cuando sea posible sin que afecte a la seguridad
o compensando el impacto ambiental negativo, y en la medida en que no estén regulados en otros actos juridicos de la
Unién:

a) maximizacién de la durabilidad y fiabilidad del producto o de sus componentes, expresada por la indicacién de
vida util técnica del producto basada en informacién sobre el uso real del producto, la resistencia mecdnica o los
mecanismos de envejecimiento y en términos de vida Gtil media prevista, vida util minima en las peores
condiciones que se sigan considerando realistas, y en términos de requisitos minimos de vida dtil, asi como la
prevencion de la obsolescencia prematura;

b) minimizacién de las emisiones de gases de efecto invernadero en su ciclo de vida;
¢) maximizacion del contenido reutilizado, reciclado y de subproductos;
d) eleccion de sustancias seguras, sostenibles desde el disefio, e inocuas para el medio ambiente;

e) uso de energia y eficiencia energética;
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3.2.

3.3.

f) eficiencia en el uso de los recursos;
g) modularidad;

h) determinacién de qué producto o qué partes del producto pueden reutilizarse tras la desinstalacion
(reutilizabilidad), y en qué cantidad;

i) posibilidad de modernizacion;

j) facilidad de reparacién durante la vida dtil prevista, incluida la compatibilidad con las piezas de recambio
disponibles habitualmente;

k) facilidad de mantenimiento y de reacondicionamiento durante la vida ttil prevista;
1) reciclabilidad y capacidad de ser refabricado;

m) capacidad de separar y recuperar los distintos materiales o sustancias durante los procedimientos de
desmantelamiento o reciclado;

n) abastecimiento sostenible;
o) minimizacién de la ratio envase/producto;
p) cantidades de residuos generados, en particular residuos peligrosos.

Las normas armonizadas voluntarias y las especificaciones comunes que confieren presuncién de conformidad
establecerdn c6mo pueden cumplirse los requisitos de acuerdo con el punto 3.1, por ejemplo, mediante lo siguiente:

a) especificar el estado actual de la técnica para abordar los aspectos medioambientales en relacion con la categoria de
productos correspondiente, incluido el contenido reciclado minimo, las emisiones de gases de efecto invernadero
de todo su ciclo de vida, la eficiencia en el uso de los recursos y la reutilizabilidad;

b) ofrecer soluciones técnicas que eviten riesgos y efectos negativos para el medio ambiente, incluida la generacion de
materiales residuales o, cuando no sea posible evitarlos, reducir y atenuar los efectos negativos y los riesgos
aborddndolos mediante advertencias en el producto, en su envase y en las instrucciones de uso.

Al especificar los requisitos medioambientales de los productos, las especificaciones técnicas armonizadas podrdn
diferenciarlos en funcién de sus clases de prestaciones.
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ANEXO IV

Informacién general sobre el producto, instrucciones de uso e informacién sobre seguridad

1. Informacién general sobre el producto

1.1. Identificacién del producto: cddigo de identificacion tnica del producto tipo.
1.2. Descripcion del producto:
a) usos declarados;
b) usuarios a los que va destinado;
¢) condiciones de uso;
d) vida util media y minima estimada para el uso declarado (durabilidad);
e) principales materiales utilizados.
1.3. Datos de contacto del fabricante o su representante autorizado:
a) nombre;
b) direccién postal;
¢) teléfono;
d) direccion de correo electrénico;
€) en su caso, sitio web.

1.4. Cuando no coincidan con los del punto 1.3, los datos de contacto del fabricante o del representante autorizado que se
ocupe de:

a) la informacion sobre la instalacion, el mantenimiento, el uso, el desmontaje y la demolicién;
b) la informaci6n sobre los riesgos;
¢) la informacion en caso de fallos del producto.

1.5. Datos de contacto del punto de contacto del producto de construccién en el Estado miembro en el que se comercialice
el producto.

2. Instrucciones de uso e informacién sobre seguridad

2.1. Seguridad durante el transporte, la instalacion, la desinstalacion, el mantenimiento, el desmontaje y la demolicion:
a) riesgos potenciales del producto y de cualquier uso indebido razonablemente previsible de este;

b) instrucciones de montaje, instalacién y conexion, incluidos dibujos, diagramas y, cuando proceda, los medios de
fijacién a otros productos y partes de las obras de construccion;

¢) instrucciones para un manejo y un mantenimiento seguros, incluidas las medidas de proteccién que deben
adoptarse durante esas operaciones;

d) en caso necesario, instrucciones para la formacién de los instaladores u operadores;
e) informacion sobre qué hacer en caso de fallo del producto o accidente.

2.2. Compatibilidad e integracion en sistemas o kits:
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a) compatibilidad con otros materiales o productos, con independencia de que estén regulados por el presente
Reglamento o no;

b) compatibilidad eléctrica y electromagnética;
¢) compatibilidad del software;
d) integracion en sistemas o kits.
2.3. Necesidades de mantenimiento con vistas a conservar las prestaciones del producto durante su vida util:

a) descripcion de las operaciones de ajuste y de mantenimiento que deben ser realizadas por el usuario y de las
medidas de mantenimiento preventivo que se han de observar;

b) el tipo y la frecuencia de las inspecciones y el mantenimiento requeridos por razones de seguridad y durabilidad y,
cuando proceda, las piezas sometidas a desgaste y los criterios de sustitucion;

¢) informacién sobre qué hacer en caso de fallo del producto o accidente.
2.4, Seguridad durante el uso:

a) instrucciones acerca de las medidas preventivas que debe adoptar el usuario, incluidos, cuando proceda, los
equipos de proteccién individual que deben facilitarse;

b) instrucciones disefiadas para el uso seguro del producto, incluidas las medidas de proteccion que deben adoptarse
durante su uso;

¢) informacién sobre qué hacer en caso de fallo del producto o accidente durante el uso.
2.5. Formacion y otros requisitos que deben cumplirse necesariamente para un uso seguro.
2.6. Posibilidades de mitigacion del riesgo que vayan mds alld de los puntos 2.1 a 2.5.
2.7. Recomendaciones sobre el producto para:

a) la reparacion;

b) la desinstalacion;

¢) la reutilizacion;

d) la refabricacion;

e) el reciclado;

f) el depdsito seguro.

2.8. Cuando proceda, informacién sobre las prestaciones del producto medidas en términos de sus efectos sobre el cambio
climético — total, tal como se establece en el anexo II, letra a), y toxicidad humana, cdncer, tal como se establece en el
anexo 11, letra ).

3. La informacion facilitada sobre los elementos enumerados en el punto 2 serd suficiente, en términos de cantidad y de
calidad, para que los potenciales compradores puedan tomar decisiones informadas antes de realizar la compra, lo
cual incluye informacién sobre la cantidad necesaria correspondiente, la instalacion, el uso, el mantenimiento, el
desmontaje, la reutilizacion y el reciclado del producto. Se podran incluir todos los dibujos, diagramas, descripciones
y explicaciones necesarios para su comprension.

La informacién deberd tener en cuenta, segtin proceda y en la medida de lo posible, las necesidades de los disefiadores,
las autoridades en materia de construccién, los profesionales de la construccion, las autoridades de inspeccion en
materia de construccion, los consumidores y otros usuarios, los ocupantes, los gestores del uso y los profesionales del
mantenimiento.

4. Las directrices y los detalles técnicos emitidos con arreglo al articulo 9, apartado 2, incluirdn también
recomendaciones sobre dénde debe facilitarse la informacion correspondiente. Esta serd la ubicacién en la que sea
menos probable que la informacién pase desapercibida.
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ANEXO V

Declaracién de prestaciones y de conformidad a la que se refiere el articulo 15 (')

Nombre del fabricante

Cédigo de la declaracion ... (%)
Version n.° ... (%)

Fecha de la version ...

1. Descripcion del producto

a) cddigo de identificacién tnica del producto tipo y, cuando esté disponible, el nimero de lote o el nimero de
serie;

=z

categoria del producto tal como se define en las especificaciones técnicas armonizadas o en los documentos de
evaluacion europeos;

¢) usos declarados del producto, dentro del dmbito de aplicacién de la especificacién técnica armonizada o el
documento de evaluacién europeo aplicables;

d) dimensiones nominales o clasificacién del producto;

e) piezas clave del producto, cuando proceda;

f) vida atil media y minima estimada para el uso declarado (durabilidad);
g) variantes, si las hay, y sus descripciones;

h) en aquellos casos en que el producto haya sido instalado previamente en una obra de construccion, la fecha y el
lugar de la dltima desinstalacion.

2. Enlaces permanentes o soportes de datos a lo siguiente, a menos que la informacién esté disponible en el
pasaporte digital del producto de acuerdo con el articulo 76:

a) los registros de productos del fabricante en las bases de datos de la Unidén, en su caso;
b) la informacién que debe proporcionarse de acuerdo con el Reglamento (CE) n.° 1907/2006, cuando proceda;

¢) la informacién general sobre el producto, instrucciones de uso e informacién sobre seguridad de acuerdo con
el anexo IV.

3. Fabricante:
a) nombre;
b) nombre comercial registrado;
¢) domicilio social registrado;
d) direccién postal;
e) teléfono;
f) direccion de correo electronico;
g) sitio web.

(') Cuando se expida una declaracion de prestaciones y de conformidad en relacion con un producto que no tenga que cumplir los
requisitos de producto establecidos mediante los actos delegados a los que se refiere el articulo 7, apartado 1, se omitirdn los
puntos 10 y 11, letra c), del presente anexo.

(  Se utilizard exclusivamente un cédigo de declaracién tnico e inequivoco por tipo de producto, incluso cuando existan variantes,
entendiéndose por variantes las variaciones del tipo de producto que no influyen en las prestaciones o la conformidad del producto.

()  Pueden expedirse diferentes versiones, por ejemplo, para corregir errores o afiadir informacién complementaria.
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4. Representante autorizado, cuando proceda:
a) nombre;
b) nombre comercial registrado;
¢) domicilio social registrado;
d) direccién postal;
e) teléfono;
f) direccion de correo electrénico;
g) sitio web.
5. Organismo u organismos notificados, cuando proceda:
a) nombre;
b) ndmero de identificacion;
¢) nombre comercial registrado, en su caso;
d) domicilio social registrado;
e) direccion postal;
f) teléfono;
g) direccién de correo electrénico;
h) sitio web.
6. Organismo de evaluacién técnica (OET), cuando proceda:
a) nombre;
b) ndmero de identificacion;
¢) nombre comercial registrado, en su caso;
d) domicilio social;
e) direccion postal;
f) teléfono;
g) direccién de correo electrénico;
h) sitio web.

7. Referencia a los certificados expedidos o informes de validacién emitidos por los organismos notificados y los
OET.

8. Documentacion de referencia técnica:

a) especificaciones técnicas armonizadas que cubren las caracteristicas esenciales aplicadas (nimero de referencia
y fecha de emision), o

b) documento de evaluacion europeo aplicado (ntimero de referencia y fecha de expedicion) y evaluacion técnica
europea expedida (OET, nimero de referencia y fecha de expedicion).

9. Prestaciones declaradas y caracteristicas de sostenibilidad:

a) la lista completa de caracteristicas esenciales, segiin lo determinado en la especificacién técnica armonizada
o en el documento de evaluacién europeo para la categoria de productos correspondiente para la que se
declaran las prestaciones y el sistema de evaluacion y verificacion que se les aplica;

b) Las prestaciones del producto, por medio de valores calculados, niveles o clases, o de una descripcion. Los
valores, niveles o clases correspondientes se reproducirdn en la propia declaracién de prestaciones y, por
consiguiente, no podrdn expresarse Unicamente mediante referencias a otros documentos. Para las
caracteristicas esenciales en las que no se declare ninguna prestacion, se insertard la palabra «<NULO» en el
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lugar de la declaracion del valor. Las prestaciones del comportamiento estructural de un producto pueden
expresarse haciendo referencia a documentacion de la produccion o célculos de disefio estructural que se
adjunten;

c) la sostenibilidad medioambiental expresada, para las caracteristicas esenciales de los mddulos del ciclo de vida
aplicables, de acuerdo con el articulo 15, apartado 2;

d) la referencia a la version del software utilizado proporcionada por la Comision.

10. Los requisitos de producto aplicables determinados en especificaciones técnicas armonizadas, el sistema de
evaluacion y verificacion aplicable a ellos y la referencia a la norma armonizada voluntaria o a las especificaciones
comunes o partes de ellas aplicadas, incluida la fecha.

Cuando sea aplicable, informacion sobre las prestaciones del producto medidas en términos de los requisitos de
producto.

11. Declaraciones:

a) las prestaciones del producto arriba indicado son conformes con el conjunto de prestaciones declaradas a las
que se refiere el punto 9;

b) los datos de sostenibilidad del producto arriba indicado se han calculado correctamente sobre la base de las
reglas de la categoria de productos que le son aplicables;

¢) el producto arriba indicado es conforme con los requisitos que figuran en el punto 10.
Firmado por y en nombre del fabricante por:
[nombre, cargo (*)]
En [lugar]
el [fecha de expedicion]

[firma]

() La persona que firme debe estar facultada en virtud del Derecho nacional para representar al fabricante, bien sobre la base de un
mandato, bien en el marco de sus funciones en calidad de representante legal.
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ANEXO VI

Procedimiento de solicitud de evaluacion técnica europea y de adopcién de un documento de
evaluacion europeo

1. Peticién de evaluacidn técnica europea

1.1.  Cuando un fabricante presente una peticién de evaluacién técnica europea a un OET en relacién con un producto y
después de que ambos hayan firmado un acuerdo de secreto comercial y confidencialidad, el fabricante, a menos que
decida otra cosa, presentard al OET (en lo sucesivo, «<OET responsable») un expediente técnico en el que se describan
el producto, el uso previsto por el fabricante y los detalles del control de la produccién en fabrica que este tenga
intencién de aplicar.

1.2. Cuando un grupo de fabricantes o una asociacién de fabricantes (en lo sucesivo, «Grupo») presente una peticién de
evaluacion técnica europea, dirigird tal peticion a la organizacion de los OET, que propondra al Grupo un OET que
actiie como OET responsable. El Grupo podrd aceptar el OET propuesto o pedir a la organizacion de los OET que
proponga un OET alternativo. Una vez que el Grupo haya aceptado el OET responsable propuesto por la
organizacién de los OET, los miembros del Grupo y el OET responsable firmardn un acuerdo de secreto comercial y
confidencialidad, a menos que el Grupo decida otra cosa, y el Grupo presentard al OET responsable un expediente
técnico en el que se describan el producto, el uso previsto por el Grupo y los detalles del control de la produccion en
fabrica que los miembros del Grupo tengan intencion de aplicar.

1.3.  En ausencia de una peticiéon de evaluacion técnica europea, cuando la Comisién inicie la elaboracion de un
documento de evaluacién europeo, entregard a la organizaciéon de los OET un expediente técnico en el que se
describan el producto, su uso y los detalles que se vayan a aplicar. La organizacién de los OET y la Comisién
acordardn un OET que actuard como OET responsable.

2. Contrato

Para los productos mencionados en el articulo 33, apartado 1, letra c), en el plazo de un mes a partir de la recepcion
del expediente técnico, en los casos referidos en los puntos 1.1y 1.2, se celebrard un contrato entre el fabricante o el
Grupo, respectivamente, y el OET responsable de la elaboracion de la evaluacion técnica europea, en el que se
especifique el programa de trabajo para la elaboracién del documento de evaluacién europeo, que incluya:

a) la organizacion de los trabajos en el seno de la organizacién de los OET;

b) la composicion del grupo de trabajo que serd creado dentro de la organizacién de los OET para la familia de
productos de la que se trate, y

¢) la coordinacion de los OET.

En el caso referido en el punto 1.3, el OET responsable presentard a la Comision el programa de trabajo para la
elaboracién del documento de evaluacion europeo con el mismo contenido y en el mismo plazo. A continuacién, la
Comision dispondrd de treinta dias hdbiles para comunicar al OET responsable sus observaciones sobre el programa
de trabajo, y este modificard dicho programa de trabajo en consecuencia.

3. Comunicacién del programa de trabajo

En los casos referidos en los puntos 1.1 y 1.2, tras el acuerdo con el fabricante y el Grupo respectivamente, la
organizacién de los OET comunicard a la Comision el programa de trabajo para elaborar el documento de
evaluacion europeo y el calendario para su ejecucién e indicard el programa de evaluacién. Esta comunicacién
tendrd lugar en el plazo de tres meses a partir de la recepcion de la peticion de evaluacion técnica europea por un
OET, con lo que el OET iniciard el procedimiento establecido en los puntos 1.1 y 1.2.
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En el caso referido en el punto 1.3, la organizacion de los OET presentard a la Comision el programa de trabajo para
la elaboracion del documento de evaluacion europeo con el mismo contenido y en el mismo plazo indicados en el
parrafo anterior. A continuacién, la Comision comunicara a la organizacién de los OET en un plazo de treinta dias
hébiles sus observaciones sobre el programa de trabajo. Después de que el OET responsable o la organizacién de los
OET hayan tenido la oportunidad de formular observaciones, el OET responsable modificard el programa de trabajo
en consecuencia.

Proyecto de documento de evaluacion europeo

La organizacion de los OET, por medio del grupo de trabajo, coordinado por el OET responsable, finalizard un
proyecto de documento de evaluacién europeo que comunicard a las partes interesadas en un plazo de seis meses
a partir de la fecha en que se haya puesto en conocimiento de la Comisién el programa de trabajo en los casos a los
que se hace referencia en los puntos 1.1 y 1.2, o de la fecha en que la Comisién haya comunicado al OET
responsable sus observaciones sobre el programa de trabajo en el caso a que se hace referencia en el punto 1.3.

Participacion de la Comision

Un representante de la Comision podrd participar, en calidad de observador, en todos los pasos de la ejecucién del
programa de trabajo. La Comisién podra solicitar en cualquier fase a la organizacion de los OET que abandone
o modifique la elaboracién de un determinado documento de evaluacién europeo, por ejemplo su fusién o su
division, si el desarrollo no se ajusta al presente Reglamento o si el enfoque no es eficiente o eficaz en cuanto a los
recursos y a su aplicabilidad final. La Comisién podré solicitar a la organizacion de los OET, en cualquier fase, que
fusione procesos paralelos para el desarrollo de documentos de evaluacién europeos, o que divida un tnico proceso
en dos, con el fin de aumentar la claridad del proceso de desarrollo o de garantizar la eficiencia en el proceso de
desarrollo o en la futura aplicacion del documento de evaluacién considerado.

Si los OET en cuestion no llegan a un acuerdo sobre un documento de evaluacion europeo en los plazos estipulados,
la organizacién de los OET someterd este asunto a la Comisién para que le dé una solucién, incluidas las
instrucciones dadas a la organizacion de los OET sobre la manera de completar su labor.

Consulta con los Estados miembros

En el caso referido en el punto 1.3, la Comision informara a los Estados miembros de la elaboracion del documento
de evaluacion europeo después de la finalizacién del programa de trabajo correspondiente. Cuando se solicite, los
Estados miembros podrdn participar, si procede, en su ejecucion. Las observaciones de los Estados miembros seran
comunicadas a la Comisién y tramitadas por esta. La Comision informard a la organizacién de los OET acerca de
cualquier cambio en el programa de trabajo, requerido y acordado por la Comision, dentro del plazo concedido a la
Comisi6én para formular observaciones sobre el programa de trabajo antes de iniciar la elaboracién del documento
de evaluacion europeo.

Prérroga y retraso

El grupo de trabajo informard a la organizacién de los OET y a la Comisién de cualquier retraso en los plazos
establecidos en los puntos 1 a 4 del presente anexo.

Si puede justificarse una prorroga de los plazos para elaborar el documento de evaluacion europeo, en particular
debido a la ausencia de decision de la Comision sobre el sistema de evaluacion y verificacion del producto o debido
a la necesidad de elaborar un nuevo método de ensayo, la Comision fijard una prorroga del plazo.

Modificaciones y adopcién del proyecto de documento de evaluacion europeo

En los casos referidos en los puntos 1.1 y 1.2, el OET responsable comunicard el proyecto de documento de
evaluacion europeo al fabricante o al Grupo, respectivamente, que dispondran de veinte dias habiles para reaccionar
al respecto. A continuacion, la organizacién de los OET deberd:

a) informar al fabricante o al Grupo de cémo se han tenido en cuenta sus observaciones, si procede;

b) adoptar el proyecto de documento de evaluacién europeo;

¢) enviar una copia a la Comision.
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8.2.

10.

En el caso referido en el punto 1.3, el OET responsable debera:

a) adoptar el proyecto de documento de evaluacién europeo;

b) enviar una copia a la Comision.

Evaluacién de la Comisién de los proyectos de documentos de evaluacion europeo

La Comision evaluard el documento de evaluacién europeo remitido y, en el plazo de treinta dias hébiles a partir de
la recepcién, comunicard sus observaciones a la organizacion de los OET. Esta, tras haber tenido la ocasion de
formular observaciones, lo modificard en consecuencia y enviard otra vez copias del documento de evaluaciéon
europeo modificado de acuerdo con los puntos 8.1, letra c), y 8.2, letra b).

Adopcion del documento de evaluacién europeo definitivo y publicacién

La organizaciéon de los OET adoptard el documento de evaluacién europeo definitivo y enviard una copia a la
Comisi6n, junto con una traduccion de su titulo a todas las lenguas oficiales de la Unién, para la publicacion de su
referencia en el Diario Oficial de la Unién Europea sin demora indebida.

La organizacion de los OET publicard el documento de evaluacion europeo en un plazo de noventa dias a partir de la
fecha de adopcién, en una o varias lenguas de la Unién, y garantizard que, como minimo, siga siendo accesible hasta
que todas las evaluaciones técnicas europeas basadas en este dejen de ser validas.
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ANEXO VII

Lista de familias de productos

CcODIGO FAMILIA DE PRODUCTOS
1 PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON CONVENCIONAL, LIGERO Y HORMIGON CELULAR CURADO EN
AUTOCLAVE
2 PUERTAS, VENTANAS, PERSIANAS Y CIERRES Y SUS HERRAJES
3 LAMINAS, INCLUYENDO LAMINAS APLICADAS EN FORMA LIQUIDA Y KITS (PARA CONTROL DE LA HUMEDAD

O DEL VAPOR DE AGUA)

4 PRODUCTOS AISLANTES TERMICOS. SISTEMAS Y KITS COMPUESTOS PARA AISLAMIENTO

5 APOYOS ESTRUCTURALES. PERNOS PARA JUNTAS ESTRUCTURALES

6 CHIMENEAS, CONDUCTOS Y PRODUCTOS RELACIONADOS

7 PRODUCTOS DE YESO

8 GEOTEXTILES, GEOMEMBRANAS Y PRODUCTOS AFINES

9 MUROS CORTINA | REVESTIMIENTO EXTERIOR DE FACHADAS | ACRISTALAMIENTO SELLANTE ESTRUCTURAL
10 EQUIPOS FIJOS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS (ALARMA Y DETECCION DE INCENDIOS, INSTALACIONES FIJAS DE

EXTINCION DE INCENDIOS, PRODUCTOS DE CONTROL DE FUEGO Y HUMO Y DE SUPRESION DE EXPLOSIONES)

11 APARATOS SANITARIOS

12 ELEMENTOS DE CIRCULACION: EQUIPAMIENTO VIAL

13 PRODUCTOS Y ELEMENTOS DE MADERA ESTRUCTURAL Y PRODUCTOS AUXILIARES

14 PANELES Y ELEMENTOS A BASE DE MADERA

15 CEMENTOS, CALES Y OTROS CONGLOMERANTES HIDRAULICOS

16 ACEROS PARA HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO (Y COMPONENTES AUXILIARES). KITS DE POSTENSADO
17 ALBANILERIA Y PRODUCTOS AFINES. PIEZAS DE ALBANILERIA, MORTEROS Y COMPONENTES AUXILIARES
18 PRODUCTOS PARA INSTALACIONES DE EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES

19 PAVIMENTOS

20 PRODUCTOS ESTRUCTURALES METALICOS Y COMPONENTES AUXILIARES

21 ACABADOS PARA PAREDES INTERIORES Y EXTERIORES Y PARA TECHOS. KITS DE TABIQUERIA INTERIOR

22 RECUBRIMIENTOS DE CUBIERTAS, LUCERNARIOS, CLARABOYAS Y PRODUCTOS AUXILIARES. KITS DE CUBIERTAS
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CcODIGO FAMILIA DE PRODUCTOS

23 PRODUCTOS DE CONSTRUCCION PARA CARRETERAS

24 ARIDOS

25 ADHESIVOS PARA LA CONSTRUCCION

26 PRODUCTOS RELACIONADOS CON EL HORMIGON, EL MORTERO Y LAS LECHADAS

27 APARATOS DE CALEFACCION AMBIENTAL

28 TUBERIAS, CISTERNAS Y COMPONENTES AUXILIARES SIN CONTACTO CON EL AGUA DESTINADA A CONSUMO
HUMANO

29 PRODUCTOS DE CONSTRUCCION EN CONTACTO CON EL AGUA DESTINADA A CONSUMO HUMANO

30 VIDRIO PLANO, VIDRIO CONFORMADO Y BLOQUES DE VIDRIO

31 CABLES DE ALIMENTACION, CONTROL Y COMUNICACION

32 SELLANTES PARA JUNTAS

33 ANCLAJES

34 KITS, UNIDADES Y ELEMENTOS DE CONSTRUCCION PREFABRICADOS

35 PRODUCTOS CORTAFUEGO, DE SELLADO Y DE PROTECCION CONTRA EL FUEGO. PRODUCTOS RETARDANTES
DEL FUEGO

36 ESCALERAS DE MANO CON ANCLAJE
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ANEXO VIII

Requisitos de los OET

Los OET deberdn ser capaces de cumplir las tareas y requisitos siguientes:

Competencia

Descripcion de las tareas

Requisito

1. Andlisis de riesgos

Identificar los posibles riesgos y beneficios del
uso de productos innovadores en ausencia de
informacién técnica establecida/consolidada
sobre sus prestaciones cuando se instalen en
obras de construccion.

2. Establecimiento de
criterios técnicos

Transformar el resultado del andlisis de riesgos
en criterios técnicos para evaluar el comporta-
miento y las prestaciones de los productos en lo
que respecta al cumplimiento de los requisitos
nacionales aplicables.

Aportar la informacién técnica que necesiten
aquellos que intervienen en el proceso de
edificacion como usuarios potenciales de los
productos (fabricantes, disefiadores, contratis-
tas, instaladores).

3. Establecimiento de
métodos de
evaluaciéon

Disefiar y validar métodos adecuados (ensayos
o célculos) para evaluar las prestaciones en
relacién con las caracteristicas esenciales de los
productos, tomando en consideracion el estado
actual de la técnica.

Los OET se estableceran con arreglo al Derecho nacional y
tendrdn personalidad juridica. Serdn independientes de las
partes interesadas y de cualquier interés especifico.

Los OET contardn con personal que retna los siguientes
requisitos:

a) objetividad y una sélida capacidad de apreciacion técnica;

b) un conocimiento detallado de las disposiciones regula-
doras y otros requisitos vigentes en el Estado miembro en
que estén designados, con respecto a las familias de
productos para las cuales vayan a ser designados;

¢) una comprension general de la prictica de la construc-
cién y un detallado conocimiento técnico sobre las
familias de productos para las cuales vayan a ser
designados;

un conocimiento detallado de los riesgos especificos
planteados y de los aspectos técnicos del proceso de
construccion;

e) un conocimiento detallado de las normas armonizadas
existentes y de los métodos de ensayo en las familias de
productos para las cuales vayan a ser designados;

f) un conocimiento detallado del presente Reglamento;
g) capacidades lingiiisticas adecuadas.

La remuneracién del personal de los OET no dependerd del
ntimero de evaluaciones efectuadas ni de los resultados de
estas.

4. Determinacion del
control de la
produccion en fébrica
especifico

Comprender y evaluar el proceso de fabricacién
del producto especifico para determinar las
medidas adecuadas que garanticen la constancia
del producto a lo largo del proceso de
fabricacién dado.

Los OET contardn con personal que tenga un conocimiento
adecuado de la relacién entre el proceso de fabricacion y las
caracteristicas del producto en lo que respecta al control de
la produccion en fébrica.

5. Evaluacion de
productos

Evaluar las prestaciones en relaciéon con las
caracteristicas esenciales de los productos sobre
la base de métodos armonizados y con arreglo
a criterios armonizados.

Ademds de los requisitos enumerados en los puntos 1, 2 y 3,
los OET tendrdn acceso a los medios y equipos necesarios
para la evaluacién de las prestaciones en relacion con las
caracteristicas esenciales de los productos en las familias de
productos para las cuales vayan a ser designados.
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Competencia

Descripcion de las tareas

Requisito

6. Gestion general

Garantizar la coherencia, fiabilidad, objetividad
y trazabilidad mediante la aplicacion sistemd-
tica de métodos de gestion adecuados.

Los OET tendran:

a)

una trayectoria probada de respeto a las buenas practicas
administrativas;

una politica y los procedimientos de apoyo para
garantizar la confidencialidad y la proteccion de la
informacién sensible dentro del OET y respecto a todos
sus socios;

un sistema de control de documentos para garantizar el
registro, la trazabilidad, el mantenimiento, la protecciéon
y el archivo de todos los documentos pertinentes;

un mecanismo de auditoria interna y revisién por la
direccion con el fin de garantizar el seguimiento
periédico del cumplimiento de los métodos de gestién
adecuados;

un procedimiento para gestionar con objetividad las
reclamaciones y quejas.
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ANEXO IX
Sistemas de evaluacién y verificaciéon
El fabricante, de acuerdo con el articulo 22, apartado 1, determinard correctamente el producto tipo y aplicard la categoria
de producto correspondiente sobre la base de la especificacion técnica armonizada aplicable o documento de evaluacion
europeo. Cuando un organismo notificado participe en la evaluacion y verificacion, el organismo notificado verificara, de
acuerdo con el articulo 55, apartado 1, que se haya determinado correctamente el producto tipo y que se haya aplicado

correctamente la categoria de producto correspondiente.

1.  Sistema 1+
Control completo del organismo notificado con ensayos de muestras de auditorfa

a) El fabricante efectuara:
i) el control de la produccion en fabrica;

ii) ensayos adicionales de muestras tomadas en la planta de produccién de acuerdo con el plan de ensayos
prescrito;

iii) la elaboracién de documentacién técnica que contenga pruebas de la correcta aplicacién del presente
Reglamento en lo que respecta a la evaluacién de las prestaciones;

iv) la elaboraciéon de documentacién técnica que contenga pruebas de la conformidad con los requisitos de
producto aplicables con arreglo al presente Reglamento.

b) El organismo notificado decidird sobre la expedicion, restriccién, suspension o retirada del certificado de
constancia de las prestaciones y de conformidad del producto sobre la base de:

i) la confirmacién de que se han determinado correctamente el producto tipo y la categoria de producto;

i) una evaluacion de las prestaciones del producto sobre la base de ensayos de tipo (incluido el muestreo de los
articulos que deban considerarse representativos del tipo), célculos de tipo o wvalores tabulados
o documentacién que describa el producto;

iii) la inspeccion inicial de la planta de produccion y del control de la produccién en fdbrica;

iv) la vigilancia, evaluacién y valoracién permanentes del control de produccién en fébrica, incluidas las
inspecciones periddicas a la planta de produccion;

v) ensayos de muestras de auditorfa tomadas antes de introducir el producto en el mercado;
vi) la verificacién de las tareas de la letra a), incisos iii) y iv).

2. Sistema 1

Control completo del organismo notificado sin ensayos de muestras de auditoria

a) El fabricante efectuarad:
i) el control de la produccién en fébrica;

ii) ensayos adicionales de muestras tomadas en la planta de produccion de acuerdo con el plan de ensayos
prescrito;

iii) la elaboracién de documentacién técnica que contenga pruebas de la correcta aplicacién del presente
Reglamento en lo que respecta a la evaluacion de las prestaciones;

iv) la elaboracién de documentacién técnica que contenga pruebas de la conformidad con los requisitos de
producto aplicables con arreglo al presente Reglamento.

b) El organismo notificado decidird sobre la expedicion, restriccién, suspension o retirada del certificado de
constancia de las prestaciones y de conformidad del producto sobre la base de:

i) la confirmacién de que se han determinado correctamente el producto tipo y la categoria de producto;
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ii) una evaluacion de las prestaciones del producto sobre la base de ensayos de tipo (incluido el muestreo de los
articulos que deban considerarse representativos del tipo), célculos de tipo o wvalores tabulados
o documentacién que describa el producto;

iii) la inspeccion inicial de la planta de produccion y del control de la produccién en fébrica;

iv) la vigilancia, evaluacién y valoracién permanentes del control de produccién en fébrica, incluidas las
inspecciones periddicas a la planta de produccion;

v) la verificacion de las tareas de la letra a), incisos iii) y iv).

3. Sistema 2+
Organismo notificado centrado en el control de la produccién en fébrica

a) El fabricante efectuard:

—
=

una evaluacién de las prestaciones del producto sobre la base de ensayos (incluido un muestreo del articulo
o articulos que deban considerarse representativos del tipo), calculos de tipo, valores tabulados
o documentacién que describa el producto;

—_
=
=

el control de la produccién en fabrica;

iii) ensayos de muestras tomadas en la fabrica, de acuerdo con el plan de ensayos prescrito;

g

la elaboraciéon de documentacion técnica que contenga pruebas de la correcta aplicacion del presente
Reglamento en lo que respecta a la evaluacion de las prestaciones;

v) la elaboracién de documentacion técnica que contenga pruebas de la conformidad con los requisitos de
producto aplicables con arreglo al presente Reglamento.

b) El organismo notificado decidird sobre la expedicion, restriccién, suspension o retirada del certificado de
conformidad del control de la produccion en fébrica sobre la base de:

i) la confirmacion de que se han determinado correctamente el producto tipo y la categoria de producto, y de que
se han evaluado correctamente las prestaciones del producto sobre la base del examen de la documentacién del
producto;

i) la inspeccién inicial de la planta de produccion y del control de la produccién en fabrica;

iii) la vigilancia, evaluacién y valoracién permanentes del control de la produccién en fébrica, incluidas las
inspecciones periddicas a la planta de produccion;

iv) la verificacién de las tareas de la letra a), incisos iv) y v).

4. Sistema 3+
Control de la evaluacién de la sostenibilidad medioambiental por parte del organismo notificado

a) El fabricante efectuara:

i) la evaluacion de las prestaciones del producto sobre la base de la recogida de datos para los valores de entrada,
las hipdtesis y la modelizacion;

ii) el control de la produccién en fébrica.

b) El organismo notificado decidird sobre la emision, restriccion, suspension o retirada del informe de validacion
sobre la base de:

i) la validacion de los valores de entrada, las hipétesis realizadas y el cumplimiento de las reglas aplicables,
genéricas o especificas, de la categoria de producto;

ii) la validacion de la evaluacion del fabricante;
iii) la validacion del proceso aplicado para generar dicha evaluacion;
iv) la validacion del uso correcto del software adecuado para la evaluacion;

v) la inspeccién inicial de la planta de produccion para validar cualquier dato especifico de la empresa.
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5. Sistema 3
Organismo notificado centrado en la determinacién del tipo de producto
a) El fabricante efectuard:
i) una evaluacién complementaria de las prestaciones del producto sobre la base de ensayos (incluido un

muestreo de los articulos que deban considerarse representativos del tipo), calculos de tipo, valores tabulados
o documentacién que describa el producto;

ii) el control de la produccién en fébrica;

iif) la elaboraciéon de documentacién técnica que contenga pruebas de la correcta aplicacion del presente
Reglamento en lo que respecta a la evaluacion de las prestaciones;

iv) la elaboracién de documentacién técnica que contenga pruebas de la conformidad con los requisitos de
producto aplicables con arreglo al presente Reglamento.

b) El organismo notificado decidird sobre la expedicién, restriccién, suspension o retirada del certificado de
g p P
prestaciones y de conformidad del producto sobre la base de:

i) una evaluacién de las prestaciones sobre la base de ensayos llevados a cabo por un laboratorio de ensayos
notificado (basados en muestreos efectuados por el fabricante), calculos, valores tabulados o documentacién
que describa el producto;

ii) la confirmacién de que se han determinado correctamente el producto tipo y la categoria de producto.

6.  Sistema 4
Autoverificacion y autocertificacién del fabricante

a) El fabricante efectuara:

i) una evaluacion de las prestaciones del producto sobre la base de ensayos (incluido un muestreo de los articulos
que deban considerarse representativos del tipo), cdlculos de tipo, valores tabulados o documentacién que
describa el producto;

ii) la determinacién del producto tipo y la categoria de producto sobre la base de ensayos de tipo, calculos de tipo
o valores tabulados;

iii) el control de la produccion en fabrica;

iv) la elaboracion de documentacion técnica que contenga pruebas de la correcta aplicacion del presente
Reglamento en lo que respecta a la evaluacion de las prestaciones;

v) la elaboracién de documentacion técnica que contenga pruebas de la conformidad con los requisitos de
producto aplicables con arreglo al presente Reglamento.

b) El organismo notificado no interviene.
7. Serdn aplicables las siguientes reglas horizontales relativas a algunos o todos los sistemas anteriores:

a) Cuando un sistema incluya la inspeccién de la planta de producciéon por un organismo notificado, estas
inspecciones cubrirdn todas las ubicaciones en las que tienen lugar procesos de fabricacion significativos e incluirdn,
como minimo, la verificacién de los siguientes elementos:

i) el control de la produccién en fibrica especificando las medidas y las frecuencias previstas para garantizar la
constancia de las prestaciones, incluyendo los pardmetros fundamentales para las prestaciones;

ii) el planteamiento del control de la produccién en fébrica previsto.

b) Cuando un sistema incluya el control de la produccién en fébrica, este control abarcard el proceso de produccion
desde la recepcion de las materias primas y los componentes hasta el envio del producto (enfoque «de puerta
a puertar) una vez iniciada la produccion, e incluird como minimo los siguientes elementos:
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&

i) asegurar que los productos son conformes con el producto tipo y, por tanto, alcanzan las prestaciones declaradas
en la declaracion de prestaciones y de conformidad, y cumplen los requisitos establecidos en el presente
Reglamento o adoptados con arreglo a ¢l;

ii

=

la aplicacién de los detalles técnicos necesarios para la aplicacion del sistema o sistemas de evaluacién y
verificacion, tal como se definen en las especificaciones técnicas armonizadas, los documentos de evaluacién
europeos y las normas armonizadas voluntarias, incluyendo, como minimo, aquellos pardmetros que sean
criticos para las prestaciones.

Cuando un sistema incluya ensayos adicionales de muestras, se aplicard lo siguiente:

i) los ensayos incluirdn ensayos de un nimero adecuado de productos, tal como se define en las especificaciones
técnicas armonizadas, los documentos de evaluacién europeos y las normas armonizadas voluntarias, en lo que
respecta a la conformidad con el producto tipo;

—_-
=34
=

cuando los ensayos no sean adecuados para el producto, el producto tipo podrd definirse utilizando las reglas de
aplicacion ampliada pertinentes a las que se refieren las especificaciones técnicas armonizadas, los documentos
de evaluacién europeos y las normas armonizadas voluntarias, cuando estén disponibles, y los organismos
notificados que confirmen que el producto tipo se ha determinado correctamente confirmaran también que las
reglas de aplicacién ampliada pertinentes se han aplicado correctamente;

iii) los resultados de ensayos realizados por otro fabricante u organismo notificado podran utilizarse de acuerdo con
los articulos 59 y 62.

En el caso de los sistemas que traten la sostenibilidad medioambiental, la validacion consistird en la validacion de los
célculos y los datos de entrada, en cuyo contexto el organismo notificado validard si la modelizacién y los datos de
entrada aplicables de acuerdo con la especificacion técnica armonizada o el documento de evaluacion europeo
reflejan las prestaciones del producto, asi como el uso del software facilitado por la Comisién, junto con cualquier
dato utilizado y, en particular, validara la fiabilidad de cualquier dato especifico de la empresa utilizado.

Los organismos notificados y los fabricantes deberdn considerar que la evaluacion técnica europea expedida para el
producto constituye la evaluacion de las prestaciones de dicho producto. Los fabricantes que encuentren datos
probatorios o que hayan sido informados por el organismo notificado de que las prestaciones del producto no son
conformes con la evaluacién técnica europea deberdn poner el producto en conformidad con dicha evaluacion,
incluso, cuando proceda, mediante el cumplimiento de las obligaciones establecidas en el articulo 22, apartado 11.
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ANEXO X

Caracteristicas esenciales de cardcter horizontal

Las siguientes agrupaciones de caracteristicas esenciales de cardcter horizontal se han elaborado sobre la base de los
anexos 1 y II, para la aplicacién del presente Reglamento.

. Reaccion al fuego.
. Resistencia al fuego.
. Comportamiento ante un fuego exterior.

1
2
3
4. Absorcién actistica.
5. Emisién y contenido de sustancias peligrosas.
6

. Sostenibilidad medioambiental.
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ANEXO XI

Tablas de correspondencias

Tabla 1: Reglamento (UE) n.° 305/2011 > el presente Reglamento

Reglamento (UE) n.° 305/2011 El presente Reglamento
Articulo 1 Articulo 1
Articulo 2 Articulo 3
Articulo 3 Articulo 4, apartado 4
Articulo 4 Articulo 13
Articulo 5 Articulo 14
Articulo 6 Articulo 15
Articulo 7 Articulo 16
Articulo 8 Articulo 17
Articulo 9 Articulo 18
Articulo 10 Articulo 72
Articulo 11 Articulos 20 y 22
Articulo 12 Articulos 20 y 23
Articulo 13 Articulos 20 y 24
Articulo 14 Articulos 20 y 25
Articulo 15 Articulos 20 y 26
Articulo 16 Articulo 20
Articulo 17 Articulo 5
Articulo 18 Articulo 5
Articulo 19 Articulo 31
Articulo 20 Articulo 32
Articulo 21 Articulo 33
Articulo 22 Articulo 34
Articulo 23 —
Articulo 24 Articulo 35
Articulo 25 Articulo 36
Articulo 26 Articulo 37
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